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No. 431

EL MINISTRO DE AGRICULTURA,
GANADERIA, ACUACULTURA Y PESCA

Considerando:

Que, el Art. 154 de la Constitucion de la Republica del
Ecuador sefiala que son atribuciones de las Ministras y
ministros de Estado: “1. Ejercer la rectoria de las politicas
publicas del area a su cargo y expedir los acuerdos y
resoluciones administrativas que requiera su gestion";

Que, el Art. 227 de la Constitucion de la Republica del
Ecuador establece que la administracion publica constituye
un servicio a la colectividad que se rige por los principios
de eficacia, eficiencia, calidad, jerarquia,
desconcentracion, descentralizacion, coordinacion,
participacion, transparencia y evaluacion;

Que, la Ley de Modernizacion del Estado, en el Art. 35
establece que: "Cuando la importancia econdmica o
geogrdfica de la zona o la conveniencia institucional lo
requiera, los mdximos personeros de las instituciones del
Estado dictaran acuerdos, resoluciones u oficios que sean
necesarios para delegar sus atribuciones";

Que, el Art. 17 del Estatuto del Régimen Juridico
Administrativo de la Funcion Ejecutiva, determina: (...)
Los Ministros de Estado, dentro de la esfera de su
competencia, podran delegar sus atribuciones y deberes al
funcionario inferior jerdrquico de sus respectivos
Ministerios, cuando se ausenten en comision de servicios
al exterior o cuando lo estimen conveniente, siempre y
cuando las delegaciones que concedan no afecten a la
buena marcha del Despacho Ministerial, todo ello sin
perjuicio de las funciones, atribuciones y obligaciones que
de acuerdo con las leyes y reglamentos tenga el
funcionario delegado”;

Que, el Art. 55 del Estatuto del Régimen Juridico
Administrativo de la Funcion Ejecutiva dispone: "Las
atribuciones propias de las diversas entidades y
autoridades de la Administracion Publica Central e

Que, el Art. 59 del Estatuto antes citado, establece que:
"Cuando las resoluciones administrativas se adopten por
delegacion, se hard constar expresamente esta
circunstancia y se consideraran dictados por la autoridad
delegante, siendo la responsabilidad del delegado que
actua”;

Que, el Art. 11 del Estatuto Organico de Gestion
Organizacional por Procesos del Ministerio de Agricultura,
Ganaderia, Acuacultura y Pesca, en su parte Titulo I: De
los Procesos Gobernantes, entre las atribuciones y
responsabilidades del Ministro de Agricultura, Ganaderia,
Acuacultura y Pesca, estd la de: "m) Delegar y
desconcentrar aquellas atribuciones que permitan una
gestion administrativa y técnica del Ministerio en que se
establezca una mayor responsabilidad de los funcionarios:
n) Delegar, desconcentrar y descentralizar aquellas
atribuciones que permitan una gestion operativa y
administrativa agil y eficiente;

Que, el numeral 4.1.1, Art. 11 del Estatuto Organico de
Gestion Organizacional por Procesos del Ministerio de
Agricultura, Ganaderia, Acuacultura y Pesca, Proceso
Gobernante, entre las atribuciones y responsabilidades
asignadas a los Coordinadores Zonales, esta la de: "m)
Coordinar la ejecucion de las actividades de la
Coordinacion zonal con las entidades del sector publico
involucradas en los planes, programas. proyectos y
convenios del Ministerio" y, "q) Gestionar con
instituciones del sector publico y organismos el sector
privado de su jurisdiccion, convenios tendientes a
fortalecer el desarrollo del multisector y suscribirlos
previa autorizacion expresa del Ministro/a;” ( El énfasis
me pertenece).

Que, mediante Memorando No. MAGAP-VMDR-2013-
0669-M, de 16 de septiembre del 2013, la Viceministra de
Desarrollo Rural, economista Laura Silvana Vallejo Paez,
indica que en el marco de la ejecucion y operatividad del
Proyecto de Reactivacion de Café y Cacao Nacional Fino
de Aroma, se viene coordinando y generando sinergias con
los diferentes actores institucionales a nivel de las
provincias cafetaleras y cacaoteras, con el propdsito de
tener mayor espectro social, geografica y optimizar
recursos. En  esta dindmica de  coordinacién
interinstitucional para la ejecucion de trabajos conjuntos
para propagacion de plantas, establecimiento de viveros y
renovacion de plantaciones, se requiere formalizar,
legalizar y justificar los aportes de los actores vinculados,
mediante la firma de convenios de co ejecucion;

Que, es necesario mantener la agilidad de los
procedimientos técnicos administrativos internos, a fin de
que estos sean rapidos y oportunos para la buena
administracion publica del Ministerio y brindar el servicio
a la colectividad; y,

En el ejercicio de la facultad que le confiere el numeral 1
del articulo 154 de la Constitucion de la Republica del
Ecuador, y, los articulos 17, 55 y 59 del Estatuto del
Régimen Juridico Administrativo de la Funcion Ejecutiva;
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Acuerda:

Art. 1.- Delegar a los titulares de las Coordinaciones
Zonales 4 y 7 del Ministerio de Agricultura, Ganaderia,
Acuacultura y Pesca para que dentro de sus jurisdicciones,
bajo su responsabilidad y a nombre del titular de esta
Cartera de Estado, suscriban convenios de cooperacion
interinstitucionales con los Gobiernos Auténomos
Descentralizados Provinciales, Cantonales, Parroquiales,
Universidades y Asociaciones de Productores legalmente
constituidas, en el marco del Proyecto de la Reactivacion
de la Caficultura y Cacao Nacional Fino de Aroma del
MAGAP.

Art. 2.- los convenios a suscribirse no debe relacionarse
con la entrega de subsidios, debiendo para el efecto
cumplir con las disposiciones establecidas en los Acuerdo
Ministeriales 609 y 610 del 15 de noviembre del 2012, y
sus reformas.

Art. 3.- Los funcionarios delegados en virtud del presente
Acuerdo, seran responsables civil, administrativa y
penalmente de sus actos u omisiones en el ejercicio de su
delegacion, e informaran trimestralmente al titular de esta
Cartera de Estado, sobre las acciones realizadas al amparo
de esta delegacion, asi como la evaluacion de logros y
objetivos institucionales y nacionales alcanzados.

Art. 4.- Deroguese el Acuerdo Ministerial No 296 de 14 de
junio del 2013.

Art. 5.- De la ejecucion de la presente delegacion,
encarguese, al Gerente de los Proyectos de Reactivacion de
Caficultura y Cacao, de este Ministerio.

Art. 6.- El presente Acuerdo regira a partir de la fecha de
su suscripcion, sin perjuicio de su publicacion en el
Registro Oficial.

Dado en la ciudad de San Francisco de Quito. Distrito
Metropolitano, al 30 de septiembre de 2013.

f.) Javier Ponce Cevallos, Ministro de Agricultura,
Ganaderia, Acuacultura y Pesca.

MINISTERIO DE AGRICULTURA, GANADERIA,
ACUACULTURA Y PESCA.- Es fiel copia del original.-
30 de octubre de 2013.- f.) Secretario General, MAGAP.

No. 436

EL MINISTRO DE AGRICULTURA,
GANADERIA, ACUACULTURA Y PESCA

Considerando:
Que, el numeral 1 del articulo 154 de la Constitucion de la

Republica del Ecuador, establece que a los Ministros y
Ministras de Estado les corresponde: "1.- Ejercer la

rectoria de las politicas publicas del drea a su cargo y
expedir los acuerdos y resoluciones administrativas que
requiera su gestion" (...);

Que, el articulo 227 de la Constitucion de la Republica del
Ecuador dispone que, la Administracion Publica
constituye un servicio a la colectividad que se rige, entre
otros, principios, por los de eficacia, eficiencia, jerarquia.
desconcentracion y coordinacion;

Que, el numeral 1 del articulo 416 de la Constitucion,
establece: "1 - Proclama la independencia e igualdad
juridica de los Estados, la convivencia pacifica y la
autodeterminacion de los pueblos, asi como la
cooperacion, la integracion y la solidaridad” (...);

Que, el articulo 69 del Codigo Organico de Planificacion y
Finanzas Publicas, dispone: "La aprobacion de programas
y proyectos de la cooperacion internacional no
reembolsable se realizara de acuerdo a los procedimientos
de priorizacion de los programas y proyectos de inversion
publica, y se realizara por la Secretaria Nacional de
Planificacion y Desarrollo (...)",

Que, el articulo 81 del Cédigo Organico de Planificacion y
Finanzas Publicas determina como regla fiscal: "Para
garantizar la conducciéon de las finanzas publicas de
manera sostenible, responsable, transparente y procurar la
estabilidad econdmica; los egresos permanentes se
financiaran tUnica y exclusivamente con ingresos
permanentes. No obstante los ingresos permanentes pueden
también financiar egresos no permanentes “(...);

Que, mediante Decreto Ejecutivo No. 437, publicado en el
Registro Oficial No. 120 del 5 de julio de 2007, se
faculta: "(...) a los Ministros de Estado la organizacion de
cada uno de sus ministerios, en forma especial, la creacion
o supresion de subsecretarias, asi como reformar los
textos unificados de legislacion secundaria de los
ministerios, en los términos del articulo 20 del Estatuto de
Régimen Juridico y Administrativo de la Funcion
Ejecutiva, sin que sea necesaria la expedicion de Decreto
Ejecutivo alguno”;

Que, el articulo 17 del Estatuto del Régimen Juridico
Administrativo de la Funcion Ejecutiva, dispone que: "Los
ministros de Estado son competentes para el despacho de
todos los asuntos inherentes a sus ministerios sin
necesidad de autorizacion alguna del Presidente de la
Republica, salvo los casos expresamente sefialados en
leyes especiales”;

Que, el numeral 2 del articulo 101 del Estatuto ibidem,
determina: "2.- La Administracion Pablica Central, en sus
relaciones, se rige por el principio de cooperacion y
colaboracion; y, en su actuaciéon por los criterios de
eficiencia y servicio a los administrados.";

Que, el numeral 1 del articulo 103 del Estatuto ibidem,
establece que: "l.- Los O¢rganos administrativos
podran  dirigir las actividades de sus oOrganos
jerarquicamente dependientes mediante actos de simple
administracion que consistirdn en instrucciones u
ordenes.",
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Que, entre los gobiernos del Ecuador y Japén se han
suscrito canjes de notas, minutas de procedimiento y
memorias de discusiones con fechas: 10 de abril de 1995; 8
de febrero de 1996; 5 de abril del 2001; 6 de marzo del
2002; 26 de marzo del 2003 y 23 de marzo del 2004,
relacionadas con la implementacion en el Ecuador del
Proyecto denominado Segunda Ronda Kennedy o 2KR
(Asistencia para Agricultores de Escasos Recursos),
publicado en el Registro Oficial N° 546 de 17 de marzo
de 2005: Notas Reversales suscritas el 23 de marzo del
2004;

Que, el articulo 2 del Acuerdo Ministerial No. 345
publicado en Registro Oficial No. 405 de 27 de noviembre
de 2006, ratifica la existencia juridica de: a) Comité Inter-
Istitucional Tripartito, siendo uno de sus integrantes el
Ministro de Agricultura y Ganaderia, quien lo presidira, b)
Comité Inter-Institucional Técnico Tripartito, que estara
conformado por los representantes técnico, uno de ellos del
Ministro de Agricultura y Ganaderia;

Que, el articulo 3 del Acuerdo Ministerial No. 345
publicado en Registro Oficial No. 405 de 27 de noviembre
de 2006, crea internamente en el Ministerio de Agricultura
y Ganaderia a la Unidad Técnica Permanente para el
manejo de los proyectos 2KR,

Que, el articulo 4 del Acuerdo Ministerial No. 345, a
continuacion del literal c), se determina que la Unidad
Técnica estd conformada por: "Viceministro o su
representante, quien lo presidira."

Que, mediante Acuerdo Ministerial N° 7, publicado en el
Registro Oficial N° 373 de 28 de enero del 2011, se
reforma el Estatuto Organico de Gestion Organizacional
por Procesos del MAGAP. y se crea el Viceministerio de
Desarrollo Rural;

Que, mediante Acuerdo Ministerial No. 281, publicado en
el Registro Oficial Edicion Especial No. 198 de 30 de
septiembre de 2011, se expidi6 el Estatuto Organico de
Gestion Organizacional por Procesos del Ministerio de
Agricultura, Ganaderia, Acuacultura y Pesca, en el que
constan en su estructura organica los Viceministerios de
Desarrollo Rural, de Agricultura y Ganaderia, y, de
Acuacultura y Pesca;

Que, mediante Memorando Nro. MAGAP-VMDR-2013-
0172-M la Viceministra de Desarrollo Rural comunica a
este Despacho Ministerial que "este Ministerio ejecuta el
Programa 2KR de Seguridad Alimentaria, el cual ha sido
responsabilidad de wuna Unidad Técnica, cuya
conformacion y normas de funcionamiento actual son
establecidas por el Acuerdo Ministerial No. 345 de 27 de
noviembre de 2006, (...): y, solicita "precisar cual
Viceministerio conforma dicho Comité Interinstitucional
Tripartito. Considerando el ambito de dicha Unidad
Técnica y en consenso con el sefior Viceministro de
Agricultura y Ganaderia, se acordo plantear que la Unidad
Técnica del proyecto 2KR sea responsabilidad del
Viceministerio de Desarrollo Rural.”

Que, mediante Oficio Nro. SENPLADES-SGPBV-2013-
0686-OF de 30 de mayo de 2013 la Secretaria Nacional de
Planificacién y Desarrollo actualiza el dictamen favorable

del proyecto de cooperacion internacional a cargo de este
Ministerio denominado "Asistencia para agricultores de
escasos recursos 2KR" para el periodo 2013-2015; vy,

Que, mediante memorando MAGAP-VMDR-2013-0172-
M de 28 de febrero de 2013, dirigido al Ministro Javier
Ponce, la Viceministra de Desarrollo Rural, informa y
solicita: "Considerando el ambito de dicha Unidad Técnica
y en consenso del seflor Viceministro de Agricultura y
Ganaderia, se acordd plantear que la Unidad Técnica del
Proyecto 2KR sea responsabilidad del Viceministerio de
Desarrollo Rural."

Que, es necesario que, por el ambito de competencia del
Viceministerio de Desarrollo Rural actie como contraparte
técnica; y, en representacion de esta Cartera de Estado en
el Comité Inter-Institucional Tripartito al amparo de lo
dispuesto en el Acuerdo Ministerial No. 345 antes referido.

En ejercicio de las atribuciones establecidas en el numeral
1 del articulo 154 de la Constitucion de la Republica y del
articulo 17 del Estatuto del Régimen Juridico y
Administrativo de la Funcion Ejecutiva;

Acuerda:

Art. 1.- Delegar a la Viceministra de Desarrollo Rural del
Ministerio de Agricultura, Ganaderia, Acuacultura y
Pesca, como comisionada al Comité Inter-Institucional
Tripartito del Proyecto de Cooperacion Internacional
denominado: "Asistencia para agricultores de escasos
recursos 2KR".

Art. 2.- Modificar el literal c) del articulo 4 del Acuerdo
Ministerial No 345 publicado en Registro Oficial No. 45
de 27 de noviembre de 2006, en los siguientes términos:

Donde dice: Viceministro o su representante, quien lo
presidird."; sustituyese por "Viceministro(a) de Desarrollo
Rural o su representante, quien lo presidira."

Art. 3.- Transfiérase al Viceministerio de Desarrollo Rural
la responsabilidad de la ejecucién del Proyecto de
Cooperacion Internacional denominado: "Asistencia para
agricultores de escasos recursos 2KR, en los términos
establecidos en el dictamen favorable emitido por
SENPLADES (Oficio Nro. SENPLADES-SGPBV-2013-
0686-0F de 30 de mayo de 2013) para el periodo 2013-
2015;

Art. 4.- Se dispone que la Coordinacion General
Administrativa Financiera, a partir de la suscripcion del
presente Acuerdo, traslade las partidas presupuestarias
correspondientes al Viceministerio de Desarrollo Rural,
para la ejecucion del Proyecto de Asistencia para
agricultores de escasos recursos 2KR.

Art. 5.- De la ejecucion del presente Acuerdo, encarguese
al Viceministerio de Desarrollo Rural; al Viceministerio de
Agricultura y Ganaderia; y, a la Coordinaciéon General
Administrativa Financiera.

El presente Acuerdo entrard en vigencia, a partir de su
suscripcion, sin perjuicio de su publicacion en el Registro
Oficial.
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Comuniquese y publiquese.

Dado en el Distrito Metropolitano de Quito, 02 de octubre
de 2013.

f.) Javier Ponce Cevallos, Ministro de Agricultura,
Ganaderia, Acuacultura y Pesca.

MINISTERIO DE AGRICULTURA, GANADERIA,
ACUACULTURA Y PESCA.- Es fiel copia del original.-
30 de octubre de 2013.- f.) Secretario General, MAGAP.

No. 446

EL MINISTRO DE AGRICULTURA,
GANADERIA, ACUACULTURA Y PESCA

Considerando:

Que, el articulo 154 de la Constituciéon de la Republica
sefiala que son atribuciones de las Ministras y Ministros de
Estado: "1. Ejercer la rectoria de las politicas publicas del
drea a su cargo y expedir los acuerdos y resoluciones
administrativas que requiera su gestion";

Que, la Ley de Modernizacion del Estado, Privatizaciones
y Prestacion de Servicios Publicos por parte de la
iniciativa Privada, promulgada en el Registro Oficial
No0.349 de 31 de diciembre de 1993, establece en su
articulo 35 que: "Cuando la importancia economica o
geogrdfica de la zona o la conveniencia institucional lo
requiera, los mdaximos personeros de las instituciones del
Estado dictaran acuerdos, resoluciones u oficios que sean
necesarios para delegar sus atribuciones (...)",

Que, el articulo 61 de la Ley Organica del Sistema
Nacional de Contratacion Publica, promulgada en el
Registro Oficial No. 395 de 4 de agosto de 2008, regula la
delegacion de las facultades de la maxima autoridad para
la tramitacion de procesos de contratacion publica a
funcionarios o empleados de la entidad;

Que, el articulo 4 del Reglamento General a la Ley
Organica del Sistema Nacional de Contratacion Publica,
promulgada en el Registro Oficial No. 588 de 12 de mayo
de 2009, establece: "En aplicacion de los principios de
Derecho  Administrativo son delegables todas las
facultades previstas para la mdaxima autoridad tanto en la
ley como en el Reglamento General aun cuando no conste
en dicha normativa la facultad de delegacion expresa (...);

Que, el Estatuto del Régimen Juridico y Administrativo de
la Funcién Ejecutiva en sus articulos 17, 55 y 59 regula la
delegacion administrativa;

Que, el articulo 11 del Estatuto Organico de Gestion
Organizacional por Procesos del Ministerio de Agricultura,
Ganaderia, Acuacultura y Pesca, en su parte Titulo I: De

los procesos Gobernantes, entre las atribuciones y
responsabilidades del Ministro de Agricultura, Ganaderia,
Acuacultura y Pesca, estd la de: "m) Delegar y
desconcentrar aquellas atribuciones que permitan una
gestion administrativa y técnica del Ministerio en que se
establezca una mayor responsabilidad de los funcionarios;
n) Delegar, desconcentrar y descentralizar aquellas
atribuciones que permitan una gestion operativa y
administrativa agil y eficiente."”

Que, mediante Acuerdo Ministerial No. 056 y No, 057 de
4 de febrero del 2013, se delegd a varias autoridades
del MAGAP, para que bajo su responsabilidad, a nombre
de esta cartera de Estado, ejecuten determinadas
actividades conferidas a la maxima autoridad en Ia
Ley Organica del Sistema Nacional de Contratacion
Publica.

Que, mediante Decreto Ejecutivo No. 2 de 24 de mayo del
2013, el sefior Presidente Constitucional de 1la
Republica, economista Rafael Correa Delgado, me ratifica
como Ministerio de Agricultura, Ganaderia, Acuacultura y
Pesca;

En ejercicio de las facultades establecidas en el numeral 1
del articulo 154 de la Constitucion de la Republica del
Ecuador, articulo 35 de la Ley de Modernizacion del
Estado. Privatizaciones y Prestacion de Servicios Publicos
por parte de la iniciativa Privada, articulo 61 de la Ley
Orgéanica del Sistema Nacional de Contratacion Publica,
articulo 4 del Reglamento General a la Ley Organica del
Sistema Nacional de Contratacion Publica y articulos 17,
55 y 59 del Estatuto del Régimen Juridico y
Administrativo de la Funcion Ejecutiva,

Acuerda:

Articulo 1.- Delegar al titular del Viceministerio de
Acuacultura y Pesca, para que bajo su responsabilidad, a
nombre y en representacion del titular de esta Cartera de
Estado, dentro de su jurisdiccién y competencia, sin
perjuicio de lo establecido en el Acuerdo Ministerial No.
056 y No. 057 de 4 de febrero del 2013, actie en calidad
de ordenador de gasto para la "Adquisicion e instalacion de
diez mil (10.000) dispositivos de monitoreo satelital para
cinco mil (5.000) embarcaciones pesqueras artesanales",
mediante el procedimiento que se determine de
conformidad con la Ley Organica del Sistema Nacional de
Contratacion Publica.

Articulo 2.- El delegado se encargara de dirigir, autorizar
y supervisar el procedimiento precontractual, suscribira el
contrato, resolucion de adjudicacion del proceso de
contratacion, resolucion de declaratoria de procedimiento
desierto, resolucion de terminacion anticipada y unilateral
del contrato, contrato modificatorio y complementario,
designacion de administrador del contrato, convenio o acta
de terminacion por mutuo acuerdo, de ser el caso; y, todos
los actos administrativos inherentes a la ejecucion
contractual.

Articulo 3.- El delegado designard a los miembros que
presidiran la Comision Técnica en el procedimiento de
contratacion que se requiera y actuard dentro de la
ejecucion del procedimiento precontractual dentro de lo
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establecido en la Ley Organica del Sistema Nacional de
Contrataciéon  Publica, reglamento de  aplicacion
resoluciones del INCOP.

Articulo 4.- El funcionario delegado en virtud del presente
Acuerdo, serd responsable civil administrativa y
penalmente de sus actos u omisiones en el ejercicio de su
delegacion, e informara sobre el proceso de contratacion
cuando se suscriba el contrato y cuando se suscriba el Acta
de Recepcion Definitiva: asi como, la evaluacion de los
logros y objetivos institucionales y nacionales alcanzados.

Articulo 5.- El Titular de esta Secretaria de Estado se
reserva la facultad de autorizar los gastos de inversion que
estime pertinentes sin limite de cuantia. El presente
Acuerdo entrarda en vigencia a partir de la fecha de su
suscripcion, sin perjuicio de su promulgacion en el
Registro Oficial.

Dado en la ciudad de San Francisco de Quito, Distrito
Metropolitano, a 08 de octubre de 2013.

f.) Javier Ponce Cevallos, Ministro de Agricultura,
Ganaderia, Acuacultura y Pesca.

MINISTERIO DE AGRICULTURA, GANADERIA,
ACUACULTURA Y PESCA.- Es fiel copia del original.-
30 de octubre de 2013.- f.) Secretario General, MAGAP.

No. 453

EL MINISTRO DE AGRICULTURA,
GANADERIA, ACUACULTURA Y PESCA

Considerando:

Que, el articulo 82 de la Constitucion del Ecuador,
establece "El derecho a la seguridad juridica se
fundamenta en el respeto a la Constitucion y en la
existencia de normas juridicas previas claras, publicas y
aplicadas por las autoridades competentes."

Que, el numeral 11 del articulo 281 de la Carta Magna
establece las responsabilidades del Estado para alcanzar la
soberania alimentaria, entre las que se incluye la de
"Generar sistemas justos y solidarios de distribucion y
comercializacion de alimentos. Impedir prdcticas
monopolicas y cualquier tipo de especulacion con
productos alimenticios"

Que, el articulo 335, de la citada norma, establece que: "e/
Estado regulara, controlard e intervendrd, cuando sea
necesario, en los intercambios 'y transacciones
economicas: 'y sancionard la explotacion, usura,
acaparamiento, simulacion, intermediacion especulativa
de los bienes y servicios, asi corno toda forma de perjuicio
a los derechos economicos y a los bienes publicos y

colectivos El Estado definird una politica de precios
orientada a proteger la produccion nacional, establecerd
los mecanismos de sancion para evitar cualquier practica
de monopolio y oligopolio privados, o de abuso de
posicion de dominio en el mercado y otras prdcticas de
competencia desleal’.

Que, en el Registro Oficial Suplemento No. 315 de 16 de
abril del 2004, se publicé la Codificacion de la Ley para
Estimular y Controlar la Producciéon y Comercializacion
del Banano, Platano (Barraganete) y otras musaceas afines
destinadas a la exportacion:

Que, el articulo 4 de la Ley citada en el considerando
anterior. Establece: “El Ministerio de Agricultura.
Ganaderia, Acuacultura y Pesca, por intermedio de la
autoridad administrativa correspondiente, de oficio o
mediante denuncia escrita, verificara que los exportadores
y/o comercializadores paguen a los productores, por las
cajas de banano, platano (barraganete) y otras musdceas.
el precio minimo de sustentacion establecido. De llegar a
determinarse el incumplimiento, la autoridad
administrativa que conoce el proceso, una vez que cuente
con el informe técnico y oidas las partes interesadas
verbal y sumariamente, aplicard una multa, ()”

Que, en la Disposicion General Séptima y en la
Disposicion Reformatoria Décima del Codigo Orgénico de
la Produccién, Comercio e Inversiones se realizaron
reformas a la Ley para Estimular y Controlar la Produccion
y Comercializacion del Banano Platano (Barraganete) y
otras musaceas afines destinadas a la exportacion.

Que, mediante Decreto Ejecutivo No 818, publicado en el
Registro Oficial 499 de 26 de julio de 2011, se expidio el
Reglamento a la Ley para Estimular y Controlar la
Producciéon 'y Comercializacion del Banano, Platano
(Barraganete) y otras musaceas afines destinadas a la
exportacion:

Que la Regulacion No. 097-2002 del Directorio del Banco
Central del Ecuador establecid el Sistema de Pagos
Interbancarios, que permite a través del Banco Central del
Ecuador y en el ambito nacional, la transferencia
electronica de fondos entre cuentas corrientes o de ahorros
de clientes de instituciones financieras diferentes:

Que, mediante Acuerdo Ministerial 281 publicado en el
Registro Oficial Suplemento 198 de 30 de septiembre de
2011, se expide el Estatuto Organico por Procesos del
MAGAP, y sefiala en su nimero 2.4 GESTION DE
COMERCIO NACIONAL E INTERNACIONAL DEL

MULTISECTOR - AGRICOLA, GANADERO,
ACUICOLA Y PESQUERO, dentro de las Atribuciones y
Responsabilidades del Subsecretario/a de

Comercializacion, literal gg) "Conocer y resolver, en
primera instancia. los reclamos, recursos y denuncias que
se presenten por transacciones efectuadas al amparo de lo
previsto en la Ley que Regula la Produccion y Comercio
del Banano y su reglamento: y de ser el caso aplicar las
sanciones establecidas en esa misma normativa.”

Que, el Ministerio de Agricultura, Ganaderia, Acuacultura
y Pesca, en ejercicio de las competencias atribuidas por la
Ley para Estimular y Controlar la Produccién vy
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Comercializacion del Banano, platano (Barraganete) y
otras musaceas afines destinadas a la exportacion; a través
de los oOrganos respectivos, y al verificarse el
incumplimiento de lo dispuesto en la norma, sanciona a
productores, comercializadores y exportadores de la fruta.

Que, la sancién, segun la falta cometida, consiste en la
suspension y/o multa; y, con el objeto de incrementar los
niveles de efectividad en el cumplimiento de la sancién
impuesta, segin lo dispuesto en la ley que regula la
materia, los recursos se destinan al estimulo y fomento de
la actividad bananera; por lo que es necesario reglamentar
la recaudacion de las multas;

En ejercicio de las facultades que le otorgan el numeral 1
del articulo 154 de la Constitucion de la Republica, y la
letra h) del articulo 11 del Estatuto del Régimen Juridico y
Administrativo del a Funcion Ejecutiva:

Acuerda:

Art. 1.- Autorizacién.- Autorizar a la Subsecretaria de
Comercializacion, para que en el ejercicio de sus funciones
y competencias, suscriba Convenios de Pago, para la
recaudacion de las multas impuestas por el incumplimiento
de lo establecido en la Ley para Estimular y Controlar la
Produccion y Comercializacion del Banano, platano
(Barraganete) y otras musaceas afines destinadas a la
exportacion y su Reglamento.

Art. 2.- Parametros minimos para establecer los
plazos.- En el caso de que los sancionados comparezcan y
justifiquen su imposibilidad de cancelar la totalidad de la
multa determinada, la Subsecretaria de Comercializacion,
elaborara el Convenio de Pago:

a) Para los montos de las multas que excedan de USD
201.000 (doscientos un mil dolares de los Estados
Unidos de Norteamérica) a USD 300.000 (trescientos
mil dolares de los Estados Unidos de Norteamérica),
sera necesario que se realice el pago inicial del 30%
del valor a la suscripcion del Convenio de Pago; y, el
plazo méaximo para la cancelacion total, mas los
intereses legales, sera de hasta doce meses Se requerira
que por la diferencia del valor adeudado el solicitante
garantice el pago

b) Para los montos de las multas que excedan de USD
301 000 (trescientos un mil dolares de los Estados
Unidos de Norteamérica), sera necesario que se realice
el pago inicial del 50% del valor a la suscripcion del
Convenio de Pago. y, el plazo méaximo para la
cancelacion total, mas los intereses legales serd hasta
de doce meses. Se requerira que por la diferencia del
valor adeudado el solicitante garantice el pago.

¢) Los valores multados, inferiores a USD 200 000
(doscientos mil dolares de los Estados Unidos de
Norteamérica), su pago se efectuard en el plazo
establecido en la Resolucion que impone la sancion

De la ejecucion del presente Acuerdo Ministerial, que
entrard en vigencia desde la fecha de su suscripcion, sin
perjuicio de su publicacion en el Registro Oficial
encarguese a la Subsecretaria de Comercializacion de esta
cartera de Estado.

Comuniquese y publiquese.

Dado en el Distrito Metropolitano de Quito 15 de octubre
de 2013.

f.) Javier Ponce Cevallos,
Ganaderia, Acuacultura y Pesca.

Ministro de Agricultura,

MINISTERIO DE AGRICULTURA, GANADERIA,
ACUACULTURA Y PESCA.- Es fiel copia del original.-
30 de octubre de 2013.- f.) Secretario General, MAGAP.

No. 458

EL MINISTRO DE AGRICULTURA,
GANADERIA, ACUACULTURA Y PESCA

Considerando:

Que, el articulo 154 de la Constitucion de la Republica
seflala que son atribuciones de las Ministras y Ministros de
Estado: “I. Ejercer la rectoria de las politicas publicas del
darea a su cargo y expedir los acuerdos y resoluciones
administrativas que requiera su gestion";

Que, la Ley de Modernizacion del Estado, Privatizaciones
y Prestacion de Servicios Piblicos por parte de la iniciativa
Privada, promulgada en el Registro Oficial No 349 de 31
de diciembre de 1993, establece en su articulo 35 que:
"Cuando la importancia economica o geogrdfica de la
zona o la conveniencia institucional lo requiera, los
maximos personeros de las instituciones del Estado
dictaran acuerdos, resoluciones u oficios que sean
necesarios para delegar sus atribuciones (...)";

Que, el articulo 61 de la Ley Organica del Sistema
Nacional de Contrataciéon Publica, promulgada en el
Registro Oficial No. 395 de 4 de agosto de 2008, regula la
delegacion de las facultades de la maxima autoridad para
la tramitacion de procesos de contratacion publica a
funcionarios o empleados de la entidad,

Que, el articulo 4 del Reglamento General a la Ley
Organica del Sistema Nacional de Contratacion Publica,
promulgada en el Registro Oficial No.588 de 12 de mayo
de 2009, establece: “En aplicacion de los principios de
Derecho  Administrativo son delegables todas las
facultades previstas para la maxima autoridad tanto en la
ley como en el Reglamento General aun cuando no conste
en dicha normativa la facultad de delegacion expresa

()"

Que, el Estatuto del Régimen Juridico y Administrativo de
la Funcién Ejecutiva en sus articulos 17, 55 y 59 regula la
delegacion administrativa;
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Que, el articulo 11 del Estatuto Organico de Gestion
Organizacional por Procesos del Ministerio de Agricultura,
Ganaderia, Acuacultura y Pesca, en su parte Titulo I:
De los procesos Gobernantes, entre las atribuciones y
responsabilidades del Ministro de Agricultura, Ganaderia,
Acuacultura y Pesca, estda la de: "m) Delegar y
desconcentrar aquellas atribuciones que permitan una
gestion administrativa y técnica del Ministerio en que se
establezca una mayor responsabilidad de los funcionarios:
n) Delegar, desconcentrar y descentralizar aquellas
atribuciones que permitan una gestion operativa 'y
administrativa agil y eficiente,”

Que, mediante Acuerdo Ministerial No. 056 y No. 057 de
4 de febrero del 2013, se delegd a varias autoridades
del MAGAP, para que bajo su responsabilidad, a nombre
de esta cartera de Estado, ejecuten determinadas
actividades conferidas a la maxima autoridad en la Ley
Organica del Sistema Nacional de Contratacion
Publica.

Que, mediante Decreto Ejecutivo No. 2 de 24 de mayo del
2013, el sefior Presidente Constitucional de la Republica,
economista Rafael Correa Delgado, me ratifica como
Ministerio de Agricultura, Ganaderia, Acuacultura y
Pesca;

En ejercicio de las facultades establecidas en el numeral 1
del articulo 154 de la Constitucion de la Republica del
Ecuador, articulo 35 de la Ley de Modernizaciéon del
Estado, Privatizaciones y Prestacion de Servicios Publicos
por parte de la iniciativa Privada, articulo 61 de la Ley
Organica del Sistema Nacional de Contratacion Publica,
articulo 4 del Reglamento General a la Ley Organica del
Sistema Nacional de Contratacién Publica y articulos 17,
55 y 59 del Estatuto del Régimen Juridico y
Administrativo de la Funcion Ejecutiva,

Acuerda:

Articulo 1.- Delegar al titular de la Subsecretaria de
Comercializacion, para que bajo su responsabilidad, a
nombre y en representacion del titular de esta Cartera de
Estado, dentro de su jurisdicciéon y competencia, sin
perjuicio de lo establecido en el Acuerdo Ministerial No.
056 y No. 057 de 4 de febrero del 2013, actue en calidad
de ordenador de gasto para la realizacioén de la "I Rueda de
Negocios de Papa", mediante el procedimiento que se
determine de conformidad con la Ley Organica del
Sistema Nacional de Contratacion Publica.

Articulo 2.- El delegado se encargara de dirigir, autorizar
y supervisar el procedimiento precontractual, suscribira el
contrato, resolucion de adjudicacion del proceso de
contratacion, resolucion de declaratoria de procedimiento
desierto, resolucion de terminacion anticipada y unilateral
del contrato, contrato modificatorio y complementario,
designacion de administrador del contrato, convenio o acta
de terminacion por mutuo acuerdo, de ser el caso; y, todos
los actos administrativos inherentes a la ejecucion
contractual.

Articulo 3.- Delegar al titular de la Subsecretaria de
Comercializacion, para que solo como caso excepcional
y bajo su responsabilidad autorice y suscriba "convenios

de pago", de conformidad a lo que establece el
articulo 117 del Cdédigo Organico de Planificacion y
Finanzas Publicas, sin distincion de los montos de la
contratacion.

Articulo 4.- El funcionario delegado en virtud del presente
Acuerdo, serd responsable civil administrativa y
penalmente de sus actos u omisiones en el ejercicio de su
delegacion, e informard sobre el proceso de contratacion
cuando se suscriba el contrato y cuando se suscriba el Acta
de Recepcion Definitiva; asi como, la evaluacion de los
logros y objetivos institucionales y nacionales alcanzados.

Articulo 5.- El Titular de esta Secretaria de Estado se
reserva la facultad de autorizar los gastos que estime
pertinentes sin limite de cuantia.

El presente Acuerdo entrara en vigencia a partir de la fecha
de su suscripcion, sin perjuicio de su promulgacion en el
Registro Oficial.

Dado en la ciudad de San Francisco de Quito, Distrito
Metropolitano, a 16 de octubre del 2013.

f.) Javier Ponce Cevallos, Ministro de Agricultura,
Ganaderia, Acuacultura y Pesca.

MINISTERIO DE AGRICULTURA, GANADERIA,
ACUACULTURA Y PESCA.- Es fiel copia del original.-
30 de octubre de 2013.- f.) Secretario General, MAGAP.

No. 472

EL MINISTRO DE AGRICULTURA,
GANADERIA, ACUACULTURA Y PESCA

Considerando:

Que, el articulo 154 de la Constitucion de la Republica
sefiala que son atribuciones de las Ministras y Ministros de
Estado "1. Ejercer la rectoria de las politicas publicas del
area a su cargo y expedir los acuerdos y resoluciones
administrativas que requiera su gestion",-

Que, la ley de Modernizacion del Estado, promulgada en el
Registro Oficial No. 349 de 31 de diciembre de 1993,
establece en su articulo 35 que: "Cuando /a importancia
econdmica o geografica de la zone o la conveniencia
institucional lo requiera, los maximos personeros de las
instituciones del Estado dictaran acuerdos, resoluciones u
oficios que sean necesarios para delegar sus
atribuciones...",

Que, el Estatuto del Régimen Juridico y Administrativo de
la Funcion Ejecutiva, en sus articulos 17, 55 y 59 regula la
delegacion administrativa;
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Que, mediante Decreto Ejecutivo No. 1151 del 23 de abril
de 2012, el sefior Presidente Constitucional de la
Republica, Rafael Correa Delgado, nombra al sefior Javier
Antonio Ponce Cevallos, titular del Ministerio de
Agricultura, Ganaderia, Acuacultura y Pesca; y,

Que, conforme el articulo 11 del Estatuto Organico de
Gestion Organizacional por Procesos del
MAGAP, de 29 de julio del 2011, publicado en el Registro
Oficial, Edicion Especial, No. 198 del 30 de septiembre del
2011, Titulo I: De los Procesos Gobernantes, entre las
atribuciones 'y responsabilidades del Ministro de
Agricultura, Ganaderia, Acuacultura y Pesca, estan las de:
n) Delegar y desconcentrar aquellas atribuciones que
permitan una gestion administrativa y técnica del
Ministerio en que se establezca una mayor responsabilidad
de los funcionarios; n) Delegar, desconcentrar y
descentralizar aquellas atribuciones que permitan una
gestion operativa y administrativa agil y eficiente".

Que, mediante Acuerdo Ministerial No. 186 de 21 de junio
de 2012 el titular de esta Cartera de Estado, enmarcado
dentro de las normas legales vigentes y en aplicacion de
los principios de eficiencia y eficacia administrativa
delegd a Viceministros, Coordinadores Generales,
Coordinadores Zonales, Directores de Unidades vy
Directores Provinciales del ramo, para que dentro de su
competencia y circunscripcion territorial, realicen actos
administrativos en materia administrativa y de talento
humano; y,

Que, es necesario ejecutar ciertos actos administrativos en
territorios, a fin de gestionar agil y oportunamente los
requerimientos y necesidades institucionales

En ejercicio de las facultades establecidas en el numeral 1
del articulo 154 de la Constitucion de la Republica del
Ecuador, articulo 35 de la Ley de Modernizacion del
Estado y en los articulos 17, 55 y 59 del Estatuto del
Régimen Juridico y Administrativo de la Funcién
Ejecutiva,

Acuerda:

Art. 1.- En el literal I) del numeral 1.1 del articulo 1 del
Acuerdo Ministerial No. 186 de 21 de junio de 2012, a
continuacion de la frase "Asesores de Despacho",
incorpdrese el siguiente texto:

"que tengan su sede de trabajo en la ciudad de Quito"
Art. 2.- A continuacion del primer inciso del literal c) del
numeral 3.1 del articulo 3 del Acuerdo Ministerial No 186
de 21 de junio de 2012, incorporese el siguiente texto:

"asi como de los Asesores de Despacho cuya sede de

trabajo se localice dentro de la circunscripcion

territorial a su cargo"
Comuniquese y Publiquese.

Dado en Quito D M a, 16 de octubre de 2013.

f.) Javier Ponce Cevallos,
Ganaderia, Acuacultura y Pesca.

Ministro de Agricultura,

MINISTERIO DE AGRICULTURA, GANADERIA,
ACUACULTURA Y PESCA.- Es fiel copia del original.-
30 de octubre de 2013.- f.) Secretario General, MAGAP.

No. 096
EL MINISTRO DE FINANZAS
Considerando:

Que el numeral 1 del articulo 154 de la Constitucion de la
Republica del Ecuador manda que, a las Ministras y
Ministros de Estado, ademas de las atribuciones
establecidas en la ley, les corresponde ejercer la rectoria de
las politicas publicas del area a su cargo y expedir los
acuerdos y resoluciones administrativas que requiera su
gestion;

Que el Codigo Organico de Planificacion y Finanzas
Pablicas en su articulo 74, numeral 16, relativo a los
deberes y atribuciones del ente rector del Sistema Nacional
de Finanzas Publicas, establece entre otras, la de celebrar a
nombre del Estado ecuatoriano, en representacion del
Presidente o Presidenta de la Republica, los contratos o
convenios inherentes a las finanzas publicas, excepto los
que corresponda celebrar a otras entidades y organismos
del Estado, en el &mbito de sus competencias;

Que el articulo 75 del invocado Cddigo dispone que, el
Ministro a cargo de las Finanzas Publicas, podrd delegar
por escrito las facultades que estime conveniente hacerlo;

Que el Estatuto del Régimen Juridico y Administrativo de
la Funcién Ejecutiva en sus articulos 17 y 55, faculta a los
Ministros y autoridades del Sector Publico, delegar sus
atribuciones y deberes;

Que el Comité de Deuda y Financiamiento en ejercicio de
la facultad que le confieren los articulos 289 de la
Constitucion de la Republica y 139 del Codigo Organico
de Planificacion y Finanzas Publicas, mediante Acta
Resolutiva No. 007 de 05 de abril de 2013, autorizéd la
contratacion 'y aprobd los términos y Condiciones
Financieras del Convenio de Préstamo de Crédito a
Comprador a celebrarse entre el THE EXPORT - IMPORT
BANK OF CHINA, en calidad de prestamista y la
Republica del Ecuador, en calidad de prestataria, por un
monto de US$ 312.480.967,00, destinados a financiar
parcialmente la construccion del Proyecto Hidroeléctrico
“Minas San Francisco”, cuya ejecucion estara a cargo del
Ministerio de Electricidad y Energia Renovable, MEER, a
través de la CELEC EP; y,

En ejercicio de la facultad que le confieren los articulos
154 numeral 1 de la Constitucion de la Republica, 74 y 75
del Cédigo Organico de Planificacion y Finanzas Publicas,
17 'y 55 del Estatuto del Régimen Juridico y
Administrativo de la Funcion Ejecutiva,
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Acuerda:

Articulo 1.- Delegar al sefior Abogado Willam Vasconez
Rubio, para que en su calidad de Subsecretario de
Financiamiento Publico, a nombre y en representacion del
Gobierno de la Republica del Ecuador, suscriba con el
THE EXPORT - IMPORT BANK OF CHINA, un
Convenio de Préstamo de Crédito a Comprador, por un
monto de US$ 312.480.967,00, destinados a financiar
parcialmente la construccion del Proyecto Hidroeléctrico
“Minas San Francisco”, cuya ejecucion estara a cargo del
Ministerio de Electricidad y Energia Renovable, MEER, a
través de la CELEC EP, asi como, todos los instrumentos
inherentes al citado financiamiento.

Articulo 2.- El presente Acuerdo entrard en vigencia a
partir de la fecha de su suscripcion, sin perjuicio de su
publicacioén en el Registro Oficial.

COMUNIQUESE.- Quito, 05 de abril del 2013.
f.) Patricio Rivera Yanez, Ministro de Finanzas.
Ministerio de Finanzas.- Certifico.- Es fiel copia del

original.- f.) Wilson Paul Vega P., Director de
Certificacion y Documentacion.

No. 099
EL MINISTERIO DE FINANZAS
Considerando:

Que el articulo 154 ntimero 1 de la Constitucion de la
Republica del Ecuador dispone que los ministras y
ministros de Estado les corresponde ejercer la rectoria de
las politicas publicas del area a su cargo y expedir los
acuerdos y resoluciones administrativas que requiera su
gestion;

Que el articulo 270 de la Constitucion de la Repuiblica del
Ecuador establece que los Gobiernos Auténomos
Descentralizados GAD generaran sus propios recursos
financieros y participaran de las rentas del Estado de
conformidad con los principios de subsidiariedad,
solidaridad y equidad;

Que el articulo 271 de la Constitucion de la Repuiblica del
Ecuador establece que los Gobiernos Auténomos
Descentralizados GAD participaran de al menos el quince
por ciento de los ingresos permanentes y de un monto no
inferior al cinco por ciento de los no permanentes
correspondientes al Estado Central, excepto los de
endeudamiento publico. Las asignaciones anuales seran
predecibles, directas, oportunas y automaticas y se haran
efectivas mediante las transferencias desde la Cuenta
Corriente Unica del Tesoro Nacional a las cuentas de los
GAD;

Que el articulo 188 del Coédigo Organico de Organizacion
Territorial, Autonomia y Descentralizacion COOTAD,
determina la participacion de los Gobiernos Auténomos
Descentralizados de las rentas del Estado conforme a los
principios de subsidiaridad, solidaridad y equidad
tributaria;

Que el articulo 191 del Cédigo Organico de Organizacion
Territorial, Autonomia y Descentralizacion COOTAD
dispone que el objetivo de las transferencias provenientes
de ingresos permanentes y no permanentes para la equidad
territorial, es de garantizar una provision equitativa de,
bienes y servicios publicos, relacionados con las
competencias exclusivas de cada nivel de gobierno
autonomo descentralizado, a todos los ciudadanos y
ciudadanas del pais independientemente del lugar de su
residencia, para lograr equidad territorial.

Que el articulo 78 del Cddigo de Planificacion y Finanzas
Publicas, publicado el 22 de octubre de 2012, en el
Segundo Suplemento del Registro Oficial No. 306,
respecto a los ingresos permanentes dispone que los
ingresos de recursos publicos que el Estado a través de sus
entidades, instituciones y organismos publicos reciben lo
hacen de manera continua, periddica y previsible;

Que el inciso tercero del articulo 99 del Codigo de
Planificacion y Finanzas Publicas, dispone que el Estado
garantizara la entrega oportuna de las asignaciones
especificas de ingresos permanentes y no permanentes para
los Gobiernos Autéonomos Descentralizados. El ente rector
de las Finanzas Publicas, en casos de fuerza mayor, podra
anticipar las transferencias a los Gobiernos Autoénomos
Descentralizados, dentro del mismo ejercicio fiscal...;

Que El articulo 1 del Acuerdo Ministerial No. 19 de 20 de
enero de 2011, dispone: “El ente rector de las finanzas
publicas, podra anticipar la transferencia de recursos
correspondientes a las asignaciones establecidas por el
Modelo de Equidad Territorial a los Gobiernos Autonomos
Descentralizados, solo en caso de fuerza mayor
determinados por irrupcion imprevista de desastres
naturales, terremoto, inundaciones entre otros, para cuya
prevencion, atenuacion, mitigacion o solucion se
requieran de tales recursos, que el ente rector de las
finanzas publicas tenga u obtenga para hacerlo”;

Que mediante Acta de Sesion Ordinaria, celebrada el doce
de octubre de 2012, el Organo Legislativo del Gobierno
Auténomo Descentralizado Municipal del Cantéon Muisne
resuelve declarar por unanimidad la Emergencia
Administrativa y Financiera del GAD Municipal del
Cantén Muisne;

Que con Oficio No. 046-DJ-GADMCM, de 27 de marzo
de 2013, el Alcalde del Gobierno Auténomo
Descentralizado Municipal del Cantén Muisne, comunicd
que con fecha 29 de enero del 2013, se reunié el COE
Cantonal del Cantén Muisne de la provincia de
Esmeraldas, donde fue declarado la Emergencia, razén por
lo cual solicita se adelante la asignacion correspondiente al
mes de mayo de 2013; y,

En ejercicio de la facultad que le confiere el articulo 154
numero 1 de la Constitucion de la Republica del Ecuador,
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Acuerda:

Art. 1.- Excepcionar el articulo 3 del Acuerdo Ministerial
019 de enero de 2011, para que se anticipe la
transferencia del 8, 33% de la asignacion correspondiente
al mes de mayo del 2013, que por Modelo de Equidad le
corresponde al Gobierno Auténomo Descentralizado
Municipal del Cantén Muisne, en razon de la declaratoria
de emergencia administrativa y financiera.

Art. 2.- El Gobierno Auténomo Descentralizado
Municipal del Cantén Muisne, debera justificar de manera
documentada, el destino del anticipo transferido a los
organos de control.

Art. 3.- El Ministerio de Finanzas depositara los recursos
en la Cuenta No. 37220004 que el Gobierno Auténomo
Descentralizado Municipal del Cantéon Muisne mantiene en
el Banco Central del Ecuador.

Art. 4.- El presente Acuerdo Ministerial entrard en
vigencia a partir de su suscripcién sin perjuicio de su
publicacioén en el Registro Oficial.

Dado, en la ciudad de Quito, a 08 de abril del 2013.

f.) Patricio Rivera Yanez, Ministro de Finanzas.

Ministerio de Finanzas.- Certifico.- Es fiel copia del

original.- f) Wilson Paul Vega P., Director de
Certificacion y Documentacion.
No. 107
EL MINISTRO DE FINANZAS
Considerando:

Que la Constitucion de la Republica del Ecuador,
publicada en el Registro Oficial No. 449 de 20 de octubre
de 2008, en su articulo 154 dispone que las Ministras y
Ministros de Estado, ademas de las atribuciones
establecidas en la Ley, les corresponde ejercer la rectoria
de las politicas publicas del area a su cargo y expedir los
acuerdos y resoluciones administrativas que requiera su
gestion;

Que el Codigo Orgéanico de Planificacion y Finanzas
Publicas, publicado el 22 de octubre de 2010, en el
Segundo Suplemento del Registro Oficial No. 306, en su
articulo 75 dispone que, él o la Ministro (a) a cargo de las
finanzas publicas, podra delegar por escrito las facultades
que estime conveniente hacerlo;

Que el Estatuto del Régimen Juridico y Administrativo de
la Funcién Ejecutiva en sus articulos 17 y 55 faculta a los
Ministros y autoridades del Sector Publico delegar sus
atribuciones y deberes;

Que el articulo 57 de la Ley de Régimen Monetario y
Banco del Estado establece que el Directorio del Banco
Central estara integrado, entre otras autoridades por el
seflor Ministro de Finanzas o su delegado;

Que mediante oficio No. SENPLADES-SNPD-2013-0242-
OF de 9 de abril de 2013, el Secretario Nacional de
Planificaciéon y Desarrollo, convoca al Cuarto Comité
Interinstitucional de Desconcentracion, que se llevara a
cabo el lunes 15 de abril de 2013 en la sala de reuniones
del Despacho, ubicada en el edificio de la SENPLADES;

y)

En ejercicio de las atribuciones que le confieren los
articulos 154 de la Constituciéon de la Republica del
Ecuador, 75 del Cdédigo Organico de Planificacion y
Finanzas Publicas, 17 y 55 del Estatuto del Régimen
Juridico y Administrativo de la Funcion Ejecutiva,

Acuerda:

Art. 1.- Delegar al economista Fausto Eduardo Herrera
Nicolalde, Viceministro de Finanzas para que, a nombre y
en representacion de este Ministerio asista a la sesion del
Comité Interinstitucional de Desconcentracion, a llevarse a
cabo el dia lunes 15 de abril de 2013.

Art. 2.- El presente Acuerdo Ministerial entrard en
vigencia a partir de su suscripcion, sin perjuicio de su
publicacion en el Registro Oficial.

Dado, en el Distrito Metropolitano de la ciudad de San
Francisco de Quito, a 15 de abril del 2013.

f.) Patricio Rivera Yanez, Ministro de Finanzas.
Ministerio de Finanzas.- Certifico.- Es fiel copia del

original.- f.) Wilson Paul Vega P, Director de Certificacion
y Documentacion.

No. 109
EL MINISTRO DE FINANZAS

Considerando:

Que la Constitucion de la Republica del Ecuador,
publicada en el Registro Oficial No. 449 de 20 de octubre
de 2008, en su articulo 154 dispone que las Ministras y
Ministros de Estado, ademas de las atribuciones
establecidas en la Ley, les corresponde ejercer la rectoria
de las politicas publicas del area a su cargo y expedir los
acuerdos y resoluciones administrativas que requiera su
gestion;

Que el Coédigo Organico de Planificacion y Finanzas
Publicas, publicado el 22 de octubre de 2010, en el
Segundo Suplemento del Registro Oficial No. 306, en su
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articulo 75 dispone que, ¢l o la Ministro (a) a cargo de las
finanzas publicas, podra delegar por escrito las facultades
que estime conveniente hacerlo;

Que el Estatuto del Régimen Juridico y Administrativo de
la Funcion Ejecutiva, publicado en el Registro Oficial No.
536 de 18 de marzo de 2002, en sus articulos 17 y 55
faculta a los Ministros y autoridades del Sector Publico
delegar sus atribuciones y deberes;

Que de conformidad a lo dispuesto en el articulo vigésimo
tercero, letra b) del Estatuto de la empresa Electro
Generadora del Austro ELECAUSTRO S.A., el ingeniero
Antonio Borrero Vega, en su calidad de Gerente General
de la mencionada empresa, convoca a la Junta General
Extraordinaria de Accionistas, que se llevara a cabo el dia
martes 16 de abril de 2013, en la ciudad de Cuenca; y,

En ejercicio de las atribuciones que le confieren los
articulos 154 de la Constitucion de la Republica del
Ecuador, 75 del Coédigo Organico de Planificacion y
Finanzas Publicas; y, 17 y 55 del Estatuto del Régimen
Juridico y Administrativo de la Funcién Ejecutiva,

Acuerda:

Art. 1.- Delegar al economista Juan Carlos Garcia Folleco,
Subsecretario de Politica Fiscal de esta Cartera de Estado,
para que asista a la Junta General Extraordinaria de
Accionistas de la compaiia Electro Generadora del Austro
ELECAUSTRO S.A., que se llevara a cabo el dia martes
16 de abril de 2013, en la ciudad de Cuenca.

Art. 2.- El presente Acuerdo Ministerial entrard en
vigencia a partir de su suscripcion, sin perjuicio de su
publicacion en el Registro Oficial.

Dado, en el Distrito Metropolitano de la ciudad de San
Francisco de Quito, a 15 de abril del 2013.

f.) Patricio Rivera Yanez, Ministro de Finanzas.
Ministerio de Finanzas.- Certifico.- Es fiel copia del

original.- f) Wilson Paul Vega P., Director de
Certificacion y Documentacion.

Nro. 2013 - 104-A

René Ramirez Gallegos
SECRETARIO DE EDUCACION SUPERIOR,
CIENCIA Y TECNOLOGIA

Considerando:

Que el numeral 1 del articulo 154 de la Constitucion de la
Republica del Ecuador, determina que a las ministras y
ministros de Estado, ademas de las atribuciones
establecidas en la ley, les corresponde: "I. Ejercer la
rectoria de las politicas publicas del area a su cargo y

expedir los acuerdos y resoluciones administrativas que
requiera su gestion",

Que el articulo 226 de la Constitucion de la Republica del
Ecuador sefiala que: “Las instituciones del Estado, sus
organismos, dependencias, las servidoras y servidores
publicos y las personas que actiuen en virtud de una
potestad estatal (...). Tendran el deber de coordinar
acciones para el cumplimiento de sus fines y hacer efectivo
el goce y ejercicio de los derechos reconocidos en la
Constitucion”;

Que el articulo 227 de la Constitucion de la Republica del
Ecuador prescribe: “La administracion publica constituye
un servicio a la colectividad que se rige por los principios
de eficacia, eficiencia, calidad, jerarquia,
desconcentracion, descentralizacion, coordinacion,
participacion, planificacion, transparencia y evaluacion

()7

Que el articulo 182 de la Ley Organica de Educacion
Superior (LOES), publicada en el Suplemento del Registro
Oficial No. 298, de 12 de octubre de 2010, establece que:
"La Secretaria  Nacional de Educacion Superior,
Ciencia, Tecnologia e Innovacion, es el organo que tiene
por objeto ejercer la rectoria de la politica publica de
educacion superior y coordinar acciones entre la Funcion
Ejecutiva y las instituciones del Sistema de Educacion
Superior (...)";

Que el articulo 17 inciso segundo del Estatuto del Régimen
Juridico Administrativo de la Funcién Ejecutiva establece:
“Los Ministros de Estado, dentro de la esfera de su
competencia, podran delegar sus atribuciones y deberes al
servidor inferior  jerarquico de sus  respectivos
Ministerios, cuando se ausenten en comision de servicios
al exterior o cuando lo estimen conveniente, siempre y
cuando las delegaciones que concedan no afecten a la
buena marcha del Despacho Ministerial, todo ello sin
perjuicio de las funciones, atribuciones y obligaciones que
de acuerdo con las leyes y reglamentos tenga el
funcionario delegado”;

Que el articulo 55 del Estatuto del Régimen Juridico
Administrativo de la Funcién Ejecutiva, sefiala: “LA4
DELEGACION DE ATRIBUCIONES.- Las atribuciones
propias de las diversas entidades y autoridades de la
Administracion Publica Central e Institucional, serdan
delegables en las autoridades u organos de inferior
Jjerarquia, excepto las que se encuentren prohibidas por
Ley o por Decreto. La delegacion serd publicada en el
Registro Oficial. (...) Los delegados de las autoridades y
funcionarios de la Administracion Publica Central e
Institucional en los diferentes organos y dependencias
administrativas, no requieren tener calidad de
funcionarios publicos.”’;

Que mediante Decreto Ejecutivo Nro. 934, de fecha 10 de
noviembre de 2011, el sefior Presidente Constitucional de
la Republica, economista Rafael Correa Delgado,
design6 a René Ramirez Gallegos como Secretario
Nacional de Educacion Superior, Ciencia, Tecnologia e
Innovacién, mismo que fue ratificado en el cargo mediante
Decreto Ejecutivo N° 2 del 27 de mayo de 2013, publicado
en el Segundo Suplemento del Registro Oficial N° 5 del 31
de mayo de 2013;
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Que mediante Decreto Ejecutivo Nro. 62 de fecha 05 de
agosto del 2013, publicado en el Registro Oficial 63 de 21
de agosto del 2013, se reforma el articulo 17.2 del Estatuto
del Régimen Juridico y Administrativo de la Funcién
Ejecutiva, en virtud de lo cual cambia la denominacion de
la Secretaria Nacional de Educacion Superior, Ciencia,
Tecnologia e Innovacion por Secretaria de Educacion
Superior, Ciencia y Tecnologia;

Que mediante Decreto Ejecutivo Nro. 82, de 15 de agosto
de 2013, publicado en el Suplemento del Registro Oficial
Nro. 79 de 12 de septiembre de 2013, el sefior Presidente
constitucional de la Republica, economista Rafael Correa
Delgado, expide la “Reorganizacion del Comité Nacional
del Codigo de Alimentacion” mismo que en su articulo 5
establece que: “Conformacion del Comité.- EI Comité
Nacional del Cédigo de Alimentacion esta conformado
por: (...) 6. El/a Secretario/a de Educacion Superior,
Ciencia y Tecnologia o su delegado/a y su alterno/a.”;y,

Que es necesario designar un servidor/a de eta Cartera de
Estado, delegado/a y su alterno/a, para que represente al
sefior Secretario de Educacion Superior, Ciencia y
Tecnologia en el Comité Nacional del Codigo de
Alimentacion.

En ejercicio de las atribuciones que le confieren el articulo
154 numeral 1 de la Constitucion de la Republica del
Ecuador; 'y, el articulo 17 del Estatuto del
Régimen Juridico Administrativo de la Funcion Ejecutiva:

Acuerda:

Articulo 1.- Designar a la magister Ximena Victoria
Amoroso iﬁiguez, Subsecretaria General de Ciencia,
Tecnologia e Innovacion como delegada principal, y a la
abogada Alejandra del Carmen Jima Gavilanes, asesora de
esta Cartera de Estado como delegada alterna del
Secretario de Educacion Superior, Ciencia y Tecnologia, al
Comité Nacional del Cédigo de Alimentacion.

Articulo 2.- La magister Ximena Victoria Amoroso
Ifiiguez, Subsecretaria General de Ciencia, Tecnologia e
Innovacién como delegada principal, y a la abogada
Alejandra del Carmen Jima Gavilanes como delegada
alterna; seran responsables del cumplimiento de las
atribuciones y deberes inherentes a la presente delegacion.

Articulo 3.- Notifiquese con el contenido de este Acuerdo
a la magister Ximena Victoria Amoroso Ifiguez,
Subsecretaria General de Ciencia, Tecnologia ¢ Innovacion
como delegada principal, y la abogada Alejandra del
Carmen Jima Gavilanes como delegada alterna.

Articulo 4.- Notifiquese con el contenido del presente
Acuerdo, al Ministro de Agricultura, Ganaderia,
Acuacultura y Pesca o su delegado al Comité Nacional del
Codigo de Alimentacion, en su calidad de Presidente del
mencionado comité.

Articulo 5.- El presente Acuerdo entrard en vigencia a
partir de su suscripcion, sin perjuicio de su publicacion en
el Registro Oficial.

Dado, en el Distrito Metropolitano de San Francisco de
Quito, a los diecisiete (17) dias del mes de septiembre de
2013.

Comuniquese y Publiquese.

f.) René Ramirez Gallegos, Secretario de Educacion
Superior, Ciencia y Tecnologia.

SENESCYT.- Asesoria Juridica.- 22 de octubre de 2013.-
f.) Ilegible.- Fiel copia del original que reposa en el
archivo de esta Direccion.

Nro. 2013 - 106

René Ramirez Gallegos
SECRETARIO DE EDUCACION SUPERIOR,
CIENCIA Y TECNOLOGIA

Considerando:

Que el articulo 154 numeral 1 de la Constitucion de la
Republica del Ecuador determina que a las ministras y
ministros de Estado, ademas de las atribuciones
establecidas en la ley, les corresponde: “...1. Ejercer la
rectoria de las politicas publicas del area a su cargo y
expedir los acuerdos y resoluciones administrativas que

>

requiera su gestion...”’;

Que el articulo 226 de la Constitucion de la Republica del
Ecuador sefiala que: “Las instituciones del Estado, sus
organismos, dependencias, las servidoras y servidores
publicos y las personas que actien en virtud de la potestad
estatal (...). Tendran el deber de coordinar acciones para el
cumplimiento de sus fines y hacer efectivo el goce y
ejercicio de los derechos reconocidos en la Constitucion”;

Que el articulo 227 de la Constitucion de la Republica del
Ecuador prescribe: “La administracion publica constituye
un servicio a la colectividad que se rige por los principios
de eficacia, eficiencia, calidad, Jjerarquia,
desconcentracion, descentralizacion, coordinacion,
participacion, planificacion, transparencia y evaluacion

()7

Que el articulo 182 de la Ley Organica de Educacion
Superior publicada en el Registro Oficial Suplemento Nro.
298, de 12 de Octubre de 2010, establece que: “La
Secretaria Nacional de Educacion Superior, Ciencia,
Tecnologia e Innovacion, es el organo que tiene por objeto
ejercer la rectoria de la politica publica de educacion
superior y coordinar acciones entre la Funcion Ejecutiva y
las instituciones del Sistema de Educacion Superior (...)”;

Que el articulo 17 inciso segundo del Estatuto del Régimen
Juridico Administrativo de la Funcion Ejecutiva establece
que: “...Los Ministros de Estado, dentro de la esfera de su
competencia, podran delegar sus atribuciones y deberes al
funcionario inferior jerdrquico de sus respectivos
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Ministerios, cuando se ausenten en comision de servicios
al exterior o cuando lo estimen conveniente, siempre y
cuando las delegaciones que concedan no afecten a la
buena marcha del Despacho Ministerial, todo ello sin
perjuicio de las funciones, atribuciones y obligaciones que
de acuerdo con las leyes y reglamentos tenga el
funcionario delegado (...)";

Que el articulo 55 del Estatuto del Régimen Juridico
Administrativo de la Funcion Ejecutiva, sefiala: “LA4
DELEGACION DE ATRIBUCIONES.- Las atribuciones
propias de las diversas entidades y autoridades de la
Administracion Publica Central e Institucional, seran
delegables en las autoridades u organos de inferior
Jjerarquia, excepto las que se encuentren prohibidas por
Ley o por Decreto. La delegacion serd publicada en el
Registro Oficial. (...) Los delegados de las autoridades y
funcionarios de la Administracion Publica Central e
Institucional en los diferentes organos y dependencias
administrativas, no requieren tener calidad de

s

funcionarios publicos.”’;

Que el articulo 4 de la Ley del Instituto Ecuatoriano de
Crédito Educativo y Becas, IECE publicado en el Registro
Oficial N° 179 de fecha 03 de enero de 2006,
establece: “El Directorio es el madximo organismo de
decision del IECE y estard integrado por los siguientes
miembros: (...) c¢) El Secretario Nacional de Ciencia y
Tecnologia SENACYT, o su delegado”;

Que mediante Decreto Ejecutivo N° 934, de fecha 10 de
noviembre de 2011, publicado en el Registro Oficial 582
de 23 de noviembre de 2011, el seflor Presidente
Constitucional de la Reptblica, economista Rafael Correa
Delgado, design6 a René Ramirez Gallegos como
Secretario Nacional de Educacion Superior, Ciencia,
Tecnologia e Innovacion, mismo que fue ratificado en el
cargo mediante Decreto Ejecutivo No. 2 del 27 de mayo de
2013, publicado en el Segundo Suplemento del Registro
oficial No.5 de 31 de mayo de 2013;

Que mediante Decreto Ejecutivo N° 517, publicado en el
Registro Oficial 309 de 27 de octubre de 2010,
decreta: “...Art. 1.- Fusionar la Secretaria Nacional de
Ciencia y Tecnologia (SENACYT) a la Secretaria
Nacional de Educacion Superior, Ciencia, Tecnologia e
Innovacién (...) Art. 3.- Todas las competencias
atribuciones, funciones, representaciones y delegaciones,
constantes en leyes, reglamentos y demds instrumentos
normativos, que hasta la presente fecha eran ejercidas por
la Secretaria Nacional de Ciencia y Tecnologia
(SENACYT) pasan a ser ejercidas por la Secretaria
Nacional de Educacion Superior, Ciencia, Tecnologia e
Innovacion...”;

Que mediante Decreto Ejecutivo No.62 de fecha 05 de
agosto de 2013, publicado en el Registro Oficial 63 de 21
de agosto de 2013, se reforma el articulo 17.2 del Estatuto
del Régimen Juridico Administrativo de la Funcion
Ejecutiva, en virtud de lo cual cambia la denominacion de
la Secretaria Nacional de Educacion Superior, Ciencia,
Tecnologia e Innovacion, por Secretaria de Educacion
Superior, Ciencia y Tecnologia; y,

Que mediante Acuerdo 2013 - 101 de fecha 11 de
septiembre del 2013, ha sido designada la magister Ximena
Victoria Amoroso lfiiguez como Subsecretaria General de
Ciencia, Tecnologia e Innovaciéon de la Secretaria de
Educacion Superior, Ciencia y Tecnologia.

En ejercicio de las atribuciones que le confieren el articulo
154 numeral 1 de la Constitucion de la Republica del
Ecuador; y el articulo 17 del Estatuto del
Régimen Juridico Administrativo de la Funcién Ejecutiva:

Acuerda:

Articulo 1.- Designar a la magister Ximena Victoria
Amoroso Iniguez, Subsecretaria General de Ciencia,
Tecnologia e Innovacion, como delegada principal, y a la
economista Nathalie Sofia Amores Arellano, Subsecretaria
de Fortalecimiento del Conocimiento y Becas (e), como
delegada alterna, del Secretario de Educacion Superior,
Ciencia y Tecnologia, al Directorio Ejecutivo del Instituto
Ecuatoriano de Crédito Educativo y Becas, IECE.

Articulo 2.- La magister Ximena Victoria Amoroso
Ifiiguez, Subsecretaria General de Ciencia, Tecnologia e
Innovacién, como delegada principal, y la economista
Nathalie Sofia Amores Arellano, Subsecretaria de
Fortalecimiento del Conocimiento y Becas (e) como
delegada alterna; seran responsables del cumplimiento de
las competencias, atribuciones y deberes inherentes a la
presente delegacion.

Articulo 3.- Notifiquese con el contenido de este Acuerdo,
a la magister Ximena Victoria Amoroso Iiiguez,
Subsecretaria General de Ciencia, Tecnologia e
Innovacién, como delegada principal, y a la economista
Nathalie Sofia Amores Arellano, Subsecretaria de
Fortalecimiento del Conocimiento y Becas (e) como
delegada alterna.

Articulo 4.- Notifiquese con el contenido del presente
Acuerdo, a la Gerente General del IECE, en su calidad de
Secretario del Directorio Ejecutivo de la Institucion.

Articulo 5.- Deroguese el Acuerdo No. 2013 — 045, de 29
de abril de 2013, suscrito por el sefior Secretario Nacional
de Educacion Superior, Ciencia, Tecnologia e Innovacion.

Acuerdo 6.- El presente Acuerdo entrard en vigencia a
partir de su suscripcion, sin perjuicio de su publicacion en
el Registro Oficial.

Dado, en el Distrito Metropolitano de San Francisco de
Quito, a los diez y ocho (18) dias del mes de septiembre de
2013.

Comuniquese y Publiquese.-

f.) René Ramirez Gallegos, Secretario de Educacion
Superior, Ciencia y Tecnologia.

SENESCYT.- Asesoria Juridica.- 22 de octubre de 2013.-
f.) Ilegible.- Fiel copia del original que reposa en el
archivo de esta Direccion.
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Nro. 2013-107

René Ramirez Gallegos
SECRETARIO DE EDUCACION SUPERIOR,
CIENCIA Y TECNOLOGIA

Considerando:

Que el articulo 154 numeral 1 de la Constitucion de la
Republica del Ecuador determina que a las ministras y
ministros de Estado, ademas de las atribuciones
establecidas en la ley, les corresponde: “...1. Ejercer la
rectoria de las politicas publicas del drea a su cargo y
expedir los acuerdos y resoluciones administrativas que
requiera su gestion (...)";

Que el articulo 226 de la Constitucion de la Republica del
Ecuador sefiala que: “Las instituciones del Estado, sus
organismos, dependencias, las servidoras y servidores
publicos y las personas que actuen en virtud de la potestad
estatal (...). Tendran el deber de coordinar acciones para el
cumplimiento de sus fines y hacer efectivo el goce y
ejercicio de los derechos reconocidos en la Constitucion”;

Que el articulo 227 de la Constitucion de la Republica del
Ecuador prescribe: “La administracion publica constituye
un servicio a la colectividad que se rige por los principios
de eficacia, eficiencia, calidad, Jjerarquia,
desconcentracion, descentralizacion, coordinacion,
participacion, planificacion, transparencia y evaluacion

()7

Que el articulo 17 inciso segundo del Estatuto del
Régimen Juridico Administrativo de la Funcion Ejecutiva
establece que: “...Los Ministros de Estado, dentro de la
esfera de su competencia, podran delegar sus atribuciones
y deberes al funcionario inferior jerarquico de sus
respectivos Ministerios, cuando se ausenten en comision
de servicios al exterior o cuando lo estimen conveniente,
siempre y cuando las delegaciones que concedan no
afecten a la buena marcha del Despacho Ministerial, todo
ello sin perjuicio de las funciones, atribuciones y
obligaciones que de acuerdo con las leyes y reglamentos
tenga el funcionario delegado (...)";

Que el articulo 55 del Estatuto del Régimen Juridico
Administrativo de la Funcion Ejecutiva, sefiala: “LA4
DELEGACION DE ATRIBUCIONES.- Las atribuciones
propias de las diversas entidades y autoridades de la
Administracion Publica Central e Institucional, seran
delegables en las autoridades u oJrganos de inferior
jerarquia, excepto las que se encuentren prohibidas por
Ley o por Decreto. La delegacion serd publicada en el
Registro Oficial. (...) Los delegados de las autoridades y
funcionarios de la Administracion Publica Central e
Institucional en los diferentes organos y dependencias

administrativas, no requieren tener calidad de
funcionarios publicos.”’;
Que el articulo 182 de la Ley Organica de Educacion

Superior publicada en el Registro Oficial Suplemento Nro.
298, de 12 de Octubre del 2010, establece que: “...La
Secretaria Nacional de Educacion Superior, Ciencia,
Tecnologia e Innovacion, es el organo que tiene por

objeto ejercer la rectoria de la politica publica de
educacion superior y coordinar acciones entre la Funcion
Ejecutiva y las instituciones del Sistema de Educacion
Superior (...)";

Que mediante Decreto Ejecutivo N° 934, de fecha 10 de
noviembre del 2011, publicado en el Registro Oficial 582
de 23 de noviembre de 2011, el sefior Presidente
Constitucional de la Republica, economista Rafael Correa
Delgado, design6 a René Ramirez Gallegos como
Secretario Nacional de Educacion Superior, Ciencia,
Tecnologia e Innovacion, mismo que fue ratificado en el
cargo mediante Decreto Ejecutivo No. 2 del 27 de mayo de
2013, publicado en el Segundo Suplemento del Registro
oficial No.5 de 31 de mayo de 2013;

Que mediante el literal “a)” del articulo 1 del Decreto
Ejecutivo No. 1322, de fecha 05 de octubre del 2012, el
sefior Presidente Constitucional de 1la Republica,
economista Rafael Correa Delgado, decretd Ila
reorganizacion del Consejo Directivo del Instituto
Ecuatoriano de Propiedad Intelectual; el cual, estd
integrado entre otros por: “..a) El representante
designado por el Presidente Constitucional de la
Republica, quien serd el Secretario Nacional de Educacion
Superior, Ciencia, Tecnologia e Innovacion o su delegado
permanente, quien lo presidird(...)";

Que mediante Decreto Ejecutivo No. 62 de fecha 05 de
agosto de 2013, publicado en el Registro Oficial 63 de 21
de agosto de 2013, se reforma el articulo 17.2 del Estatuto
del Régimen Juridico Administrativo de la Funcion
Ejecutiva, en virtud de lo cual cambia la denominacion de
la Secretaria Nacional de Educacion Superior, Ciencia,
Tecnologia e Innovacion, por Secretaria de Educacion
Superior, Ciencia y Tecnologia;

Que Mediante Acuerdo 2013 - 101 de fecha 11 de
septiembre del 2013, ha sido designada la magister
Ximena Victoria Amoroso Ifiiguez como Subsecretaria
General de Ciencia, Tecnologia ¢ Innovacion de la
Secretaria de Educacion Superior, Ciencia y Tecnologia; y,

En ejercicio de las atribuciones que le confieren el articulo
154 numeral 1 de la Constitucion de la Republica del
Ecuador; y el articulo 17 del Estatuto del
Régimen Juridico Administrativo de la Funcion Ejecutiva:

Acuerda:

Articulo 1.- Designar a la magister Ximena Victoria
Amoroso Ifiiguez, Subsecretaria General de Ciencia,
Tecnologia e Innovacién, como delegada permanente
principal, y al magister Hernan Nufiez Rocha, funcionario
de esta Cartera de Estado, como delegado alterno, para
que representen a la Secretaria de Educacion Superior,
Ciencia y Tecnologia, en el Consejo Directivo del Instituto
Ecuatoriano de Propiedad Intelectual.

Articulo 2.- La magister Ximena Victoria Amoroso
Iniguez, Subsecretaria General de Ciencia, Tecnologia e
Innovacién, como delegada permanente principal, y al



Registro Oficial N° 125  --

Lunes 18 de noviembre de 2013 - 17

magister Hernan Nuflez Rocha, funcionario de esta
Cartera de Estado, como delegado alterno seran
responsables del cumplimiento de las atribuciones y
deberes inherentes a la presente delegacion.

Articulo 3.- Notifiquese con el contenido de este Acuerdo,
a la magister Ximena Victoria Amoroso Iiiguez,
Subsecretaria General de Ciencia, Tecnologia e
Innovacién, como delegada permanente principal, y al
magister Hernan Nufiez Rocha, funcionario de esta Cartera
de Estado, como delegado alterno.

Articulo 4.- Notifiquese con el contenido del presente
Acuerdo, al Ministro Coordinador de Conocimiento y
Talento Humano o su delegado permanente; al Secretario
Nacional de Planificacion y Desarrollo o su delegado
permanente; al Ministro de Agricultura, Ganaderia,
Acuacultura y Pesca o su delegado permanente; al
Ministro de Industrias y Productividad o su delegado
permanente; al Ministro de Cultura y Patrimonio, o su
delegado permanente; al Ministro de Ambiente o su
delegado permanente; y ,al Ministro de Salud Publica o su
delegado permanente y al Director Ejecutivo del Instituto
Ecuatoriano de Propiedad Intelectual, en su calidad de
secretario del Consejo Directivo.

Articulo 5.- Deroguese el Acuerdo No. 2013 — 096, de 29
de agosto de 2013, suscrito por el sefior Secretario de
Educacion Superior, Ciencia y Tecnologia.

Articulo 6.- El presente Acuerdo entrard en vigencia a
partir de su suscripcidn, sin perjuicio de su publicacion en
el Registro Oficial.

Dado, en el Distrito Metropolitano de San Francisco de
Quito, a los diez y ocho (18) dias del mes de septiembre
de 2013.

Comuniquese y Publiquese.

f.) René Ramirez Gallegos, Secretario de Educacion
Superior, Ciencia, Tecnologia.

SENESCYT.- Asesoria Juridica.- 22 de octubre de 2013.-
f.) Ilegible.- Fiel copia del original que reposa en el
archivo de esta Direccion.

Nro. 2013-108

René Ramirez Gallegos
SECRETARIO DE EDUCACION SUPERIOR,
CIENCIA Y TECNOLOGIA

Considerando:

Que el articulo 154 numeral 1 de la Constitucion de la
Republica del Ecuador determina que a las ministras y
ministros de Estado, ademas de las atribuciones
establecidas en la ley, les corresponde: “...1. Ejercer la

rectoria de las politicas publicas del area a su cargo y
expedir los acuerdos y resoluciones administrativas que
requiera su gestion...”;

Que el articulo 226 de la Constitucion de la Republica del
Ecuador sefiala que: “Las instituciones del Estado, sus
organismos, dependencias, las servidoras y servidores
publicos y las personas que actien en virtud de la
potestad estatal (...). Tendran el deber de coordinar
acciones para el cumplimiento de sus fines y hacer efectivo
el goce y ejercicio de los derechos reconocidos en la
Constitucion”;

Que el articulo 227 de la Constitucion de la Republica del
Ecuador prescribe: “La administracion publica constituye
un servicio a la colectividad que se rige por los principios
de eficacia, eficiencia, calidad, jerarquia,
desconcentracion, descentralizacion, coordinacion,
participacion, planificacion, transparencia y evaluacion

()

Que el articulo 17 inciso segundo del Estatuto del
Régimen Juridico Administrativo de la Funcion Ejecutiva
establece que: “...Los Ministros de Estado, dentro de la
esfera de su competencia, podran delegar sus atribuciones
y deberes al funcionario inferior jerarquico de sus
respectivos Ministerios, cuando se ausenten en comision
de servicios al exterior o cuando lo estimen conveniente,
siempre y cuando las delegaciones que concedan no
afecten a la buena marcha del Despacho Ministerial, todo
ello sin perjuicio de las funciones, atribuciones y
obligaciones que de acuerdo con las leyes y reglamentos
tenga el funcionario delegado...”;

Que el articulo 55 del Estatuto del Régimen Juridico
Administrativo de la Funciéon Ejecutiva, sefiala: “LA
DELEGACION DE ATRIBUCIONES.- Las atribuciones
propias de las diversas entidades y autoridades de la
Administracion Publica Central e Institucional, seran
delegables en las autoridades u organos de inferior
jerarquia, excepto las que se encuentren prohibidas por
Ley o por Decreto. La delegacion sera publicada en el
Registro Oficial. (...) Los delegados de las autoridades y
funcionarios de la Administracion Publica Central e
Institucional en los diferentes oOrganos y dependencias
administrativas, no requieren tener calidad de funcionarios
publicos.”;

Que el articulo 182 de la Ley Organica de Educacion
Superior publicada en el Registro Oficial Suplemento Nro.
298, de 12 de Octubre del 2010, establece que: “...La
Secretaria Nacional de Educacion Superior, Ciencia,
Tecnologia e Innovacion, es el drgano que tiene por objeto
ejercer la rectoria de la politica publica de educacion
superior y coordinar acciones entre la Funcion Ejecutiva y
las instituciones del Sistema de Educacion Superior...”;

Que mediante oficio No.SENESCYT-CGAF-2013-0086-
CO, del 13 de agosto de 2013, la Secretaria solicita se
gestione ante el Consejo de Educacion Superior a fin de
que los bienes de la ex Universidad José Peralta ubicados
en la ciudad de Azogues puedan ser usados para instalar
las oficinas de la Coordinacion Zonal de esta Secretaria de
Estado.
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Que mediante memorando Nro. SENESCYT-CGAF-2013-
0818-MI, de fecha 12 de septiembre de 2013; el
Coordinador General Administrativo Financiero solicita a
la Coordinadora General de Asesoria Juridica de a la
SECRETARIA; que los bienes muebles y equipos que se
encuentra en la Universidad José Peralta en Azogues
detallado en el memorando Nro. SENESCYT-CGAF-
2013-0818-MI, de fecha 12 de septiembre de 2013, se haga
constar en el Convenio a suscribirse entre las partes.

Que mediante Decreto Ejecutivo N° 934, de fecha 10 de
noviembre del 2011, publicado en el Registro Oficial 582
de 23 de noviembre de 2011, el sefior Presidente
Constitucional de la Republica, economista Rafael Correa
Delgado, designd6 a René Ramirez Gallegos como
Secretario Nacional de Educacién Superior, Ciencia,
Tecnologia e Innovaciéon, mismo que fue ratificado en el
cargo mediante Decreto Ejecutivo No. 2 del 27 de mayo de
2013, publicado en el Segundo Suplemento del Registro
oficial No.5 de 31 de mayo de 2013;

Que mediante Decreto Ejecutivo No.62 de fecha 05 de
agosto de 2013, publicado en el Registro Oficial 63 de 21
de agosto de 2013, se reforma el articulo 17.2 del Estatuto
del Régimen Juridico Administrativo de la Funcion
Ejecutiva, en virtud de lo cual cambia la denominacion de
la Secretaria Nacional de Educacion Superior, Ciencia,
Tecnologia e Innovacion, por Secretaria de Educacion
Superior, Ciencia y Tecnologia.

Que es necesario delegar a un funcionario de la Secretaria
de Educacion Superior; Ciencia y Tecnologia, para que
suscriba el contrato de préstamo de uso de los bienes
muebles e inmuebles de la Universidad Particular de
Ciencias Ambientales José Peralta, ubicado en la avenida
24 de Mayo y Emesto Che Guevara, en la ciudad de
Azogues, provincia del Cafiar.

En ejercicio de las atribuciones que le confieren el articulo
154 numeral 1 de la Constitucion de la Republica del
Ecuador; y el articulo 17 del Estatuto del
Régimen Juridico Administrativo de la Funcion Ejecutiva:

Acuerda:

Articulo 1.- Delegar al ingeniero José Ernesto
Nieto Carrillo, Coordinador de las Zonas 6 y 7 de esta
Cartera de Estado, para que suscriba el contrato de
préstamo de uso de los bienes muebles e inmuebles
otorgado por la Universidad Particular de Ciencias
Ambientales José Peralta, ubicado en la avenida 24 de
Mayo y Ernesto Che Guevara, en la ciudad de Azogues,
provincia del Cafiar.

Articulo 2.- En el instrumento juridico a suscribirse por
motivo de la delegacion del presente Acuerdo, se hara
constar la frase: “POR  DELEGACION DEL
SECRETARIO DE EDUCACION SUPERIOR, CIENCIA
Y TECNOLOGIA”;

Articulo 3.- Notifiquese con el contenido de este Acuerdo,
al ingeniero José Ernesto Nieto Carrillo, Coordinador de la
Zonas 6y 7 de esta Cartera de Estado.

Articulo 4.- El presente Acuerdo entrara en vigencia a
partir de su suscripcion, sin perjuicio de su publicacion en
el Registro Oficial.

Dado, en el Distrito Metropolitano de San Francisco de
Quito, a los diez y nueve (19) dias del mes de septiembre
de 2013.

Comuniquese y Publiquese.

f.) René Ramirez Gallegos, Secretario de Educacion
Superior, Ciencia, Tecnologia.

SENESCYT.- Asesoria Juridica.- 22 de octubre de 2013.-
f.) Ilegible.- Fiel copia del original que reposa en el
archivo de esta Direccion.

Nro. 2013-110

René Ramirez Gallegos
SECRETARIO DE EDUCACION SUPERIOR,
CIENCIA Y TECNOLOGIA

Considerando:

Que el articulo 154, numeral 1 de la Constitucion de la
Republica del Ecuador determina que a las Ministras y
Ministros de Estado, ademas de las atribuciones
establecidas en la ley, les corresponde: “I. Ejercer la
rectoria de las politicas publicas del area a su cargo y
expedir los acuerdos y resoluciones administrativas que
requieran su gestion...”’;

Que el articulo 227 de la Constitucion de la Republica,
prescribe que: “...La administracion publica constituye un
servicio a la colectividad que se rige por los principios de
eficacia, eficiencia, calidad, jerarquia, desconcentracion,
descentralizacion, coordinacion, participacion,
planificacion, transparencia y evaluacion...”;

Que el articulo 77 literal e) de la Ley Organica de la
Contraloria General del Estado, otorga atribuciones y
obligaciones a las maximas autoridades de las instituciones
del Estado, una de ellas la de: “...e) Dictar los
correspondientes reglamentos y demas normas secundarias
necesarias para el eficiente, efectivo y econdémico
funcionamiento de sus instituciones...”;

Que el articulo 35 de la Ley de Modernizacion del Estado,
Privatizaciones y Prestacion de servicios publicos por parte
de la iniciativa privada, establece: “...DELEGACION DE
ATRIBUCIONES.- Cuando la importancia economica o
geogrdfica de la zona o la conveniencia institucional lo
requiera, los mdaximos personeros de las instituciones del
Estado dictaran acuerdos, resoluciones u oficios que sean
necesarios para delegar sus atribuciones. En estos
documentos se establecerd el dmbito geogrdfico o
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institucional en el cual los funcionarios delegados
ejerceran sus atribuciones. Podran, asimismo, delegar sus
atribuciones a servidores publicos de otras instituciones
estatales, cumpliendo el deber constitucional de coordinar
actividades por la consecucion del bien comun...”’;

Que el articulo 17 inciso segundo del Estatuto del
Régimen Juridico Administrativo de la Funcion Ejecutiva
establece que: “...Los Ministros de Estado, dentro de la
esfera de su competencia, podran delegar sus atribuciones
v deberes al servidor inferior jerarquico de sus respectivos
Ministerios, cuando se ausenten en comision de servicios
al exterior o cuando lo estimen conveniente, siempre y
cuando las delegaciones que concedan no afecten a la
buena marcha del Despacho Ministerial, todo ello sin
perjuicio de las funciones, atribuciones y obligaciones que
de acuerdo con las leyes y reglamentos tenga el servidor
delegado...”;

Que el articulo 182 de la Ley Organica de Educacion
Superior publicada en el Registro Oficial Suplemento Nro.
298, de 12 de Octubre de 2010, establece que: “...la
Secretaria Nacional de Educacion Superior, Ciencia,
Tecnologia e Innovacion, es el organo que tiene por objeto
ejercer la rectoria de la politica publica de educacion
superior y coordinar acciones entre la Funcion Ejecutiva y

.,

las instituciones del Sistema de Educacion Superior...";

Que mediante Decreto Ejecutivo N° 934 de fecha 10 de
noviembre del 2011, el sefior Presidente Constitucional de
la Republica, economista Rafael Correa Delgado,
design6 a René Ramirez Gallegos como Secretario
Nacional de Educaciéon Superior, Ciencia, Tecnologia e
Innovacion;

Que mediante Acuerdo Nro. 2013 — 109 de fecha 23 de
septiembre del 2013, el sefior Secretario de Educacion
Superior, Ciencia y Tecnologia dispuso como parte del
Sistema de Nivelacion y Admision, la ejecucion del
Examen Nacional para la Educacion Superior (ENES) a los
bachilleres que aspiren ingresar a las instituciones de
educacion superior publicas del Ecuador y las instituciones
de educacion superior privadas del Ecuador de
conformidad con las politicas de cuotas establecidas en la
Ley Organica de Educacion Superior, estableciendo el 28
de septiembre del 2013, como fecha para la aplicacion del
Examen Nacional para la Educacion Superior, (ENES).

Que mediante Decreto Ejecutivo Nro. 62, de fecha 5 de
agosto del 2013, el sefior Presidente Constitucional de la
Republica, economista Rafael Correa Delgado, en la
Disposicion General indica que en todas las disposiciones
en que diga “Secretaria Nacional de Educacion
Superior, Ciencia, Tecnologia e Innovacion” o “Secretario
Nacional de Educacion Superior, Ciencia, Tecnologia e
Innovacion” debera entenderse que se refieren a la
“Secretaria de Educacion Superior, Ciencia y Tecnologia”
o “Secretario de Educaciéon Superior, Ciencia y
Tecnologia” respectivamente.

En ejercicio de las atribuciones que le confieren el numeral
1 del articulo 154 de la Constitucion de la Republica del
Ecuador, articulos 17 y 55 del Estatuto del Régimen
Juridico Administrativo de la Funcion Ejecutiva, y el

articulo 35 de la Ley de Modernizacion del Estado,
Privatizaciones y Prestacion de servicios publicos por parte
de la iniciativa privada:

Acuerda:

Articulo 1.- Delegar a los Subsecretarios Generales,
Coordinadores Generales, Coordinadores Zonales y
Directora de Comunicacién Social para que autoricen las
comisiones de servicios con y sin remuneracion, el gasto y
reembolso correspondiente a vidticos, subsistencias,
alimentacion y movilizacion nacional que los servidores de
sus unidades requieran para la aplicacion del
Examen Nacional para la Educacion Superior (ENES)
dentro del Sistema de Nivelacion y Admision
comprendidos entre los dias 24 de septiembre de 2013 al
04 de octubre del 2013, y la aprobacion de los informes
que por las comisiones de servicios otorgadas en el interior
deban presentar.

Se delega ademas al Coordinador General Administrativo
Financiero de la SENESCYT la suscripcion de los salvo
conductos para los dias comprendidos entre los dias 24 de
septiembre de 2013 al 04 de octubre del 2013.

Articulo 2.- En aplicacion de los principios del derecho
administrativo, la maxima autoridad reserva para si la
facultad de hacer uso de todas las atribuciones
contempladas en la Ley, sin perjuicio de la aplicacion de
este Acuerdo.

Articulo 3.- En ejercicio de la presente delegacion, los
servidores publicos sefialados procederan en armonia con
las politicas de la Secretaria, y las instrucciones
impartidas por la maxima autoridad. Si en ejercicio de su
delegacion violaren la ley o los reglamentos o se apartaren
de las instrucciones que recibieren, seran civil,
administrativa y penalmente responsables por sus
actuaciones.

Articulo 4.- El presente Acuerdo entrara en vigencia a
partir de su suscripcion, sin perjuicio de su publicacion en
el Registro Oficial.

Dado en la ciudad de Quito, a los veintitrés (23) dias del
mes de septiembre de 2013.

Comuniquese y Publiquese.

f.) René Ramirez Gallegos, Secretario de Educacion
Superior, Ciencia, Tecnologia.

SENESCYT.- Asesoria Juridica.- 22 de octubre de 2013.-
f.) Ilegible.- Fiel copia del original que reposa en el
archivo de esta Direccion.
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Nro. 2013-111

René Ramirez Gallggos
SECRETARIO DE EDUCACION SUPERIOR,
CIENCIA Y TECNOLOGIA

Considerando:

Que el articulo 154 numeral 1 de la Constitucion de la
Repuiblica del Ecuador determina que a las ministras y
ministros de Estado, ademas de las atribuciones
establecidas en la ley, les corresponde: “...1. Ejercer la
rectoria de las politicas publicas del darea a su cargo y
expedir los acuerdos y resoluciones administrativas que
requiera su gestion...”;

Que el articulo 182 de la Ley Organica de Educacion
Superior publicada en el Suplemento del Registro Oficial
Nro. 298 de fecha 12 de Octubre de 2010, establece: “...La
Secretaria Nacional de Educacion Superior, Ciencia,
Tecnologia e Innovacion, es el érgano que tiene por objeto
ejercer la rectoria de la politica publica de educacion
superior y coordinar acciones entre la Funcion Ejecutiva y
las instituciones del Sistema de Educacion Superior...”;

Que mediante Decreto Ejecutivo Nro. 934, de fecha 10 de
noviembre de 2011, el sefior Presidente Constitucional de
la Republica, economista Rafael Correa Delgado, designo
a René Ramirez Gallegos como Secretario Nacional de
Educacion Superior, Ciencia, Tecnologia ¢ Innovacion,
mismo que fue ratificado en el cargo mediante Decreto
Ejecutivo N° 2 del 27 de mayo de 2013, publicado en el
Segundo Suplemento del Registro Oficial N° 5 del 31 de
mayo de 2013;

Que mediante Decreto Ejecutivo Nro. 62 de fecha 05 de
agosto del 2013, publicado en el Registro Oficial 63 de 21
de agosto del 2013, se reforma el articulo 17.2 del Estatuto
del Régimen Juridico y Administrativo de la Funcion
Ejecutiva, en virtud de lo cual cambia la denominacion de
la Secretaria Nacional de Educacion Superior, Ciencia,
Tecnologia e Innovacion por Secretaria de Educacion
Superior, Ciencia y Tecnologia;

Que mediante oficio Nro. SENESCYT-SN-2013-1096-CO
de fecha 08 de agosto de 2013, René Ramirez Gallegos, en
su calidad de Secretario Nacional de Educacion Superior,
Ciencia, Tecnologia e Innovacion, dirigido a la Ms. Krista
Kiuru, Minister of Education and Science of Finland, en la
que considera un privilegio realizar una visita oficial a
Finlandia para conocer sobre temas relacionados al ambito
de las atribuciones de esta Cartera de Estado;

Que mediante oficio Nro. SENESCYT-SESCT-2013-
1333-CO de fechal9 de septiembre de 2013, René Ramirez
Gallegos, en su calidad de Secretario de Educacion
Superior, Ciencia y Tecnologia, solicita al sefior
Economista  Rafael Correa  Delgado, Presidente
Constitucional de la Republica autorice para uso de sus
vacaciones los dias 25, 26 y 27 de septiembre de 2013;

Que es necesario designar a un funcionario para que
subrogue al Secretario de Educacion Superior, Ciencia y
Tecnologia, en el cumplimiento de sus atribuciones y
deberes, durante el periodo que dure su ausencia.

En ejercicio de las atribuciones que le confieren el numeral
1 del articulo 154 de la Constitucion de la Republica del
Ecuador, y, el articulo 17 del Estatuto del Régimen
Juridico Administrativo de la Funcion Ejecutiva.

Acuerda:

Articulo 1.- Designar a la magister Maria del Pilar Troya
Fernandez - Subsecretaria General de Educacion Superior,
para que subrogue al Secretario de Educacion Superior,
Ciencia y Tecnologia, desde el 25 de septiembre de 2013
hasta el 05 de octubre de 2013.

Articulo 2.- La magister Maria del Pilar Troya Fernandez,
sera responsables del cumplimiento de las competencias,
atribuciones y deberes inherentes al funcionamiento de la
Secretaria de Educacion Superior, Ciencia y Tecnologia,
durante su respectivo periodo de subrogacion.

Articulo 3.- Notificar con el contenido de este Acuerdo a
la magister Maria del Pilar Troya Fernandez, asi como al
Coordinador General Administrativo y Financiero de la
Secretaria de Educacion Superior, Ciencia y Tecnologia,
para su 6ptima ejecucion.

Articulo 4.- Notificar con el contenido del presente
Acuerdo a la Secretaria Nacional de la Administracion
Publica, para los fines pertinentes.

Articulo 5.- El presente Acuerdo entrard en vigencia el dia
y a partir de la hora sefialada para la subrogacion, sin
perjuicio de su publicacion en el Registro Oficial.

Notifiquese y cimplase.-

Dado, en el Distrito Metropolitano de San Francisco de
Quito, a los veinte y tres (23) dias del mes de septiembre
de 2013.

f.) René Ramirez Gallegos, Secretario de Educacion
Superior, Ciencia, Tecnologia.

SENESCYT.- Asesoria Juridica.- 22 de octubre de 2013.-
f.) Ilegible.- Fiel copia del original que reposa en el
archivo de esta Direccion.

No. 119-IEPS-2013

Econ. Ximena Grijalva Haro
DIRECTORA GENERAL DEL INSTITUTO
NACIONAL DE ECONOMIA POPULAR 'Y

SOLIDARIA

Considerando:

Que, el articulo 283 de la Constitucion de la Republica del
Ecuador, establece: “El sistema economico es social y
solidario, reconoce al ser humano como sujeto y fin;
propende a una relacion dinamica y equilibrada entre



Registro Oficial N° 125  --

Lunes 18 de noviembre de 2013 - 21

sociedad, Estado y mercado, en armonia con la
naturaleza; y tiene por objetivo garantizar la produccion y
reproduccion de las condiciones materiales e inmateriales
que posibiliten el buen vivir.

El sistema economico se integrard por las formas de
organizacion  econdémica  publica, privada, mixta,
popular  y solidaria, y las demds que la Constitucion
determine. La economia popular y solidaria se regulara
de acuerdo con la ley e incluird a los sectores
cooperativistas, asociativos y comunitarios”.

Que, el articulo 319 de la Constitucion de la Republica,
determina:  “Se  reconocen  diversas  formas de
organizacion de la produccion en la economia, entre otras
las comunitarias, cooperativas, empresariales publicas o
privadas, asociativas, familiares, domésticas, autonomas y
mixtas.

El Estado promovera las formas de produccion que
aseguren el buen vivir de la poblacion y desincentivara
aquellas que atenten contra sus derechos o los de la
naturaleza; alentara la produccion que satisfaga la
demanda interna y garantice una activa participacion del
Ecuador en el contexto internacional”.

Que, la Ley Organica de Economia Popular y Solidaria y
del Sector Financiero Popular y Solidario se publico en
Registro Oficial No. 444 de 10 de Mayo de 2011; y, su
Reglamento General publicado en el Registro Oficial No.
648 de 27 de Abril de 2012.

Que, el articulo 41 del Reglamento General de la Ley
Organica de Economia Popular y Solidaria y del Sector
Financiero Popular y Solidario, preceptua: “En el estatuto
social de la cooperativa se determinard los requisitos para
ser vocal de los consejos que contemplaran un tiempo
minimo de pertenencia a la cooperativa; y, acreditar
capacitacion en el drea de sus funciones antes de su
posesion, por un tiempo no inferior a veinte horas...".

Que, el articulo 45 del Reglamento General de la Ley
Organica de Economia Popular y Solidaria y del Sector
Financiero Popular y Solidaria, determina: “Sin perjuicio
de los requisitos que se determinen en el estatuto social de
la cooperativa, el Gerente debera acreditar experiencia en
gestion administrativa, acorde con el tipo, nivel o
segmento de la cooperativa y capacitacion en economia

’

solidaria y cooperativismo...”.

Que, mediante Resolucion No.046 -IEPS- 2013, de 21 de
junio de 2013, la Eco. Ximena Grijalva Haro, en su calidad
de Directora General del Instituto Nacional de Economia
Popular y Solidaria, expidi6 la “NORMATIVA PARA
ACREDITAR A LAS PERSONAS JURIDICAS QUE
IMPARTAN CAPACITACION PARA SER GERENTE,
VOCAL DE LOS CONSEJOS DE ADMINISTRACION
Y VIGILANCIA DE LAS ORGANIZACIONES DEL
SECTOR COOPERATIVO”

Que, la “FUNDACION DE APOYO A LA
EDUCACION CICERON?, solicita al Instituto Nacional
de Economia Popular y Solidaria, proceda a su
acreditacion para impartir capacitacion, para cuyo efecto
remite la documentacion pertinente.

Que, mediante Memorando Nro.MIES-IEPS-DFAL-2013-
0292-M de 18 de octubre de 2013, la Directora de
Fortalecimiento de Actores del Instituto Nacional de
Economia Popular y Solidaria, Mgs. Moénica Maria
Vasquez Leiva, manifiesta: “Hago referencia al Informe
del Proceso de Acreditacion No. DFA-ACR-044-2013 de
fecha 17 de octubre de 2013, mediante el cual la Comision
designada para el efecto, concluye que luego de la
verificacion y andlisis de la documentacion, la
“FUNDACION DE APOYO A LA EDUCACION
CICERON?”, cumple con todos los requisitos establecidos
en el articulo 4 de la Resolucion 046-1EPS-2013 del 21 de
junio de 2013...emite INFORME FAVORABLE para el
otorgamiento de la acreditacion a nombre de la citada
operadora de capacitacion...” y solicita la elaboracion de
la Resolucion de Acreditacion respectiva .

En cumplimiento a lo determinado en el inciso.lro. del
articulo 5 de la Resolucion No.046-IEPS-2013 de 21 de
junio de 2013

Resuelve:

Articulo. 1.- OTORGAR LA ACREDITACION a la
“FUNDACION DE APOYO A LA EDUCACION
CICERON?”, para que en el marco de la Ley Organica de
Economia Popular y Solidaria y del Sector Financiero
Popular y Solidario, su Reglamento General y la
Resolucion No. 046-IEPS-2013, de 21 de Junio de 2013,
imparta capacitacion a las cooperativas que se encuentran
bajo el control de la Superintendencia de Economia
Popular y Solidaria.

Conforme lo determinado en el Art. 6 de la Resolucion
No.046-1EPS-2013 de 21 de junio de 2013, el Instituto
Nacional de Economia Popular y Solidaria, se reserva el
derecho de revocatoria de esta acreditacidn si se
impartieren contenidos diferentes a los constantes en la
Resolucion citada.

Articulo.2.- Registrese la presente Resolucion en el
catastro de personas acreditadas a cargo del Instituto
Nacional de Economia Popular y Solidaria.

Articulo 3.- Notifiquese con esta Resolucion a Ila
Superintendencia de Economia Popular y Solidaria, a la
“FUNDACION DE APOYO A LA EDUCACION
CICERON?”, acreditada y Direccion de Fortalecimiento de
Actores del IEPS, Direccion ésta ultima quien mantendra
bajo su custodia el expediente respectivo.

La presente resolucion entrard en vigencia a partir de la
fecha de su suscripcion, sin perjuicio de su publicacion en
el Registro Oficial.

Dado y firmado en la ciudad de Quito, Distrito
metropolitano a los dieciocho dias del mes de octubre de
dos mil trece.

f.) Econ. Ximena Grijalva Haro, Directora General del
Instituto Nacional de Economia Popular y Solidaria.
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No. 120-IEPS-2013

Econ. Ximena Grijalva Haro
DIRECTORA GENERAL DEL INSTITUTO
NACIONAL DE ECONOMIA POPULAR Y

SOLIDARIA

Considerando:

Que, el articulo 283 de la Constitucion de la Republica del
Ecuador, establece: “El sistema econdmico es social y
solidario, reconoce al ser humano como sujeto y fin;
propende a una relacion dinamica y equilibrada entre
sociedad, Estado y mercado, en armonia con la
naturaleza; y tiene por objetivo garantizar la produccion y
reproduccion de las condiciones materiales e inmateriales
que posibiliten el buen vivir.

El sistema econdmico se integrard por las formas de
organizacion  economica  publica, privada, mixta,
popular y solidaria, y las demds que la Constitucion
determine. La economia popular y solidaria se regulara de
acuerdo con la ley e incluira a los sectores
cooperativistas, asociativos y comunitarios”.

Que, el articulo 319 de la Constitucion de la Republica,
determina: “Se reconocen diversas formas de organizacion
de la produccion en la economia, entre otras las
comunitarias, cooperativas, empresariales publicas o
privadas, asociativas, familiares, domésticas, autonomas y
mixtas.

El Estado promovera las formas de produccion que
aseguren el buen vivir de la poblacion y desincentivard
aquellas que atenten contra sus derechos o los de la
naturaleza; alentarda la produccion que satisfaga la
demanda interna y garantice una activa participacion del
Ecuador en el contexto internacional”.

Que, la Ley Organica de Economia Popular y Solidaria y
del Sector Financiero Popular y Solidario se publicé en
Registro Oficial No. 444 de 10 de Mayo de 2011; y, su
Reglamento General publicado en el Registro Oficial No.
648 de 27 de Abril de 2012.

Que, el articulo 41 del Reglamento General de la Ley
Organica de Economia Popular y Solidaria y del Sector
Financiero Popular y Solidario, preceptia: “En el
estatuto social de la cooperativa se determinara los
requisitos para ser vocal de los consejos que
contemplaran un tiempo minimo de pertenencia a la
cooperativa; y, acreditar capacitacion en el drea de sus
funciones antes de su posesion, por un tiempo no inferior a

»

veinte horas...”.

Que, el articulo 45 del Reglamento General de la Ley
Organica de Economia Popular y Solidaria y del Sector
Financiero Popular y Solidaria, determina: “Sin
perjuicio de los requisitos que se determinen en el estatuto
social de la cooperativa, el Gerente debera acreditar
experiencia en gestion administrativa, acorde con el tipo,
nivel o segmento de la cooperativa y capacitacion en

»

economia solidaria y cooperativismo...”.

Que, mediante Resolucion No.046 —IEPS- 2013, de 21 de
junio de 2013, la Eco. Ximena Grijalva Haro, en su calidad
de Directora General del Instituto Nacional de
Economia Popular y Solidaria, expidi6é la “NORMATIVA
PARA ACREDITAR A LAS PERSONAS JURIDICAS
QUE IMPARTAN CAPACITACION PARA SER
GERENTE,VOCAL DE LOS CONSEJOS DE
ADMINISTRACION 'Y VIGILANCIA DE LAS
ORGANIZACIONES DEL SECTOR COOPERATIVO”

Que, “CONSULTORES Y ASISTENCIA EMPRESA-
RIAL GRUAEM CIA. LTDA.”, solicita al Instituto
Nacional de Economia Popular y Solidaria, proceda a su
acreditacion para impartir capacitacion, para cuyo efecto
remite la documentacion pertinente.

Que, mediante Memorando Nro.MIES-IEPS-DFAL-2013-
0293-M de 18 de octubre de 2013, la Directora de
Fortalecimiento de Actores del Instituto Nacional de
Economia Popular y Solidaria, Mgs. Monica Maria
Vasquez Leiva, manifiesta: “Hago referencia al
Informe del Proceso de Acreditacion No. DFA-ACR-041-
2013 de fecha 16 de octubre de 2013, mediante el cual la
Comision designada para el efecto, concluye que luego de
la  verificacion y andlisis de la documentacion,
“CONSULTORES Y ASISTENCIA EMPRESARIAL
GRUAEM CIA. LTDA.”, cumple con todos los requisitos
establecidos en el articulo 4 de la Resolucion 046-IEPS-
2013 del 21 de junio de 2013...emite INFORME
FAVORABLE para el otorgamiento de la acreditacion a
nombre de la citada operadora de capacitacion...” 'y
solicita la elaboracion de la Resolucion de Acreditacion
respectiva .

En cumplimiento a lo determinado en el inciso.lro. del
articulo 5 de la Resolucion No.046-IEPS-2013 de 21 de
junio de 2013

Resuelve:

Articulo. 1- OTORGAR LA ACREDITACION a
“CONSULTORES Y ASISTENCIA EMPRESARIAL
GRUAEM CIA. LTDA.”, para que en el marco de la Ley
Organica de Economia Popular y Solidaria y del
Sector Financiero Popular y Solidario, su Reglamento
General y la Resolucion No. 046-IEPS-2013, de 21 de
Junio de 2013, imparta capacitacion a las cooperativas que
se encuentran bajo el control de la Superintendencia de
Economia Popular y Solidaria.

Conforme lo determinado en el Art. 6 de la Resolucion
No.046-1EPS-2013 de 21 de junio de 2013, el Instituto
Nacional de Economia Popular y Solidaria, se reserva el
derecho de revocatoria de esta acreditacion si se
impartieren contenidos diferentes a los constantes en la
Resolucion citada.

Articulo. 2.- Registrese la presente Resolucion en el
catastro de personas acreditadas a cargo del Instituto
Nacional de Economia Popular y Solidaria.

Articulo. 3.- Notifiquese con esta Resolucion a la
Superintendencia de Economia Popular y Solidaria, a
“CONSULTORES Y ASISTENCIA EMPRESARIAL
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GRUAEM CIA. LTDA.”, acreditada y Direcciéon de
Fortalecimiento de Actores del IEPS, Direccion ésta ultima
quien mantendré bajo su custodia el expediente respectivo.

La presente resolucion entrard en vigencia a partir de la
fecha de su suscripcion, sin perjuicio de su publicaciéon en
el Registro Oficial.

Dado y firmado en la ciudad de Quito, Distrito
metropolitano a los dieciocho dias del mes de octubre de
dos mil trece.

f.) Econ. Ximena Grijalva Haro, Directora General del
Instituto Nacional de Economia Popular y Solidaria.

No. 122-1EPS-2013

Econ. Ximena Grijalva Haro
DIRECTORA GENERAL DEL INSTITUTO
NACIONAL DE ECONOMIA POPULAR Y

SOLIDARIA

Considerando:

Que, el articulo 283 de la Constitucion de la Republica del
Ecuador, establece: “El sistema economico es social y
solidario, reconoce al ser humano como sujeto y fin;
propende a una relacion dinamica y equilibrada entre
sociedad, Estado y mercado, en armonia con la
naturaleza; y tiene por objetivo garantizar la produccion y
reproduccion de las condiciones materiales e inmateriales
que posibiliten el buen vivir.

El sistema economico se integrara por las formas de
organizacion econémica publica, privada, mixta, popular y
solidaria, y las demds que la Constitucion determine. La
economia popular y solidaria se regulara de acuerdo con
la ley e incluira a los sectores cooperativistas, asociativos
¥y comunitarios”.

Que, el articulo 319 de la Constitucion de la Republica,
determina: “Se reconocen diversas formas de organizacion
de la produccion en la economia, entre otras las
comunitarias, cooperativas, empresariales publicas o
privadas, asociativas, familiares, domésticas, autonomas y
mixtas.

El Estado promovera las formas de produccion que
aseguren el buen vivir de la poblacion y desincentivard
aquellas que atenten contra sus derechos o los de la
naturaleza; alentarda la produccion que satisfaga la
demanda interna y garantice una activa participacion del
Ecuador en el contexto internacional”.

Que, la Ley Organica de Economia Popular y Solidaria y
del Sector Financiero Popular y Solidario se publico en
Registro Oficial No. 444 de 10 de Mayo de 2011; y, su
Reglamento General publicado en el Registro Oficial No.
648 de 27 de Abril de 2012.

Que, el articulo 41 del Reglamento General de la Ley
Orgénica de Economia Popular y Solidaria y del Sector
Financiero Popular y Solidario, preceptua: “En el estatuto
social de la cooperativa se determinara los requisitos para
ser vocal de los consejos que contemplaran un tiempo
minimo de pertenencia a la cooperativa; y, acreditar
capacitacion en el drea de sus funciones antes de su

»

posesion, por un tiempo no inferior a veinte horas...".

Que, el articulo 45 del Reglamento General de la Ley
Organica de Economia Popular y Solidaria y del Sector
Financiero Popular y Solidaria, determina: “Sin perjuicio
de los requisitos que se determinen en el estatuto social de
la cooperativa, el Gerente deberad acreditar experiencia en
gestion administrativa, acorde con el tipo, nivel o
segmento de la cooperativa y capacitacion en economia

»

solidaria y cooperativismo...”.

Que, mediante Resolucion No.046 —IEPS- 2013, de 21 de
junio de 2013, la Eco. Ximena Grijalva Haro, en su calidad
de Directora General del Instituto Nacional de Economia
Popular y Solidaria, expidié la “NORMATIVA PARA
ACREDITAR A LAS PERSONAS JURIDICAS QUE
IMPARTAN CAPACITACION PARA SER
GERENTE,VOCAL DE LOS CONSEJOS DE
ADMINISTRACION Y VIGILANCIA DE LAS
ORGANIZACIONES DEL SECTOR COOPERATIVO”

Que, la “UNION DE COOPERATIVAS DE AHORRO
Y CREDITO DE PICHINCHA UNCOPI”, solicita al
Instituto Nacional de Economia Popular y Solidaria,
proceda a su acreditacion para impartir capacitacion, para
cuyo efecto remite la documentacion pertinente.

Que, mediante Memorando Nro.MIES-IEPS-DFAL-2013-
0294-M de 18 de octubre de 2013, la Directora de
Fortalecimiento de Actores del Instituto Nacional de
Economia Popular y Solidaria, Mgs. Monica Maria
Vasquez Leiva, manifiesta: “Hago referencia al Informe
del Proceso de Acreditacion No.DFA-ACR-021-2013 de
fecha 16 de octubre de 2013, mediante el cual la Comision
designada para el efecto, concluye que luego de la
verificacion y andlisis de la documentacion, la “UNION
DE COOPERATIVAS DE AHORRO Y CREDITO DE
PICHINCHA UNCOPI” , cumple con todos los
requisitos establecidos en el articulo 4 de la Resolucion
046-IEPS-2013 del 21 de junio de 2013 ...emite INFORME
FAVORABLE para el otorgamiento de la acreditacion a
nombre de la citada operadora de capacitacion...” 'y
solicita la elaboracion de la Resolucion de Acreditacion
respectiva .

En cumplimiento a lo determinado en el inciso.lro. del
articulo 5 de la Resolucion No.046-IEPS-2013 de 21 de
junio de 2013

Resuelve:

Articulo. 1.- OTORGAR LA ACREDITACION a la
“UNION DE COOPERATIVAS DE AHORRO Y
CREDITO DE PICHINCHA UNCOPI”, para que en el
marco de la Ley Organica de Economia Popular y
Solidaria y del Sector Financiero Popular y Solidario, su
Reglamento General y la Resolucion No. 046-1EPS-2013,
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de 21 de Junio de 2013, imparta capacitacion a las
cooperativas que se encuentran bajo el control de la
Superintendencia de Economia Popular y Solidaria.

Conforme lo determinado en el Art. 6 de la Resolucion
No.046-IEPS-2013 de 21 de junio de 2013, el Instituto
Nacional de Economia Popular y Solidaria, se reserva el
derecho de revocatoria de esta acreditacion si se
impartieren contenidos diferentes a los constantes en la
Resolucion citada.

Articulo. 2.- Registrese la presente Resolucion en el
catastro de personas acreditadas a cargo del Instituto
Nacional de Economia Popular y Solidaria.

Articulo. 3.- Notifiquese con esta Resolucion a la
Superintendencia de Economia Popular y Solidaria, a la
“UNION DE COOPERATIVAS DE AHORRO Y
CREDITO DE PICHINCHA UNCOPI”, acreditada y
Direccion de Fortalecimiento de Actores del IEPS,
Direccion ésta tltima quien mantendra bajo su custodia el
expediente respectivo.

La presente resolucion entrara en vigencia a partir de la
fecha de su suscripcion, sin perjuicio de su publicaciéon en
el Registro Oficial.

Dado y firmado en la ciudad de Quito, Distrito
metropolitano a los veinte y un dias del mes de octubre de
dos mil trece.

f.) Econ. Ximena Grijalva Haro, Directora General del
Instituto Nacional de Economia Popular y Solidaria.

No. 123-IEPS-2013

Econ. Ximena Grijalva Haro
DIRECTORA GENERAL DEL INSTITUTO
NACIONAL DE ECONOMIA POPULAR Y

SOLIDARIA

Considerando:

Que, el articulo 283 de la Constitucion de la Republica del
Ecuador, establece: “El sistema econdmico es social y
solidario, reconoce al ser humano como sujeto y fin;
propende a una relacion dinamica y equilibrada entre
sociedad, Estado y mercado, en armonia con la
naturaleza; y tiene por objetivo garantizar la produccion y
reproduccion de las condiciones materiales e inmateriales
que posibiliten el buen vivir.

El sistema economico se integrard por las formas de
organizacion economica publica, privada, mixta, popular
y solidaria, y las demas que la Constitucion determine. La

economia popular y solidaria se regulara de acuerdo con
la ley e incluird a los sectores cooperativistas, asociativos
y comunitarios”.

Que, el articulo 319 de la Constitucion de la Republica,
determina: “Se reconocen diversas formas de organizacion
de la produccion en la economia, entre otras las
comunitarias, cooperativas, empresariales publicas o
privadas, asociativas, familiares, domésticas, autonomas y
mixtas.

El Estado promovera las formas de produccion que
aseguren el buen vivir de la poblacion y desincentivara
aquellas que atenten contra sus derechos o los de la
naturaleza; alentara la produccion que satisfaga la
demanda interna y garantice una activa participacion del
Ecuador en el contexto internacional”.

Que, la Ley Organica de Economia Popular y Solidaria y
del Sector Financiero Popular y Solidario se publicd en
Registro Oficial No. 444 de 10 de Mayo de 2011; y, su
Reglamento General publicado en el Registro Oficial No.
648 de 27 de Abril de 2012.

Que, el articulo 41 del Reglamento General de la Ley
Organica de Economia Popular y Solidaria y del Sector
Financiero Popular y Solidario, preceptiia: “En el estatuto
social de la cooperativa se determinard los requisitos para
ser vocal de los consejos que contemplaran un tiempo
minimo de pertenencia a la cooperativa; y, acreditar
capacitacion en el drea de sus funciones antes de su

>

posesion, por un tiempo no inferior a veinte horas...” .

Que, el articulo 45 del Reglamento General de la Ley
Organica de Economia Popular y Solidaria y del Sector
Financiero Popular y Solidaria, determina: “Sin perjuicio
de los requisitos que se determinen en el estatuto social de
la cooperativa, el Gerente deberd acreditar experiencia en
gestion administrativa, acorde con el tipo, nivel o
segmento de la cooperativa y capacitacion en economia
solidaria y cooperativismo...” .

Que, mediante Resolucion No.046 —IEPS- 2013, de 21 de
junio de 2013, la Eco. Ximena Grijalva Haro, en su calidad
de Directora General del Instituto Nacional de Economia
Popular y Solidaria, expidié la “NORMATIVA PARA
ACREDITAR A LAS PERSONAS JURIDICAS QUE
IMPARTAN CAPACITACION PARA SER
GERENTE,VOCAL DE LOS CONSEJOS DE
ADMINISTRACION Y VIGILANCIA DE LAS
ORGANIZACIONES DEL SECTOR COOPERATIVO”

Que, la “FUNDACION DE INVESTIGACION Y
DESARROLLO EMPRESARIAL FUNDIEMPRESA”,
solicita al Instituto Nacional de Economia Popular y
Solidaria, proceda a su acreditacion para impartir
capacitacion, para cuyo efecto remite la documentacion
pertinente.

Que, mediante Memorando Nro.MIES-IEPS-DFAL-2013-
0296-M de 18 de octubre de 2013, la Directora de
Fortalecimiento de Actores del Instituto Nacional de
Economia Popular y Solidaria, Mgs. Moénica Maria
Vasquez Leiva, manifiesta: “Hago referencia al Informe
del Proceso de Acreditacion No.DFA-ACR-033-2013 de
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fecha 15 de octubre de 2013, mediante el cual la Comision
designada para el efecto, concluye que luego de la
verificacion 'y andlisis de la documentacion, la
“FUNDACION DE INVESTIGACION Y
DESARROLLO EMPRESARIAL FUNDIEMPRESA”,
cumple con todos los requisitos establecidos en el articulo
4 de la Resolucion 046-IEPS-2013 del 21 de junio de
2013...emite INFORME  FAVORABLE  para el
otorgamiento de la acreditacion a nombre de la citada
operadora de capacitacion...” y solicita la elaboracion de
la Resolucion de Acreditacion respectiva .

En cumplimiento a lo determinado en el inciso.lro. del
articulo 5 de la Resoluciéon No.046-IEPS-2013 de 21 de
junio de 2013

Resuelve:

Articulo. 1.- OTORGAR LA ACREDITACION a la
“FUNDACION DE INVESTIGACION Y
DESARROLLO EMPRESARIAL FUNDIEMPRESA”,
para que en el marco de la Ley Organica de Economia
Popular y Solidaria y del Sector Financiero Popular y
Solidario, su Reglamento General y la Resoluciéon No.
046-1EPS-2013, de 21 de Junio de 2013, imparta
capacitacion a las cooperativas que se encuentran bajo el
control de la Superintendencia de Economia Popular y
Solidaria.

Conforme lo determinado en el Art. 6 de la Resolucion
No.046-IEPS-2013 de 21 de junio de 2013, el Instituto
Nacional de Economia Popular y Solidaria, se reserva el
derecho de revocatoria de esta acreditacion si se
impartieren contenidos diferentes a los constantes en la
Resolucion citada.

Articulo. 2.- Registrese la presente Resolucion en el
catastro de personas acreditadas a cargo del Instituto
Nacional de Economia Popular y Solidaria.

Articulo. 3.- Notifiquese con esta Resolucion a la
Superintendencia de Economia Popular y Solidaria, a la
“FUNDACION DE INVESTIGACION Y
DESARROLLO EMPRESARIAL FUNDIEMPRESA”,
acreditada y Direccion de Fortalecimiento de Actores del
IEPS, Direccion ésta ultima quien mantendra bajo su
custodia el expediente respectivo.

La presente resolucion entrard en vigencia a partir de la
fecha de su suscripcion, sin perjuicio de su publicaciéon en
el Registro Oficial.

Dado y firmado en la ciudad de Quito, Distrito
metropolitano a los veinte y un dias del mes de octubre de
dos mil trece.

f.) Econ. Ximena Grijalva Haro, Directora General del
Instituto Nacional de Economia Popular y Solidaria.

DE-2013-045

Dr. Francisco Vergara O.
DIRECTOR EJECUTIVO INTERINO
CONSEJO NACIONAL DE ELECTRICIDAD

Considerando:

Que, el articulo 14 de la Constitucion de la Republica del
Ecuador reconoce el derecho de la poblacion a vivir en un
ambiente sano y ecologicamente equilibrado, que garantice
la sostenibilidad y el buen vivir, sumak kawsay; y ademas
declara de interés publico la preservacion del ambiente, la
conservacion de los ecosistemas, la biodiversidad y la
integridad del patrimonio genético del pais, la prevencion
del dafio ambiental y la recuperacion de los espacios
naturales degradados;

Que, articulo 66, numeral 27 de la Constitucion de la
Republica del Ecuador, reconoce y garantiza a las personas
el derecho a vivir en un ambiente sano, ecolégicamente
equilibrado, libre de contaminacion y en armonia con la
naturaleza;

Que, articulo 276, numeral 4 de la Constitucion de la
Republica del Ecuador, sefiala como uno de los objetivos
del régimen de desarrollo, el recuperar y conservar la
naturaleza y mantener un ambiente sano y sustentable que
garantice a las personas y colectividades el acceso
equitativo, permanente y de calidad al agua, aire y suelo y
a los beneficios de los recursos del subsuelo y patrimonio
natural;

Que, el articulo 19 de la Ley de Gestion Ambiental,
establece que las obras publicas privadas o mixtas y los
proyectos de inversién publicos o privados que puedan
causar  impactos  ambientales, seran  calificados
previamente a su ejecucion, por los organismos
descentralizados de control, conforme el Sistema Unico de
Manejo Ambiental;

Que, el articulo 20 de la Ley de Gestion Ambiental,
establece que para el inicio de toda actividad que suponga
riesgo ambiental se deberd contar con la licencia
respectiva, otorgada por el Ministerio del ramo;

Que, de acuerdo a lo establecido en el articulo 28 de la Ley
de Gestion Ambiental, toda persona natural o juridica tiene
derecho a participar en la gestion ambiental, a través de los
mecanismos que para el efecto establezca el Reglamento,
entre los cuales se incluirdn consultas, audiencias publicas,
iniciativas, propuestas o cualquier forma de asociacion
entre el sector publico y el privado;

Que, conforme a lo establecido en el articulo 29 de la Ley
de Gestion Ambiental, toda persona natural o juridica tiene
derecho a ser informada oportuna y suficientemente sobre
cualquier actividad de las instituciones del Estado, que
pueda producir impactos ambientales;

Que, el articulo 20 del Libro VI del Texto Unificado de
Legislacion Secundaria del Ministerio del Ambiente
(TULSMA) sefiala que la participacion ciudadana en la
gestion ambiental tiene como finalidad considerar e
incorporar los criterios y las observaciones de la
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ciudadania, especialmente la poblacion directamente
afectada de una obra o proyecto, sobre las variables
ambientales relevantes de los estudios de impacto
ambiental y planes de manejo ambiental, siempre y cuando
sea técnica y econOmicamente viable, para que las
actividades o proyectos que puedan causar impactos
ambientales se desarrollen de manera adecuada,
minimizando y/o compensando estos impactos a fin de
mejorar las condiciones ambientales para la realizacion de
la actividad o proyecto propuesto en todas sus fases;

Que, el articulo 3 de la Ley de Régimen del Sector
Eléctrico, dispone que en todos los casos los generadores,
transmisor y distribuidores observaran las disposiciones
legales relativas a la proteccion del medio ambiente; y, en
lo que corresponde al Consejo Nacional de Electricidad,
CONELEC, aprobara los Estudios de Impacto Ambiental y
verificara su cumplimiento;

Que, al CONELEC, por ser el Organismo con competencia
sectorial para actividades eléctricas, el Ministerio del
Ambiente mediante Resolucion No. 0173, publicada en el
Registro Oficial No. 552 de 28 de marzo de 2005, le
confiri6 la acreditacion como Autoridad Ambiental de
Aplicacion responsable (AAAr), facultandole en forma
exclusiva a nivel nacional, para emitir licencias
ambientales, para la ejecucion de proyectos o actividades
eléctricas y, al mismo tiempo, liderar y coordinar la
aplicacion del proceso de evaluacion de impactos
ambientales, con excepcion de aquellos proyectos que se
encuentren total o parcialmente dentro del Sistema
Nacional de Areas Protegidas (SNAP), o se encuentren
comprendidos en lo establecido en el articulo 12 del
Sistema Unico de Manejo Ambiental (SUMA), en cuyo
caso sera directamente el Ministerio del Ambiente el que
emita las Licencias Ambientales;

Que, mediante Resolucion No. 319 de 12 de abril de 2011,
el Ministerio del Ambiente, aprobé y confiri6 al
CONELEC, la renovacion de la acreditacion y derecho a
utilizar el sello del Sistema Unico de Manejo Ambiental
(SUMA), facultandole en su calidad de Autoridad
Ambiental de Aplicacion responsable (AAAr), a evaluar y
aprobar estudios de impacto ambiental, planes de manejo
ambiental, emitir licencias ambientales y realizar el
seguimiento a actividades o proyectos eléctricos, segiin
constan sus competencias de la Ley de Régimen del Sector
Eléctrico y el Reglamento Ambiental para Actividades
Eléctricas (RAAE), de conformidad con el Libro VI del
Texto Unificado de Legislacion Secundaria del Ministerio
del Ambiente;

Que, el Proyecto Parque Solar Fotovoltaico MITAD DEL
MUNDO DE 50 MW EN DOS ETAPAS DE 25 MW
CADA UNA, INCLUYE LINEA DE TRANSMISION A
138 KV 'Y 16 Km, ENTRE LA PROYECTADA
SUBESTACION DE LA CENTRAL FOTOVOLTAICA Y
LA FUTURA SUBESTACION DE SECCIONAMIENTO
EN LA LINEA POMASQUI — IBARRA DE CELEC
UNIDAD DE NEGOCIO TRANSELECTRIC, no
intersecta con el Sistema Nacional de Areas Protegidas,
Bosques Protectores y Patrimonio Forestal del Estado,
segun consta en el Oficio Nro. MAE-DNPCA-2012-0398,
de 20 de marzo de 2012 y Certificado adjunto, otorgado
por el Ministerio del Ambiente;

Que, el CONELEC mediante Oficio No. CONELEC-DE-
2013-0190-OF de 24 de enero de 2013, aprob¢ el Estudio
de Impacto Ambiental Definitivo, del Proyecto Parque
Solar Fotovoltaico MITAD DEL MUNDO DE 50 MW EN
DOS ETAPAS DE 25 MW CADA UNA, INCLUYE
LINEA DE TRANSMISION A 138 KV Y 16 Km, ENTRE
LA PROYECTADA SUBESTACION DE LA CENTRAL
FOTOVOLTAICA Y LA FUTURA SUBESTACION DE
SECCIONAMIENTO EN LA LINEA POMASQUI -
IBARRA DE CELEC UNIDAD DE NEGOCIO
TRANSELECTRIC;

Que, el Ministerio del Ambiente otorgd el certificado de
registro de la inscripcion de la aprobacion del EIAD, el
mismo que consta adjunto al Oficio MAE-SCA-2013-0808
de 15 de abril de 2013 y certificado No. 1047 de 12 de
abril de 2013;

Que, en cumplimiento de lo prescrito en el RAAE, el
Gerente General de la Empresa ENERCAY C.A., mediante
Oficio No. 10-04-2013 de 16 de abril de 2013, solicito al
CONELEC la emision de la Licencia Ambiental del
Proyecto Solar Fotovoltaico MITAD DEL MUNDO DE 50
MW EN DOS ETAPAS DE 25 MW CADA UNA,
INCLUYE LINEA DE TRANSMISION A 138 KV Y 16
Km, ENTRE LA PROYECTADA SUBESTACION DE
LA CENTRAL FOTOVOLTAICA Y LA FUTURA
SUBESTACION DE SECCIONAMIENTO EN LA
LINEA POMASQUI — IBARRA DE CELEC UNIDAD
DE NEGOCIO TRANSELECTRIC, para lo cual adjunto la
documentacion correspondiente y los comprobantes de
depositos realizados en la Cuenta No. 0010000793 del
Banco Nacional de Fomento, a nombre del Ministerio del
Ambiente, por concepto de las tasas ambientales previstas
en el Acuerdo Ministerial del MAE No. 122, publicado en
el Registro Oficial No. 514 de 28 de enero de 2005;

Que, la Coordinacion Nacional de Regulacion del
CONELEC, mediante Memorando No. CONELEC-CNR-
2013-0201-M de 13 de mayo de 2013, sefiala que se ha
cumplido todos los requisitos establecidos en la normativa
aplicable y en consecuencia, se considera procedente
emitir la Licencia Ambiental para las etapas de
Construccion, Operacién, Mantenimiento y Retiro del
Proyecto Solar Fotovoltaico MITAD DEL MUNDO DE 50
MW EN DOS ETAPAS DE 25 MW CADA UNA,
INCLUYE LINEA DE TRANSMISION A 138 KV Y 16
Km, ENTRE LA PROYECTADA SUBESTACION DE
LA CENTRAL FOTOVOLTAICA Y LA FUTURA
SUBESTACION DE SECCIONAMIENTO EN LA
LINEA POMASQUI - IBARRA DE CELEC UNIDAD
DE NEGOCIO TRANSELECTRIC; y,

En ejercicio de las atribuciones constantes en la
Resolucion de Directorio No. 149/05, de 06 de julio del
2005.

Resuelve:

Articulo 1.- Otorgar la Licencia Ambiental No. 026/13,
para las etapas de  Construccion, Operacion,
Mantenimiento y Retiro del Proyecto Solar Fotovoltaico
MITAD DEL MUNDO DE 50 MW EN DOS ETAPAS DE
25 MW CADA UNA, INCLUYE LINEA DE
TRANSMISION A 138 KV Y 16 Km, ENTRE LA
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PROYECTADA SUBESTACION DE LA CENTRAL
FOTOVOLTAICA Y LA FUTURA SUBESTACION DE
SECCIONAMIENTO EN LA LINEA POMASQUI -
IBARRA DE CELEC UNIDAD DE NEGOCIO
TRANSELECTRIC, ubicado en la provincia de Pichincha,
cantones Cayambe y Pedro Moncayo.

Articulo 2.- Corresponde a la Empresa ENERCAY C.A:

1. Cumplir estrictamente con el Plan de Manejo
Ambiental incluido en el Estudio de Impacto
Ambiental Definitivo aprobado, asi como la normativa
ambiental vigente.

2. Utilizar en las actividades inherentes a las etapas de
Construccion, Operacion, Mantenimiento y Retiro del
Proyecto Solar Fotovoltaico MITAD DEL MUNDO
DE 50 MW EN DOS ETAPAS DE 25 MW CADA
UNA, INCLUYE LINEA DE TRANSMISION A 138
KV Y 16 Km, ENTRE LA PROYECTADA
SUBESTACION DE LA CENTRAL
FOTOVOLTAICA Y LA FUTURA SUBESTACION
DE SECCIONAMIENTO EN LA LINEA
POMASQUI — IBARRA DE CELEC UNIDAD DE
NEGOCIO TRANSELECTRIC, tecnologias y
métodos que prevengan, mitiguen y/o remedien, los
impactos negativos al ambiente y atender los
requerimientos del CONELEC.

3. Mantener durante todas las fases del proyecto, vigente
la Garantia de Fiel Cumplimiento del Plan de Manejo
Ambiental aprobado.

4. Presentar al término de la etapa de construccion del
Proyecto Solar Fotovoltaico MITAD DEL MUNDO
DE 50 MW EN DOS ETAPAS DE 25 MW CADA
UNA, INCLUYE LINEA DE TRANSMISION A 138
KV Y 16 Km, ENTRE LA PROYECTADA
SUBESTACION DE LA CENTRAL
FOTOVOLTAICA Y LA FUTURA SUBESTACION
DE SECCIONAMIENTO EN LA LINEA
POMASQUI — IBARRA DE CELEC UNIDAD DE
NEGOCIO TRANSELECTRIC, la Garantia por el Fiel
Cumplimiento del Plan de Manejo Ambiental para la
etapa de operaciéon y mantenimiento, asi mismo al
término de la mencionada etapa, deberd presentar la
Garantia para la etapa de retiro.

5. Presentar al CONELEC las Auditorias Ambientales
correspondientes, de acuerdo con lo dispuesto en el
RAAE, con periodicidad anual.

6. Presentar al CONELEC informes de avances de
cumplimiento del Plan de Manejo Ambiental
aprobado, con periodicidad trimestral, en afio
calendario de Enero a Diciembre, dentro de los ocho
dias después de culminado el trimestre a presentar.

7. Apoyar al equipo técnico dispuesto por el CONELEC,
para facilitar los procesos de monitoreo y control del
cumplimiento del Plan de Manejo Ambiental
respectivo, materia de esta Licencia Ambiental.

8. Facilitar el acceso a la informacion necesaria, para que
se lleven a cabo las auditorias ambientales practicadas
por el CONELEC.

9.

10.

11.

12.

13.

14.

Presentar la informacion y documentacion de caracter
ambiental que sea requerida por el CONELEC y/o por
el Ministerio del Ambiente, en aplicacion a la
normativa ambiental vigente.

Promover reuniones con la comunidad del area de
influencia, en las cuales se les informe sobre el
monitoreo ambiental del Proyecto Solar Fotovoltaico
MITAD DEL MUNDO DE 50 MW EN DOS ETAPAS
DE 25 MW CADA UNA, INCLUYE LINEA DE
TRANSMISION A 138 KV Y 16 Km, ENTRE LA
PROYECTADA SUBESTACION DE LA CENTRAL
FOTOVOLTAICA Y LA FUTURA SUBESTACION
DE SECCIONAMIENTO EN LA LINEA
POMASQUI - IBARRA DE CELEC UNIDAD DE
NEGOCIO TRANSELECTRIC.

Una vez finalizada la etapa de construccion y
operacion, la Empresa ENERCAY C.A., debera
presentar al CONELEC el Plan de Retiro y
actualizacion del Plan de Manejo Ambiental para esta
fase, conforme el articulo 3 de la Ley de Régimen del
Sector Eléctrico.

La presente Licencia Ambiental estd sujeta al plazo de
duracion de las etapas de Construccion, Operacion,
Mantenimiento y Retiro del Proyecto Fotovoltaico
MITAD DEL MUNDO DE 50 MW EN DOS ETAPAS
DE 25 MW CADA UNA, INCLUYE LINEA DE
TRANSMISION A 138 KV Y 16 Km, ENTRE LA
PROYECTADA SUBESTACION DE LA CENTRAL
FOTOVOLTAICA Y LA FUTURA SUBESTACION
DE SECCIONAMIENTO EN LA LINEA
POMASQUI — IBARRA DE CELEC UNIDAD DE
NEGOCIO TRANSELECTRIC, y a las disposiciones
legales, reglamentarias y regulatorias que rigen la
materia, se la concede a costo y riesgo del interesado,
dejando a salvo derechos de terceros.

El incumplimiento de las obligaciones, disposiciones y
requisitos determinados en la presente Licencia
Ambiental causard la suspension o revocatoria de la
misma, conforme a lo establecido en los articulos 27 y
28 del Libro VI, del TULSMA.

El promotor debera realizar la inscripcion de la
presente Licencia Ambiental, segin lo dispuesto en el
articulo 29, “Registro de Fichas y Licencias
Ambientales”, Libro VI, del TULSMA.

Articulo 3.- Notifiquese la presente Resolucion, para los
fines pertinentes, al Gerente General de la Empresa
ENERCAY C.A.

La presente Resolucion entrara en vigencia a partir de su
suscripcion, sin perjuicio de su publicacion en el Registro
Oficial.

Comuniquese y publiquese.

Quito, 22 de mayo de 2013.

f.) Dr. Francisco Vergara O., Director Ejecutivo Interino,
Consejo Nacional de Electricidad, CONELEC.
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No. DE-2013- 111

Dr. Andrés Chavez Penaherrera
DIRECTOR EJECUTIVO INTERINO
CONSEJO NACIONAL DE ELECTRICIDAD

Considerando:

Que, el articulo 14 de la Constitucion de la Republica del
Ecuador reconoce el derecho de la poblacion a vivir en un
ambiente sano y ecologicamente equilibrado, que garantice
la sostenibilidad y el buen vivir, sumak kawsay; y ademas
declara de interés publico la preservacion del ambiente, la
conservacion de los ecosistemas, la biodiversidad y la
integridad del patrimonio genético del pais, la prevencion
del dafio ambiental y la recuperacion de los espacios
naturales degradados;

Que, el articulo 66, numeral 27, de la Constitucion de la
Republica del Ecuador, garantiza a las personas el derecho
a vivir en un ambiente sano, ecoldogicamente equilibrado,
libre de contaminacion y en armonia con la naturaleza;

Que, el articulo 276, numeral 4, de la Constitucion de la
Republica del Ecuador, sefiala como uno de los objetivos
del régimen de desarrollo, el recuperar y conservar la
naturaleza y mantener un ambiente sano y sustentable, que
garantice a las personas y colectividades el acceso
equitativo, permanente y de calidad al agua, aire y suelo y
a los beneficios de los recursos del subsuelo y patrimonio
natural;

Que, el articulo 19 de la Ley de Gestion Ambiental,
establece que las obras publicas privadas o mixtas y los
proyectos de inversion publicos o privados, que puedan
causar  impactos ambientales, seran  calificados
previamente a su ejecucion por los organismos
descentralizados de control, conforme el Sistema Unico de
Manejo Ambiental;

Que, el articulo 20 de la Ley de Gestion Ambiental,
determina que, para el inicio de toda actividad que suponga
riesgo ambiental, se debera contar con la licencia
respectiva, otorgada por el Ministerio del ramo;

Que, de acuerdo a lo establecido en el articulo 28 de la Ley
de Gestion Ambiental, toda persona natural o juridica tiene
derecho a participar en la gestion ambiental, a través de los
mecanismos que para el efecto establezca el Reglamento,
entre los cuales se incluiran consultas, audiencias publicas,
iniciativas, propuestas o cualquier forma de asociacion
entre el sector publico y el privado;

Que, de conformidad con el articulo 29 de la Ley de
Gestion Ambiental, toda persona natural o juridica tiene
derecho a ser informada oportuna y suficientemente sobre
cualquier actividad de las instituciones del Estado, que
pueda producir impactos ambientales;

Que, el articulo 20, del Libro VI, del Texto Unificado de
Legislacion Secundaria del Ministerio del Ambiente
(TULSMA), sefiala que la participacion ciudadana en la
gestion ambiental, tiene como finalidad considerar e
incorporar los criterios y las observaciones de la
ciudadania, especialmente la poblacion directamente

afectada de una obra o proyecto, sobre las variables
ambientales relevantes de los estudios de impacto
ambiental y planes de manejo ambiental, siempre y cuando
sea técnica y econdmicamente viable, para que las
actividades o proyectos que puedan causar impactos
ambientales se desarrollen de manera adecuada,
minimizando y/o compensando estos impactos a fin de
mejorar las condiciones ambientales para la realizacion de
la actividad o proyecto propuesto en todas sus fases;

Que, el articulo 3 de la Ley de Régimen del Sector
Eléctrico, dispone que en todos los casos los generadores,
transmisor y distribuidores observaran las disposiciones
legales relativas a la proteccion del medio ambiente; y, en
lo que corresponde al Consejo Nacional de Electricidad,
CONELEC, aprobara los Estudios de Impacto Ambiental y
verificard su cumplimiento;

Que, al CONELEC, por ser el Organismo con competencia
sectorial para actividades eléctricas, el Ministerio del
Ambiente, mediante Resolucion No. 0173, publicada en el
Registro Oficial No. 552 de 28 de marzo de 2005, le
confirio la acreditacion como Autoridad Ambiental de
Aplicacion responsable (AAAr), facultandole en forma
exclusiva a nivel nacional, para emitir licencias
ambientales, para la ejecucion de proyectos o actividades
eléctricas y, al mismo tiempo, liderar y coordinar la
aplicaciéon del proceso de evaluacion de impactos
ambientales, con excepcion de aquellos proyectos que se
encuentren total o parcialmente dentro del Sistema
Nacional de Areas Protegidas (SNAP), o se encuentren
comprendidos en lo establecido en el articulo 12 del
Sistema Unico de Manejo Ambiental (SUMA), en cuyo
caso sera directamente el Ministerio del Ambiente el que
emita las Licencias Ambientales;

Que, mediante Resolucion No. 319 de 12 de abril de 2011,
el Ministerio del Ambiente, aprobé y confirio al
CONELEC, la renovacion de la acreditacion y derecho a
utilizar el sello del Sistema Unico de Manejo Ambiental
(SUMA), facultandole en su calidad de Autoridad
Ambiental de Aplicacion responsable (AAAr), a evaluar y
aprobar estudios de impacto ambiental, planes de manejo
ambiental, emitir licencias ambientales y realizar el
seguimiento a actividades o proyectos eléctricos, segin
constan sus competencias de la Ley de Régimen del Sector
Eléctrico y el Reglamento Ambiental para Actividades
Eléctricas (RAAE), de conformidad con el Libro VI del
Texto Unificado de Legislacion Secundaria del Ministerio
del Ambiente;

Que, el Proyecto de Cogeneracion San Carlos Segunda
Etapa de 43,17 MW, incluye Subestacion asociada de
13,8/69 kV, para las etapas de construccion, operacion,
mantenimiento y retiro, no intersecta con el Sistema
Nacional de Areas Protegidas, Bosques Protectores y
Patrimonio Forestal del Estado, segun consta en el Oficio
Nro. MAE-SUIA-DNPCA-2012-4545 'y certificado
adjunto, otorgado por el Ministerio del Ambiente;

Que, el CONELEC, mediante Oficio Nro. CONELEC-DE-
2013-0289-0 de 16 de julio de 2013, aprobo el Estudio de
Impacto Ambiental Definitivo, del Proyecto de
Cogeneracion San Carlos Segunda Etapa de 43,17 MW,
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incluye Subestacion asociada de 13,8/69 kV, para las
etapas de construccion, operacion, mantenimiento y retiro;

Que, en cumplimiento del Acuerdo Ministerial del MAE
No. 061 de 6 de junio de 2013, se derogd el Acuerdo
Ministerial No. 122 de 5 de enero de 2005, en el que se
establecia el pago de tasas por concepto de inscripcion
tanto de Estudios de Impacto Ambiental y de Licencias
Ambientales en el Ministerio del Ambiente;

Que, en cumplimiento de lo prescrito en el Reglamento
Ambiental para Actividades Eléctricas, el Gerente General
de Sociedad Agricola e Industrial San Carlos S.A.,
mediante Oficio s/n de 19 de julio de 2013, solicito al
CONELEC la emision de la Licencia Ambiental del
Proyecto de Cogeneracion San Carlos Segunda Etapa de
43,17 MW, incluye Subestacion asociada de 13,8/69 kV,
para las etapas de construccion, operacion, mantenimiento
y retiro, para el efecto adjuntd los justificativos
correspondientes;

Que, la Coordinacion Nacional de Regulacion del
CONELEC, mediante Memorando No. CONELEC-CNR-
2013-0465-M de 28 de agosto de 2013, dirigido al Director
Ejecutivo, sefiala que se ha cumplido con los requisitos
establecidos en la normativa aplicable y en consecuencia,
se considera procedente emitir la Licencia Ambiental para
las etapas de construccién, operacion, mantenimiento y
retiro del Proyecto de Cogeneracion San Carlos Segunda
Etapa de 43,17 MW, incluye Subestacion asociada de
13,8/69kV;y,

En ejercicio de las atribuciones constantes en la
Resolucion de Directorio No. 149/05, de 06 de julio del
2005, y dentro de las facultades como Autoridad
Ambiental de Aplicacion Responsable (AAAr), otorgadas
mediante Resolucion No. 319 de 12 de abril del 2011, por
el Ministerio del Ambiente.

Resuelve:

Articulo 1.- Otorgar la Licencia Ambiental No. 069/13,
para las etapas de construccion, operacion, mantenimiento
y retiro del Proyecto de Cogeneracion San Carlos Segunda
Etapa de 43,17 MW, incluye Subestacion asociada de
13,8/69 kV, ubicado en el cantdn Marcelino Maridueia,
provincia del Guayas.

Articulo 2.- Corresponde a SOCIEDAD AGRICOLA E
INDUSTRIAL SAN CARLOS:

1. Cumplir estrictamente con el Plan de Manejo
Ambiental incluido en el Estudio de Impacto
Ambiental Definitivo aprobado, asi como la normativa
ambiental vigente.

2. Utilizar en las actividades inherentes a las etapas de
construccion, operacion, mantenimiento y retiro del
Proyecto de Cogeneracion San Carlos Segunda Etapa
de 43,17 MW, incluye Subestacion asociada de
13,8/69 kV, tecnologias y métodos, que prevengan,
mitiguen y/o remedien, los impactos negativos al
ambiente y atender los requerimientos del CONELEC.

3. Presentar al CONELEC las Auditorias Ambientales
correspondientes, de acuerdo con lo dispuesto en el
RAAE, con periodicidad anual.

4. Presentar al CONELEC informes de avance de
cumplimiento del Plan de Manejo Ambiental
aprobado, con periodicidad semestral; dentro de los
ocho dias después de culminado el semestre a
presentar.

5. Apoyar al equipo técnico dispuesto por el CONELEC,
para facilitar los procesos de monitoreo y control del
cumplimiento del Plan de Manejo Ambiental
respectivo, materia de esta Licencia Ambiental.

6. Facilitar el acceso a la informacion necesaria, para que
se lleven a cabo las auditorias ambientales practicadas
por el CONELEC.

7. Presentar la informacion y documentacion de
caracter ambiental que sea requerida por el CONELEC
y/o por el Ministerio del Ambiente, en aplicaciéon a la
normativa ambiental vigente.

8. Promover reuniones con la comunidad del area de
influencia, en las cuales se les informe sobre el
monitoreo ambiental del Proyecto de Cogeneracion
San Carlos Segunda Etapa de 43,17 MW, incluye
Subestacion asociada de 13,8/69 kV.

9. Una vez finalizada la etapa de construccion, operacion
y mantenimiento, SOCIEDAD AGRICOLA E
INDUSTRIAL SAN CARLOS, debera presentar al
CONELEC el Plan de Retiro y actualizacion del Plan
de Manejo Ambiental actualizado para esta etapa,
conforme el articulo 3 de la Ley de Régimen del Sector
Eléctrico.

10. La presente Licencia Ambiental esta sujeta al plazo de
duracion de las etapas de construccion, operacion,
mantenimiento y retiro del Proyecto de Cogeneracion
San Carlos Segunda Etapa de 43,17 MW, incluye
Subestacion asociada de 13,8/69 kV, y a las
disposiciones legales, reglamentarias y regulatorias
que rigen la materia, se la concede a costo y riesgo del
interesado, dejando a salvo derechos de terceros.

11. El incumplimiento de las obligaciones, disposiciones y
requisitos determinados en la presente Licencia
Ambiental causard la suspension o revocatoria de la
misma, conforme a lo establecido en los articulos 27 y
28 del Libro VI, del TULSMA.

Articulo 3.- Notifiquese la presente Resolucion, para los

fines 'pertinentes, al Representante Legal de SOCIEDAD
AGRICOLA E INDUSTRIAL SAN CARLOS.

La presente Resolucion entrard en vigencia a partir de su
suscripcion, sin  perjuicio de su publicacion en el
Registro Oficial.

Comuniquese y publiquese.

Quito, 12 de septiembre de 2013.

f.) Dr. Andrés Chavez Penaherrera, Director Ejecutivo
Interino, Consejo Nacional de Electricidad, CONELEC.
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DE-2013-118

Dr. Andrés Chavez Penaherrera
DIRECTOR EJECUTIVO INTERINO
CONSEJO NACIONAL DE ELECTRICIDAD

Considerando:

Que, el articulo 14 de la Constitucion de la Republica del
Ecuador reconoce el derecho de la poblacion a vivir en un
ambiente sano y ecologicamente equilibrado, que garantice
la sostenibilidad y el buen vivir, sumak kawsay; y ademas
declara de interés publico la preservacion del ambiente, la
conservacion de los ecosistemas, la biodiversidad y la
integridad del patrimonio genético del pais, la prevencion
del dafio ambiental y la recuperacion de los espacios
naturales degradados;

Que, el articulo 66, numeral 27 de la Constitucion de la
Republica del Ecuador, garantiza a las personas el derecho
a vivir en un ambiente sano, ecoldogicamente equilibrado,
libre de contaminacion y en armonia con la naturaleza;

Que, el articulo 276, numeral 4 de la Constitucion de la
Republica del Ecuador, sefiala como uno de los objetivos
del régimen de desarrollo, el recuperar y conservar la
naturaleza y mantener un ambiente sano y sustentable, que
garantice a las personas y colectividades el acceso
equitativo, permanente y de calidad al agua, aire y suelo y
a los beneficios de los recursos del subsuelo y patrimonio
natural;

Que, el articulo 19 de la Ley de Gestion Ambiental,
establece que las obras publicas privadas o mixtas y los
proyectos de inversion publicos o privados que puedan
causar  impactos ambientales, seran  calificados
previamente a su ejecucion por los organismos
descentralizados de control, conforme el Sistema Unico de
Manejo Ambiental;

Que, el articulo 20 de la Ley de Gestion Ambiental,
determina que, para el inicio de toda actividad que suponga
riesgo ambiental se deberd contar con la licencia
respectiva, otorgada por el Ministerio del ramo;

Que, de acuerdo a lo establecido en el articulo 28 de la Ley
de Gestion Ambiental, toda persona natural o juridica tiene
derecho a participar en la gestion ambiental, a través de los
mecanismos que para el efecto establezca el Reglamento,
entre los cuales se incluiran consultas, audiencias publicas,
iniciativas, propuestas o cualquier forma de asociacion
entre el sector publico y el privado;

Que, de conforme con el articulo 29 de la Ley de Gestion
Ambiental, toda persona natural o juridica tiene derecho a
ser informada oportuna y suficientemente sobre cualquier
actividad de las instituciones del Estado, que pueda
producir impactos ambientales;

Que, el articulo 20, del Libro VI, del Texto Unificado de
Legislacion Secundaria del Ministerio del Ambiente
(TULSMA), sefiala que la participacion ciudadana en la
gestion ambiental, tiene como finalidad considerar e
incorporar los criterios y las observaciones de la
ciudadania, especialmente la poblacion directamente

afectada de una obra o proyecto, sobre las variables
ambientales relevantes de los estudios de impacto
ambiental y planes de manejo ambiental, siempre y cuando
sea técnica y econdmicamente viable, para que las
actividades o proyectos que puedan causar impactos
ambientales se desarrollen de manera adecuada,
minimizando y/o compensando estos impactos a fin
de mejorar las condiciones ambientales para la realizacion
de la actividad o proyecto propuesto en todas sus fases;

Que, el articulo 3 de la Ley de Régimen del Sector
Eléctrico, dispone que en todos los casos los generadores,
transmisor y distribuidores observaran las disposiciones
legales relativas a la proteccion del medio ambiente; y, en
lo que corresponde al Consejo Nacional de Electricidad,
CONELEC, aprobara los Estudios de Impacto Ambiental y
verificard su cumplimiento;

Que, al CONELEC, por ser el Organismo con competencia
sectorial para actividades eléctricas, el Ministerio del
Ambiente mediante Resolucion No. 0173, publicada en el
Registro Oficial No. 552 de 28 de marzo de 2005, le
confirio la acreditacion como Autoridad Ambiental de
Aplicacion responsable (AAAr), facultandole en forma
exclusiva a nivel nacional, para emitir licencias
ambientales, para la ejecucion de proyectos o actividades
eléctricas y, al mismo tiempo, liderar y coordinar la
aplicaciéon del proceso de evaluacion de impactos
ambientales, con excepcion de aquellos proyectos que se
encuentren total o parcialmente dentro del Sistema
Nacional de Areas Protegidas (SNAP), o se encuentren
comprendidos en lo establecido en el articulo 12 del
Sistema Unico de Manejo Ambiental (SUMA), en cuyo
caso sera directamente el Ministerio del Ambiente el que
emita las Licencias Ambientales;

Que, mediante Resolucion No. 319 de 12 de abril de 2011,
el Ministerio del Ambiente, aprobé y confirio al
CONELEC, la renovacion de la acreditacion y derecho a
utilizar el sello del Sistema Unico de Manejo Ambiental
(SUMA), facultaindole en su calidad de Autoridad
Ambiental de Aplicacion responsable (AAAr), a evaluar y
aprobar estudios de impacto ambiental, planes de manejo
ambiental, emitir licencias ambientales y realizar el
seguimiento a actividades o proyectos eléctricos, segin
constan sus competencias de la Ley de Régimen del Sector
Eléctrico y el Reglamento Ambiental para Actividades
Eléctricas (RAAE), de conformidad con el Libro VI del
Texto Unificado de Legislacion Secundaria del Ministerio
del Ambiente;

Que, el Proyecto Hidroeléctrico Rio Verde Chico, en sus
fases de construcciéon, operacion-mantenimiento y
retiro, no intersecta con el Sistema Nacional de Areas
Protegidas, Bosques Protectores y Patrimonio Forestal del
Estado, segiin consta en el Oficio Nro. MAE-DNPCA-
2012-1249, de 30 de agosto de 2012 y Certificado adjunto,
otorgado por el Ministerio del Ambiente.

Que, el CONELEC mediante Oficio No. CONELEC-CNR-
2013-0409-O de 10 de septiembre de 2013, aprobd el
Estudio de Impacto Ambiental Definitivo, del Proyecto
Hidroeléctrico Rio Verde Chico, para las fases de
construccion, operacion-mantenimiento y retiro.
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Que, en cumplimiento de lo prescrito en el Reglamento
para actividades Eléctricas, el Gerente General de la
Empresa HIDROSIERRA S.A., mediante Oficio Nro.
GGHS-046-2013 de 13 de septiembre de 2013, solicita la
Licencia Ambiental del Proyecto Hidroeléctrico Rio Verde
Chico, para las fases de construccion, operacion-
mantenimiento y retiro.

Que, la Coordinacion Nacional de Regulacion del
CONELEC, mediante Memorando No. CONELEC-CNR-
2013-0534-M de 24 de septiembre de 2013, dirigido al
Director Ejecutivo, sefiala que se han cumplido los
requisitos establecidos en la normativa aplicable y en
consecuencia, se considera procedente emitir la Licencia
Ambiental para las etapas de construccion, operacion —
mantenimiento y retiro del Proyecto Hidroeléctrico Rio
Verde Chico.

En ejercicio de las atribuciones constantes en la
Resolucion de Directorio No. 149/05, de 06 de julio del
2005 y dentro de las facultades como Autoridad de
Aplicacion Responsable, otorgadas mediante Resolucion
No. 319 de 12 de abril de 2011, por el Ministerio del
Ambiente.

Resuelve:

Articulo 1.- Otorgar la Licencia Ambiental No. 077/13,
para las etapas de construcciéon, operacion —
mantenimiento y retiro del Proyecto Hidroeléctrico Rio
Verde Chico, ubicado en la provincia de Tungurahua,
canton Bafios de Agua Santa.

Articulo 2.- Corresponde a la Empresa HIDROSIERRA
S.A.

1. Cumplir estrictamente con el Plan de Manejo
Ambiental incluido en el Estudio de Impacto
Ambiental Definitivo aprobado, asi como la normativa
ambiental vigente.

2. Utilizar en las actividades inherentes a las etapas de
construccion, operacion - mantenimiento y retiro del
Proyecto Hidroeléctrico Rio Verde Chico, tecnologias
y métodos que prevengan, mitiguen y/o remedien, los
impactos negativos al ambiente y atender los
requerimientos del CONELEC.

3. Mantener durante todas las fases del proyecto, vigente
la Garantia de Fiel Cumplimiento del Plan de Manejo
Ambiental aprobado.

4. Presentar al CONELEC las Auditorias Ambientales
correspondientes, de acuerdo con lo dispuesto en el
RAAE, con periodicidad anual.

5. Presentar al CONELEC, informes de avance de
cumplimiento del Plan de Manejo Ambiental
aprobado, con periodicidad semestral de Enero a
Diciembre; dentro de los ocho dias después de
culminado el semestre a presentar.

6. Apoyar al equipo técnico dispuesto por el CONELEC,
para facilitar los procesos de monitoreo y control del
cumplimiento del Plan de Manejo Ambiental
respectivo, materia de esta Licencia Ambiental.

7. Facilitar el acceso a la informacion necesaria, para que
se lleven a cabo las auditorias ambientales practicadas
por el CONELEC.

8. Presentar la informacion y documentacién de caracter
ambiental que sea requerida por el CONELEC y/o por
el Ministerio del Ambiente, en aplicacion a la
normativa ambiental vigente.

9. Promover reuniones con la comunidad del area de
influencia, en las cuales se les informe sobre el
monitoreo ambiental del Proyecto Hidroeléctrico Rio
Verde Chico, durante las etapas del proyecto.

10. Una vez finalizada la etapa de construccion y
operacion ~ —  mantenimiento, la Empresa
HIDROSIERRA S.A., debera presentar al CONELEC
el Plan de Retiro y la actualizacion del Plan de Manejo
Ambiental para esta fase, conforme el articulo 3 de la
Ley de Régimen del Sector Eléctrico.

11. La presente Licencia Ambiental esta sujeta al plazo de
duracion de las etapas de construccion, operacion —
mantenimiento y retiro del Proyecto Hidroeléctrico Rio
Verde Chico, y a las disposiciones legales,
reglamentarias y regulatorias que rigen la materia, se la
concede a costo y riesgo del interesado, dejando a
salvo derechos de terceros.

12. El incumplimiento de las obligaciones, disposiciones y
requisitos determinados en la presente Licencia
Ambiental causard la suspension o revocatoria de la
misma, conforme a lo establecido en los articulos 27 y
28 del Libro VI, del TULSMA.

Articulo 3.- Notifiquese la presente Resolucion, para los
fines pertinentes, al Gerente General de la Empresa
HIDROSIERRA S.A

La presente Resolucion entrard en vigencia a partir de su
suscripeion, sin perjuicio de su publicacion en el Registro
Oficial.

Comuniquese y publiquese.

Quito, 10 de octubre de 2013.

f.) Dr. Andrés Chavez Pefiaherrera, Director Ejecutivo
Interino, Consejo Nacional de Electricidad, CONELEC.

No. 214/SETEC1/2013

Eco. Gabriela Rosero Moncayo
SECRETARIA TECNICA DE COOPERACION
INTERNACIONAL

Considerando:

Que, el Art. 226 de la Constitucion de la Republica del
Ecuador establece: “Las instituciones del Estado, sus
organismos, dependencias, las servidoras o servidores
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publicos y las personas que actlen en virtud de una
potestad estatal ejerceran solamente las competencias y
facultades que les sean atribuidas en la Constitucion y la
ley. Tendran el deber de coordinar acciones para el
cumplimiento de sus fines y hacer efectivo el goce y
ejercicio de los derechos reconocidos en la Constitucion”;

Que, mediante Decreto Ejecutivo No. 699, de 30 de
octubre de 2007, publicado en el Suplemento del Registro
Oficial No. 206, de 07 de noviembre de 2007, se crea la
Agencia Ecuatoriana de Cooperacion Internacional
(AGECI) como una entidad publica, desconcentrada, con
gestion técnica, administrativa y financiera propias,
adscrita a la Secretaria Nacional de Planificacion y
Desarrollo, encargada de la implementacion de las
estrategias generales de cooperacion internacional, las
politicas y reglamentos de gestion y desarrollo y aplicacion
de instrumentos de gestion del Sistema Ecuatoriano de
Cooperacion Internacional,

Que, con Decreto Ejecutivo No. 429, de 15 de julio de
2010, publicado en el Registro Oficial, No. 246, de 29 de
julio de 2010, se cambia la denominacién de “Agencia
Ecuatoriana de Cooperacion Internacional (AGECI)”, por
la de “Secretaria Técnica de Cooperacion Internacional”;

Que, por Decreto Ejecutivo No. 812, de 05 de julio de
2011, publicado en el Registro Oficial No. 495, de 20 de
julio de 2011 se reforma el Sistema Ecuatoriano de
Cooperacion Internacional; se dispone que la Secretaria
Técnica de Cooperacion Internacional pase a ser una
entidad adscrita al Ministerio de Relaciones Exteriores,
Comercio e Integracion;

Que, a través de accion de personal No. 0258994, de 06 de
julio de 2011 el Ministro de Relaciones Exteriores,
Comercio e Integracion designa a la economista Maria
Gabriela Rosero Moncayo como Secretaria Técnica de
Cooperacion Internacional,

Que, el Articulo 123 de la Ley Organica de Servicio
Publico establece que la reglamentacion para el
reconocimiento y pago de viaticos, movilizaciones y
subsistencias serd expedida mediante Acuerdo del
Ministerio de Relaciones Laborales de conformidad con la
Ley;

Que, el articulo 7 del Reglamento de Viajes al Exterior de
los Funcionarios Publicos de la Funcion Ejecutiva,
publicado en el Registro Oficial No. 685 de 18 de abril de
2012, establece los parametros que deben observarse para
la autorizacion de viajes al exterior;

Que, el articulo 17 del Reglamento de Viaticos para
servidores publicos al exterior, establece que “...las
autorizaciones de viaje al exterior, para cumplir tareas
oficiales o servicios institucionales derivados de las
funciones de un puesto de las servidoras, servidores,
obreras u obreros que laboren en entidades de la Funcion
Ejecutiva y de las entidades adscritas a la misma, se las
realizara a través del correspondiente acuerdo o
resolucion...”;

Que, mediante oficio Nro. 13S-00599 P/00062201/G, de
26 de agosto de 2013, el Programa de las Naciones Unidas
para el Desarrollo, por medio de su Representante

Residente, sefiora Moénica Merino, invita a la Secretaria
Técnica de Cooperacion Internacional, economista
Gabriela Rosero Moncayo, a participar en el II Foro
Mundial de Desarrollo Econémico Local, que se llevara a
cabo en Foz de Iguazu, Brasil, del 29 de octubre al 01 de
noviembre del 2013, con el objetivo de dar continuidad a
la relacién estratégica entre el concepto de enfoque
territorial para el desarrollo, su relacion con las politicas de
descentralizacion y desconcentracién nacional, y los
instrumentos especificos capaces de integrar en el terreno
las tres dimensiones del desarrollo humano sostenible.

Que, a través de sumilla inserta en el oficio Nro. 13S-
00599 P/00062201/G, de 26 de agosto de 2013, la
Secretaria Técnica de Cooperacion Internacional delega
a la Srta. Mgs. Paola Alexandra Mera Zambrano, Analista
de Articulacion  Estratégica de la  Cooperacion
Internacional, para que asista II Foro Mundial de
Desarrollo Econémico Local, que se llevara a cabo en Foz
de Iguazu, Brasil, del 29 de octubre al 01 de noviembre del
2013

Que, por medio de formulario SENRES No. 0199, de 10 de
octubre de 2013, la Coordinadora General Técnica de ésta
Secretaria, aprueba la solicitud de licencia con
remuneracion de la Srta. Mgs. Paola Alexandra Mera
Zambrano.

Que, mediante memorando Nro. SETECI-DAECI-2013-
0350-M, de 16 de octubre de 2013, la Srta. Mgs. Paola
Alexandra Mera Zambrano, Analista de Articulacion
Estratégica de la Cooperacion Internacional, solicita a la
Directora de Asesoria Juridica la emision de la resolucion
correspondiente y el permiso de salida del pais para asistir
a la “Sesion Conjunta de Ciudadania Democratica; en la
reunion de la Red Universidades de Juventud y Ciudadania
Global; y, a la 14va Edicion de la Universidad de Juventud
y  Desarrollo”. Asi mismo, manifiesta que el
financiamiento del pasaje aéreo se cubrird con los fondos
del proyecto “FORTISEC”, mientas que ésta Secretaria
cubrira los gastos de hospedaje, alimentacion y la
movilizacion, de acuerdo a la normativa legal vigente.

Que, Con memorando Nro. SETECI-DAECI-2013-0356-
M, de 21 de octubre de 2013, en alcance al memorando
antes descrito, la Srta. Mgs. Paola Alexandra Mera
Zambrano, informa que el Programa de las Naciones
Unidas para el Desarrollo PNUD, cubrira los viaticos de su
comision a dicho Foro.

Que, a través de Informe Técnico No. GTH-1T-028-2013,
de 21 de octubre de 2013, el Director de la Administracion
de Talento Humano, emite el Informe Técnico Favorable
para conceder comision de servicios con remuneracion a la
sefiorita Mgs. Paola Alexandra Mera Zambrano, Analista
de Articulacion Estratégica de la  Cooperacion
Internacional, del 27 de octubre al 02 de noviembre del
2013;

Que, a través de documento No. 30927, de 21 de octubre
de 2013, el Subsecretario de Calidad en la Gestion Publica,
autoriza el viaje al exterior de dicha funcionaria, a fin de
que participe en el II Foro Mundial de Desarrollo
Econémico Local a llevarse a cabo en Foz de Iguazu-
Brasil.
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En ejercicio de las atribuciones conferidas en el Art. 17-5
del Estatuto del Régimen Juridico Administrativo de la
Funcién Ejecutiva; el Decreto Ejecutivo No. 699, de 30 de
Octubre de 2007, publicado en el Registro Oficial No. 206,
de 07 de noviembre de 2007, el articulo 17 del Reglamento
de Viaticos para Servidores Publicos al Exterior y la
accion de personal No. 0420306.

Resuelve:

Articulo 1.- Autorizar el viaje al exterior y declarar en
comision de servicios a la sefiorita Mgs. Paola Alexandra
Mera Zambrano, Analista de Articulacion Estratégica de la
Cooperacion Internacional, del 27 de octubre al 02 de
noviembre del 2013, para que participe en el II Foro
Mundial de Desarrollo Economico Local a llevarse a cabo
en Foz de Iguazi-Brasil.

Articulo 2.- Disponer a la Direccion Administrativa
Financiera de ésta Secretaria, la ejecucion de los tramites
administrativos-financieros y del cumplimiento de las
disposiciones para las comisiones de servicios al exterior.

Articulo 3.- Encargar a la Direccion de Asesoria Juridica,
el envio del presente instrumento, para su publicacion en el
Registro Oficial.

Articulo 4.- La presente Resolucion entrard en vigencia a
partir de la fecha de su suscripcion, sin perjuicio de su
publicacion en el Registro Oficial.

Dada y suscrita en la ciudad de Quito, Distrito
Metropolitano a, 23 de octubre de 2013.

f.) Eco. Gabriela Rosero Moncayo, Secretaria Técnica de
Cooperacion Internacional.

Certifico que las (2) dos fojas que anteceden, son fiel copia
de su original que reposan en el archivo de Secretaria
Técnica de Cooperacion Internacional.- Fecha: 25 de
octubre de 2013.- Lo certifico.- f.) Ab. Silvia Yénez,
Direccion Juridica.

No. 215/SETECI/2013

Lcda. Saskya Lugo Sanchez
COORDINADORA GENERAL TECNICA
SECRETARIA TECNICA DE
COOPERACION INTERNACIONAL

Considerando:

Que, el articulo 226 de la Constitucion de la Republica del
Ecuador establece que: “Las instituciones del Estado, sus
organismos, dependencias, las servidoras o servidores
publicos y las personas que actien en virtud de una
potestad estatal ejerceran solamente las competencias y

Sfacultades que les sean atribuidas en la Constitucion y la

ley. Tendran el deber de coordinar acciones para el
cumplimiento de sus fines y hacer efectivo el goce y
ejercicio de los derechos reconocidos en la Constitucion”;

Que, mediante Decreto Ejecutivo No. 699, de 30 de
octubre de 2007, publicado en el Suplemento del Registro
Oficial No. 206, de 07 de noviembre de 2007, se crea la
Agencia Ecuatoriana de Cooperacion Internacional
(AGECI) como una entidad publica, desconcentrada, con
gestion técnica, administrativa y financiera propias,
adscrita a la Secretaria Nacional de Planificacion y
Desarrollo, encargada de la implementacion de las
estrategias generales de cooperacion internacional, las
politicas y reglamentos de gestion y desarrollo y aplicacion
de instrumentos de gestion del Sistema Ecuatoriano de
Cooperacion Internacional;

Que, con Decreto Ejecutivo No. 429, de 15 de julio de
2010, publicado en el Registro Oficial, No. 246, de 29 de
julio de 2010, cambia la denominacion de “Agencia
Ecuatoriana de Cooperacion Internacional (AGECI)”, por
la de “Secretaria Técnica de Cooperacion Internacional
(SETECI)”;

Que, con Decreto Ejecutivo No. 812, de 05 de julio de
2011, publicado en el Registro Oficial No. 495, de 20 de
julio de 2011, se reforma el Sistema Ecuatoriano de
Cooperacion Internacional; se dispone que la Secretaria
Técnica de Cooperacion Internacional pase a ser una
entidad adscrita al Ministerio de Relaciones Exteriores,
Comercio e Integracion;

Que, mediante accion de personal No. 0258994 de 06 de
julio de 2011, el Ministro de Relaciones Exteriores,
Comercio e Integracion designa a la economista Maria
Gabriela Rosero Moncayo, como Secretaria Técnica de
Cooperacion Internacional;

Que, en el articulo 1, literal h) de la Resoluciéon No.
202/SETECI/2013, de 04 de octubre de 2013, se delega a
la Coordinadora General Técnica de la Secretaria Técnica
de Cooperacion Internacional SETECI, la suscripcion de
las resoluciones de autorizacion de viajes al exterior para
los funcionarios de la SETECI, una vez que la Secretaria
Técnica autorice mediante sumilla, el inicio del tramite
respectivo;

Que, el articulo 123 de la Ley Organica de Servicio
Publico, establece que la reglamentacion para el
reconocimiento y pago de viaticos, movilizaciones y
subsistencias sera expedida mediante Acuerdo del
Ministerio de Relaciones Laborales de conformidad con la
Ley;

Que, el articulo 7 del Reglamento de Viajes al Exterior de
los Funcionarios Publicos de la Funcién Ejecutiva,
publicado en el Registro Oficial No. 685 de 18 de abril de
2012, establece los parametros que deben observarse para
la autorizacion de viajes al exterior;

Que, el articulo 17 del Reglamento de Viaticos para
servidores pubicos al exterior, establece que: “...Jas
autorizaciones de viaje al exterior, para cumplir tareas

oficiales o servicios institucionales derivados de las
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funciones de un puesto de las servidoras, servidores,
obreras u obreros que laboren en entidades de la Funcion
Ejecutiva y de las entidades adscritas a la misma, se las
realizard a través del correspondiente acuerdo o
resolucion...”;

Que, a través de oficio No. KOICAEC-2013-0473, de 30
de septiembre de 2013, el Director de Korea Internacional
Cooperation Agency (KOICA), informa a la sefiora
Secretaria Técnica, que la Agencia de Cooperacion
Internacional de la Republica de Corea- KOICA- se
encuentra organizando el Programa de Capacitacion
Multianual “Politicas de Cooperacién para el Desarrollo
para los paises de Centro y Suramérica”, a realizarse del 03
al 12 de noviembre de 2013, invita y solicita se sirva
recomendar al candidato idéneo para que participe en el
programa de entrenamiento antes mencionado;

Que, mediante sumilla inserta en el mencionado oficio, la
Secretaria Técnica de Cooperacion Internacional, delega a
la M.S.C. Estefany Viscarra Andrade, Analista de la
Direccion de Cooperacion Horizontal, para que participe
en el Programa de Capacitacion Multianual “Politicas de
Cooperacion para el Desarrollo para los paises de Centro y
Suramérica”;

Que, con oficio No. SETECI-ST-2013-1427-0, de 07 de
octubre de 2013, la Secretaria Técnica de Cooperacion
Internacional, comunica al Director de Korea Internacional
Cooperation Agency (KOICA), que la delegada por la
Secretaria Técnica de Cooperacion Internacional para
participar en el Programa de Capacitacion Multianual
“Politicas de Cooperacion para el Desarrollo para los
paises de Centro y Suramérica”, es la M.S.C Estefany
Viscarra Andrade, Analista de la Direccion de
Cooperacion Horizontal;

Que, con memorando No. SETECI-DGCH-2013-0021-M,
de 23 de octubre de 2013, la M.S.C Estefany Viscarra
Andrade, Analista de la Direccion de Cooperacion
Internacional, solicita a la Direccion de Asesoria Juridica,
Direccion Administrativa y Direccion de la Administracion
del Talento Humano, gestionar los permisos de salida del
pais y resoluciéon respectivos, a fin de participar y dar
apoyo en el Programa de Capacitacion Multianual
“Politicas de Cooperacion para el Desarrollo para los
paises de Centro y Suramérica”, e informa que los costos
correspondientes  a pasajes aéreos, alojamiento,
alimentacion y transporte interno, cubrird la Agencia de
Cooperacion Internacional de la Republica de Corea —
KOICA-;

Que, mediante Informe Técnico No. GTH-IT-029-2013, de
23 de octubre de 2013, el Director de la Administracion
del Talento Humano, emite Informe Favorable para
conceder comisién de servicios con remuneraciéon a la
M.S.C Estefany Viscarra Andrade, Analista de la
Direccion de Cooperacion Horizontal, del 01 al 12 de
noviembre de 2013, con la finalidad de que participe en el
Programa de Capacitacion Multianual “Politicas de
Cooperacion para el Desarrollo para los paises de Centro y
Suramérica”, que se llevara a cabo en Corea;

Que, a través de documento No. 31151, de 23 de octubre
de 2013, el Subsecretario de Calidad en la Gestion
Publica, autoriza el viaje al exterior de la Mgs, Estefany

Viscarra Andrade, Analista de la Direccion de
Cooperacion Horizontal, a fin de que participe en el
Programa de Capacitacion Multianual “Politicas de
Cooperacion para el Desarrollo para los paises de Centro y
Suramérica”;

En ejercicio de las atribuciones conferidas en el articulo
17, del Reglamento de Viaticos para Servidores Publicos al
Exterior; y la Resolucion No. 202/SETECI/2013, de 04 de
octubre de 2013;

Resuelve:

Articulo 1.- Autorizar el viaje al exterior y declarar en
comision de servicios, a la Mgs. Estefany Carolina
Viscarra Andrade, Analista de 1la Direccion de
Cooperacion Horizontal de esta Secretaria, del 01 al 12
de noviembre de 2013, a fin de que participe en el
Programa de Capacitacion Multianual “Politicas de
Cooperacion para el Desarrollo para los paises de Centro y
Suramérica”, a realizarse en Corea;

Articulo 2.- Disponer a la Direccion Administrativa
Financiera de ésta Secretaria la ejecucion de los tramites
administrativos-financieros, y del cumplimiento de las
disposiciones para las comisiones de servicios al exterior.

Articulo 3.- Encargar a la Direcciéon de Asesoria Juridica
de la Secretaria de Cooperacion Internacional, el envio del
presente instrumento, para su publicacién en el Registro
Oficial.

Articulo 4.- La presente Resolucion entrara en vigencia a
partir de la fecha de su suscripcion, sin perjuicio de su
publicacion en el Registro Oficial.

Dada y suscrita en la ciudad de Distrito
Metropolitano a, 25 de octubre de 2013.

Quito,

f.) Lcda. Saskya Lugo Sanchez, Coordinadora General
Técnica, Secretaria Técnica de Cooperacion Internacional.

Certifico que las dos (2) fojas que anteceden, son fiel copia
de su original que reposan en el archivo de Secretaria
Técnica de Cooperacion Internacional.- Fecha: 25 de
octubre de 2013.- Lo certifico.- f) Ab. Silvia Yanez,
Direccion Juridica.

RC1-SRERDRI13-00179

LA DIRECTORA REGIONAL DEL
SERVICIO DE RENTAS INTERNAS CENTRO 1

Considerando:
Que en virtud de lo dispuesto en el Art. 9 de la Ley 041

que crea el Servicio de Rentas Internas, publicada en el
Registro Oficial 206 de 2 de diciembre de 1997, el
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Director Regional del Servicio de Rentas Internas del
Centro, ejercera dentro de su respectiva jurisdiccion, las
funciones que el Codigo Tributario le asigna al Director
General del Servicio de Rentas Internas;

Que el numeral 2 del Art. 24 del Reglamento a la Ley de
Creacion del Servicio de Rentas Internas, establece como
facultad de los directores regionales entre otras, las de
dirigir, organizar, coordinar y controlar la gestion del SRI,
dentro de su jurisdiccion y vigilar la estricta aplicacion de
las leyes y reglamentos tributarios;

Que conforme el numeral 6 del articulo 84 del Reglamento
Organico Funcional del Servicio de Rentas Internas, son
funciones del Director Regional: el asegurar la aplicacion
de los procedimientos de verificacion y control para velar
por el cumplimiento de las obligaciones tributarias del
contribuyente; el dirigir, organizar, coordinar y controlar la
gestion operativa y administrativa de la Direccion
Regional, de las direcciones provinciales, zonales o
agencias bajo su jurisdiccion, de conformidad con las
disposiciones  legales, reglamentarias y de los
procedimientos establecidos;

Que mediante Resolucion NAC-DNRRENI09-00803 de 10
de diciembre del 2009, se asigna a la doctora Lorena Freire
Guerrero, las funciones de Directora Regional Centro I;

Y, de conformidad con las normas vigentes,
Resuelve:

Articulo 1.- Asignar al servidor o servidora que cumpla las
funciones de Jefe Regional del Departamento de Auditoria
Tributaria, las siguientes atribuciones de la Direccion
Regional del Servicio de Rentas Internas del Centro I:

a) Requerimientos de informacion del Departamento de
Auditoria;

b) Oficios que atiendan las peticiones de prorroga para la
presentacion de documentos solicitados mediante
requerimientos de informacion;

¢) Oficios mediante los cuales se disponga la realizacion
de inspecciones contables y exhibiciones documentales del
Departamento de Auditoria;

d) Oficios que atiendan las peticiones de ampliacion de
plazo para la realizacion de inspecciones contables y
exhibiciones documentales;

e) Actas de entrega - recepcion mediante las cuales se
devuelva a los contribuyentes o terceros los documentos
originales por ellos entregados a la Administracion
Tributaria;

f) Oficios de Preventivas de clausura y oficios de inicio de
sumario emitidos por el Departamento de Auditoria
Tributaria;

g) Oficios de entrega de actas borrador de determinacion
tributaria;

h) Oficios de comparecencia emitidos por el Departamento
de Auditoria Tributaria;

i) Oficios de comparecencia a Lecturas de Actas Borrador
emitidos por el Departamento de Auditoria Tributaria;

j) Oficios mediante los cuales se indican los documentos
entregados por los contribuyentes en atencion a
documentacion  solicitada en  requerimientos  de
informacion y diligencias de inspeccion contable y
exhibiciones documentales, asi como también oficios que
certifiquen la entrega de documentos que justifiquen las
diferencias expuestas en las actas borrador; siempre y
cuando no haya sido posible la firma del acta entrega -
recepcion de documentos; y,

k) Requerimientos de informacién solicitados por otras
regionales y que deban ser realizados a contribuyentes con
jurisdiccion en la Regional Centro 1.

Articulo 2.- Derogar la resolucion RC1-SRERDR109-
02470 publicada en el Registro Oficial No 113, 21-1-2010.

Articulo 3.- Esta resolucion surtird efecto a partir de su
publicacion en el Registro Oficial.

Notifiquese,

Dado en Ambato, a 24 de octubre de 2013.

Provey6 y firm6 la Resolucion que antecede la Dra.
Lorena Freire Guerrero, Directora Regional del Servicio de
Rentas Internas Centro I, en Ambato a, 24 de octubre de
2013.

Lo certifico.

f.) Ing. Leslie Leon Valencia, Secretaria Regional Centro 1,
Servicio de Rentas Internas.

No. JB-2013-2664

LA JUNTA BANCARIA
Considerando:

Que en el titulo XI “De las calificaciones otorgadas por la
Superintendencia de Bancos y Seguros”, del libro II
“Normas generales para la aplicacion de la Ley General de
Seguros” consta el capitulo II “Normas para el ejercicio de
las actividades de los Asesores Productores de Seguros,
Intermediarios de Reaseguros y Peritos de Seguros”;

Que el numeral 5.6 del articulo 5, capitulo II “Normas para
el ejercicio de las actividades de los asesores productores
de seguros, intermediarios de reaseguros y peritos de
seguros”, del titulo XI “De las calificaciones otorgadas por
la Superintendencia de Bancos y Seguros”, prevé como
requisito para ejercer la actividad de agentes de seguros sin
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relacion de dependencia, un reporte emitido por un burd de
informacion crediticia en el cual conste que no se
encuentra en mora en el cumplimiento de sus obligaciones
por mas de sesenta (60) dias con cualquiera de las
instituciones del sistema financiero o de seguros o que en
el transcurso de los ultimos cinco (5) afios no hubiesen
incurrido en el castigo de sus obligaciones por parte de
cualquier institucioén financiera o de seguros, informacion
que sera verificada por la Superintendencia de Bancos y
Seguros;

Que es necesario reformar dicha norma, con el proposito
de armonizarla con las disposiciones constitucionales y
legales vigentes;

Que el articulo 69 de la Ley General de Seguros establece
que la Superintendencia de Bancos y Seguros expedira
mediante resoluciones las normas que sean necesarias para
la aplicacion de dicha Ley; y,

EN ejercicio de las atribuciones legales,
Resuelve:

En el libro II “Normas generales para la aplicacion de la
Ley General de Seguros” de la Codificacion de
resoluciones de la Superintendencia de Bancos y de la
Junta Bancaria, efectuar el siguiente cambio:

ARTICULO 1.- En el capitulo II “Normas para el
ejercicio de las actividades de los asesores productores de
seguros, intermediarios de reaseguros y peritos de
seguros”, del titulo XTI “De las calificaciones otorgadas por
la Superintendencia de Bancos y Seguros”, efectuar la
siguiente reforma:

1. Eliminar el numeral 5.6, del articulo 5, y reenumerar
los siguientes.

ARTICULO 2.- La presente resolucién entrard en
vigencia a partir de su publicacion en el Registro Oficial.

COMUNIQUESE Y PUBLIQUESE EN EL
REGISTRO OFICIAL.- Dada en la Superintendencia de
Bancos y Seguros, en Quito, Distrito Metropolitano el
veinticuatro de octubre del dos mil trece.

f.) Ab. Pedro Solines Chacon, Presidente de la Junta
Bancaria.

LO CERTIFICO.- Quito, Distrito Metropolitano, el
veinticuatro de octubre del dos mil trece.

f.) Lecdo. Pablo Cobo Luna,
Bancaria.

Secretario de la Junta

JUNTA BANCARIA DEL ECUADOR .- Certifico: Que es
fiel copia del original.- f.) Lecdo. Pablo Cobo Luna,
Secretario.- 30 de octubre de 2013.

EL CONCEJO MUNICIPAL DEL CANTON
PORTOVIEJO

Considerando:

Que, el Articulo 238 de la Constitucion de la
Republica del Ecuador establece que los Gobiernos
Auténomos Descentralizados gozardn de autonomia
politica, administrativa y financiera, y se regirdn por los
principios de solidaridad, subsidiariedad, equidad
interterritorial, integracion y participacion ciudadana; y,
que constituyen gobiernos auténomos descentralizados las
juntas parroquiales rurales, los concejos municipales, los
concejos metropolitanos, los consejos provinciales y los
consejos regionales;

Que, en el Articulo 264 de la Constitucion de la Republica
del Ecuador se establecen las competencias exclusivas de
los gobiernos municipales y se estipula que en el ambito de
sus competencias y territorio, y en uso de sus facultades,
expediran ordenanzas cantonales;

Que, en el Suplemento del Registro Oficial No. 303 del dia
martes 19 de octubre del 2010 se publico el Codigo
Organico de Organizacion Territorial, Autonomia y
Descentralizacion que deroga expresamente la Ley
Organica de Régimen Municipal;

Que, segun lo dispuesto en el Art. 57 literal b) del Cédigo
Organico de Organizacion Territorial, Autonomia y
Descentralizacion le corresponde al Gobierno Auténomo
Municipal regular, mediante ordenanza, la aplicacion de
tributos previstos en la ley a su favor;

Que, en el Articulo 527 y siguientes del Codigo Organico
de Organizacion Territorial, Autonomia y
Descentralizacion se establece el Impuesto de Alcabala,
siendo el sujeto activo de dicho impuesto el Municipio o
Distrito Metropolitano donde estuviere ubicado el
inmueble, de acuerdo a lo determinado en el Articulo 530
del cuerpo legal antes invocado;

Que la Ordenanza para la aplicacion y cobro del impuesto
de alcabalas en el cantdon Portoviejo fue publicada en
registro oficial de fecha 2 de agosto de 1982.

Que, de conformidad con lo establecido en la Disposicion
Transitoria Vigésima Segunda del Coédigo Organico de
Organizacion Territorial, Autonomia y Descentralizacion
es obligacion de los  Gobiernos  Auténomos
Descentralizados actualizar y codificar las normas vigentes
en cada circunscripcion territorial;

Que, en el literal e) del Articulo 60 del Codigo Organico
de Organizacion Territorial, Autonomia y
Descentralizacion se establece como atribucion privativa
del Acalde o Alcaldesa presentar, proyectos de ordenanzas
tributarias que creen, modifiquen o supriman tributos, en el
ambito de las competencias correspondientes a su nivel de
gobierno;

En uso de sus facultades y atribuciones constitucionales y
legales y, en ejercicio de las atribuciones que le confiere la
ley,
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Expide:

“ORDENANZA QUE REGLAMENTA LA
DETERMINACION, RECAUDACION, ADMINIS-
TRACION Y CONTROL DEL IMPUESTO DE
ALCABALA EN EL CANTON PORTOVIEJO”.

Articulo 1.- Objeto.- La presente ordenanza tiene por
objeto regular el cobro del impuesto de Alcabala en el
canton Portoviejo, de los siguientes actos y contratos:

a) Los titulos traslaticios de dominio onerosos de bienes
raices y buques;

b) La adquisicion del dominio de bienes inmuebles a través
de prescripcion adquisitiva de dominio y de legados a
quienes no fueren legitimarios;

¢) La constitucion o traspaso, usufructo, uso y habitacion,
relativos a dichos bienes;

d) Las donaciones que se hicieren a favor de quienes no
fueren legitimarios; y,

e) Las transferencias gratuitas y onerosas que haga el
fiduciario a favor de los beneficiarios en cumplimiento
de las finalidades del contrato de fideicomiso mercantil.

Articulo 2.- Adjudicaciones entre copropietarios.- Las
adjudicaciones que se hicieren como consecuencia de
particiones entre coherederos o legatarios, socios y, en
general, entre copropietarios, se consideraran sujetas a
este impuesto en la parte en que las adjudicaciones
excedan de la cuota a la que cada condéomino o socio tiene
derecho.

Articulo 3.- De las reformas, nulidad, resolucion o
rescision de actos o contratos.- No habrd lugar a la
devolucion del impuesto que se haya pagado en los casos
de reforma, nulidad, resolucion o rescision de los actos o
contratos, salvo lo previsto en el siguiente inciso. La
convalidacién de los actos o contratos no dard lugar a
nuevo impuesto.

Se exceptuan de lo dispuesto en el inciso anterior, los
casos en que la nulidad fuere declarada por causas que no
pudieron ser previstas por las partes; y, en el caso de
nulidad del auto de adjudicacién de los inmuebles que
haya servido de base para el cobro del tributo.

La reforma de los actos o contratos causara derechos de
alcabala solamente cuando hubiere aumento de la
cuantia mas alta y el impuesto se calculard unicamente
sobre la diferencia.

Si para celebrar la escritura ptblica del acto o contrato que
cause el impuesto de alcabala, éste hubiere sido
pagado, pero el acto o contrato no se hubiere realizado, se
tomara como pago indebido previa certificacion del
Notario respectivo.

Articulo 4.- Sujeto activo.- Corresponde al Gobierno
Auténomo  Descentralizado  Municipal del cantén
Portoviejo el impuesto a los actos y contratos que afectan
los inmuebles que estan ubicados dentro de su jurisdiccion.

Tratandose de barcos, se considerara que se hallan situados
en el puerto en cuya capitania se hubiere obtenido la
respectiva inscripcion.

Cuando un inmueble estuviere ubicado en Ila
jurisdiccion del cantén Portoviejo y de otro u otros
municipios, se cobrard el impuesto en proporcion al
valor del avaliio de la propiedad que corresponda a la
parte del inmueble que esté situado en el cantén
Portoviejo.

En el caso anterior, o cuando la escritura que cause el
impuesto se otorgue en un cantéon distinto al canton
Portoviejo, el pago podrd hacerse en la Tesoreria de
dicho cantén. El Tesorero de dicho cantén remitira el
impuesto total o su parte proporcional, segun el caso,
dentro de cuarenta y ocho horas, al Tesorero del Gobierno
Auténomo  Descentralizado  Municipal del cantén
Portoviejo. En caso de no hacerlo incurrira en la multa del
tres por ciento mensual del impuesto que deba
remitir, multa que serd impuesta por el Contralor General
del Estado a pedido documentado del Alcalde (a) del
canton Portoviejo. De la misma forma se procederd
cuando sea el Gobierno Auténomo Descentralizado
Municipal del cantén Portoviejo que cobre este tributo en
la transferencia de un bien inmueble que quedare ubicado
en una jurisdiccion cantonal diferente.

La norma anterior regird también para el caso en que en
una sola escritura se celebren contratos relativos a
inmuebles ubicados en diversos cantones.

Articulo 5.- Sujetos pasivos.- Son sujetos pasivos de
este impuesto los contratantes que reciban beneficio en el
respectivo contrato, asi como los favorecidos en los actos
que se realicen en su exclusivo beneficio.

Salvo estipulacion especifica, se presumird que el
beneficio es mutuo y proporcional a la respectiva
cuantia.

Cuando una entidad que esté exonerada del pago del
impuesto haya otorgado o sea parte del contrato, la
obligacion tributaria se causard Unicamente en proporcion
al beneficio que corresponda a la parte o partes que no
gozan de esa exencion.

Se prohibe a las instituciones beneficiarias con la
exoneracion del pago del impuesto, subrogarse en
las obligaciones que para el sujeto pasivo de la obligacion
se establecen en los articulos anteriores.

Articulo 6.- Determinacién de la base imponible y la
cuantia gravada.- La base del impuesto serd el valor
contractual, si éste fuere inferior al avalio de la
propiedad que conste en el catastro municipal, regira este
ultimo.

Si se trata de constitucion de derechos reales, la base sera
el valor de dichos derechos a la fecha en que ocurra el acto
0 contrato respectivo.

Para la fijacion de la base imponible se consideraran las
siguientes reglas:
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a) En el traspaso de dominio, excepto el de la nuda
propiedad, servira de base el precio fijado en el contrato o
acto que motive el tributo, siempre que se cumpla alguna
de estas condiciones:

Que el precio no sea inferior al que conste en los catastros
oficiales como valor de la propiedad.

Que no exista avaltio oficial o que la venta se refiera a una
parte del inmueble cuyo avaltio no pueda realizarse de
inmediato.

En tal caso, el Director Financiero podra aceptar el valor
fijado en el contrato u ordenar que se efectiie un avalio
que sera obligatorio para las autoridades correspondientes,
sin perjuicio del ejercicio de los derechos del
contribuyente.

En este caso, si el contribuyente formulare el reclamo, se
aceptard provisionalmente el pago de los impuestos
teniendo como base el valor del contrato, mas el cincuenta
por ciento (50%) de la diferencia entre ese valor y el del
avaluo practicado por la entidad.

Si el contribuyente lo deseare, podra pagarse
provisionalmente el impuesto con base en el avaluo
existente o del valor fijado en el contrato, mas un
veinte por ciento (20%) que quedara en cuenta especial
y provisional, hasta que se resuelva sobre la base
definitiva;

b) Si la venta se hubiere pactado con la condicién de que
la tradicion se ha de efectuar cuando se haya terminado de
pagar los dividendos del precio estipulado, el valor
del avalto de la propiedad que se tendra en cuenta sera el
de la fecha de la celebracion del contrato.

De no haberlo o de no ser posible establecerlo, se tendra en
cuenta el precio de adjudicacién de los respectivos
contratos de promesa de venta;

¢) Si se vendieren derechos y acciones sobre inmuebles, se
aplicaran las anteriores normas, en cuanto sea posible,
debiendo recaer el impuesto sobre el valor de la
parte transferida, si se hubiere determinado. Caso
contrario, la materia imponible serd la parte proporcional
del inmueble que pertenezca al vendedor. Los interesados
presentaran, para estos efectos, los documentos
justificativos al Director Financiero de la Municipalidad
correspondiente y se determinara el valor imponible,
previo informe de la Asesoria Juridica;

d) Cuando la venta de derechos y acciones versare sobre
derechos en una sucesion en la que se haya practicado el
avalio para el cobro del impuesto a la renta, dicho
avaluo servira de base y se procedera como se indica en el
inciso anterior. El impuesto recaerd sobre la parte
proporcional de los inmuebles, que hubieren de
corresponder al vendedor, en atencion a los derechos que
tenga en la sucesion;

e) En este caso y en el anterior, no habra lugar al impuesto
de alcabala ni al de registro sobre la parte del valor que
corresponda al vendedor, en dinero o en créditos o bienes
muebles;

f) En el traspaso por remate publico se tomara como base
el precio de la adjudicacion;

g) En las permutas, cada uno de los contratantes pagara el
impuesto sobre el valor de la propiedad que transfiera, pero
habra lugar al descuento del treinta por ciento (30%) por
cada una de las partes contratantes;

h) El valor del impuesto en la transmision de los derechos
de usufructo, vitalicio o por tiempo cierto, se hara segun
las normas de la Ley de Régimen Tributario Interno;

i) La base imponible en la constitucion y traspaso de la
nuda propiedad sera la diferencia entre el valor del
inmueble y el del correspondiente usufructo, calculado
como se indica en el numeral anterior;

j) La base imponible en la constitucion y traspaso de los
derechos de uso y habitacion sera el precio que se fijare en
el contrato, el cual no podra ser inferior, para estos
efectos, del que resultare de aplicarse las tarifas
establecidas en la Ley de Régimen Tributario Interno,
sobre el veinticinco por ciento (25%) del valor del avalto
de la propiedad, en los que se hubieran constituido esos
derechos, o de la parte proporcional de esos impuestos,
segun el caso; y,

k) El valor imponible en los demds actos y contratos que
estuvieren sujetos al pago de este impuesto, sera el precio
que se hubiere fijado en los respectivos contratos,
siempre que no se pudieren aplicar, por analogia, las
normas que se establecen en los numerales anteriores y
no fuere menor del precio fijado en los respectivos
catastros.

Articulo 7.- Rebajas y deducciones.- El traspaso de
dominio o de otros derechos reales que se refiera a un
mismo inmueble y a todas o a una de las partes que
intervinieron en el contrato y que se repitiese dentro de los
tres afios contados desde la fecha en que se efectud el acto
o contrato anteriormente sujeto al pago del impuesto,
gozara de las siguientes rebajas:

Cuarenta por ciento (40%), si la nueva transferencia
ocurriera dentro del primer afio; treinta por ciento (30%), si
se verificare dentro del segundo; y veinte por ciento
(20%), si ocurriere dentro del tercero.

En los casos de permuta se causard inicamente el setenta y
cinco por ciento (75%) del impuesto total, a cargo de uno
de los contratantes.

Estas deducciones se haran también extensivas a las
adjudicaciones que se efectien entre socios y
copropietarios, con motivo de una liquidacién o particion y
a las refundiciones que deben pagar los herederos o
legatarios a quienes se les adjudiquen inmuebles por un
valor superior al de la cuota a la que tienen derecho.

Articulo 8.- Exoneraciones.- Estan exentos del pago de
este impuesto:

a) El Estado, las municipalidades y demas organismos de
derecho publico, asi como el Banco Nacional de Fomento,
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el Banco Central, el Instituto Ecuatoriano de Seguridad
Social y los demds organismos que, por leyes especiales se
hallen exentos de todo impuesto, en la parte que les
corresponda, estando obligados al pago, por su parte, los
contratantes que no gocen de esta exencion;

b) En la venta o transferencia de dominio de inmuebles
destinados a cumplir programas de vivienda de interés
social, o que pertenezcan al sector de la economia
solidaria, previamente calificados como tales por el
Gobierno Auténomo Descentralizado del canton Portoviejo
la exoneracion sera total,

c) Las ventas de inmuebles en las que sean parte los
gobiernos extranjeros, siempre que los Dbienes se
destinen al servicio diplomatico o consular, o a alguna
otra finalidad oficial o publica, en la parte que les
corresponda;

d) Las adjudicaciones por particiones o por disolucion de
sociedades;

e) Las expropiaciones que efectiien las instituciones del
Estado;

f) Los aportes de bienes raices que hicieren los conyuges o
convivientes en union de hecho a la sociedad conyugal o a
la sociedad de bienes y los que se efectuaren a las
sociedades cooperativas, cuando su capital no exceda de
diez remuneraciones mensuales minimas unificadas del
trabajador privado en general. Si el capital excediere de
esa cantidad, la exoneracion sera de solo el cincuenta por
ciento del tributo que habria correspondido pagar a la
sociedad cooperativa;

g) Los aportes de capital de bienes raices a nuevas
sociedades que se formaren por la fusion de sociedades
anonimas y en lo que se refiere a los inmuebles que posean
las sociedades fusionadas;

h) Los aportes de bienes raices que se efectiien para formar
o aumentar el capital de sociedades industriales de
capital solo en la parte que corresponda a la sociedad,
debiendo lo que sea de cargo del tradente;

i) Las donaciones que se hagan al Estado y otras
instituciones de derecho publico, asi como las que se
efectuaren en favor del Instituto Ecuatoriano de Seguridad
Social y demds organismos que la ley define como
entidades de derecho privado con finalidad social o publica
y las que se realicen a sociedades o instituciones
particulares de asistencia social, educacion y otras
funciones analogas, siempre que tengan estatutos
aprobados por la autoridad competente; y,

j) Los contratos de transferencia de dominio y mutuos
hipotecarios otorgados entre el Instituto Ecuatoriano de
Seguridad Social y sus afiliados.

Estas exoneraciones no podran extenderse a favor de las
otras partes contratantes o de las personas que,
conforme  a las disposiciones del Codigo Organico de
Organizacion Territorial, Autonomia y Descentralizacion,

deban pagar el cincuenta por ciento (50%) de la
contribucioén total. La estipulacion por la cual tales
instituciones tomaren a su cargo la obligacion, no tendran
valor para efectos tributarios.

Articulo 9.- Porcentaje aplicable.- Sobre la base
imponible se aplicara el uno por ciento (1%).

Articulo 10.- Impuestos adicionales.- Los impuestos
adicionales al de alcabala, creados o que se crearen por
leyes especiales, se cobraran conjuntamente con el tributo
principal, a menos que en la ley que dispusiere la
recaudacion por distinto agente del Tesorero Municipal. El
monto del impuesto adicional no podra exceder del
cincuenta por ciento (50%) de la tarifa basica que
establece el articulo anterior, ni la suma de los adicionales
excedera del ciento por ciento (100%) de esa tarifa basica.
En caso de que excediere, se cobrara inicamente un valor
igual al ciento por ciento, que se distribuird entre los
participes.

Estan exonerados del pago de todo impuesto, tasa o
contribucion provincial o municipal, inclusive el impuesto
de plusvalia, las transferencias de dominio de bienes
inmuebles que se efectiien con el objeto de constituir un
fideicomiso mercantil.

Articulo 11.- Responsables del tributo.- Los Notarios,
antes de extender una escritura de las que comportan
impuestos de alcabala, pediran al Director Financiero, que
extienda un certificado con el valor del inmueble, segtn el
catastro correspondiente, debiéndose indicar en ese
certificado, el monto del impuesto municipal a recaudarse,
asi como el de los adicionales, si los hubiere.

Los Notarios no podran extender las antedichas escrituras,
ni los Registradores de la Propiedad inscribirlas, sin que se
les presenten los recibos de pago de las contribuciones
principales y adicionales, debiéndose incorporar estos
recibos a las escrituras. En los legados, el Registrador de la
Propiedad previa inscripcion debera solicitar el pago de la
alcabala.

En el caso de las prescripciones adquisitivas de dominio, el
Juez, previo a ordenar la inscripcion de la sentencia en
el Registro de la Propiedad, debera disponer al
contribuyente el pago del impuesto de alcabala.

Los Notarios y los Registradores de la propiedad que
contravinieren a estas normas, seran responsables
solidariamente del pago del impuesto con los deudores
directos de la obligacion ftributaria, y seran
sancionados con una multa igual al ciento por ciento
(100%) del monto del tributo que se hubiere dejado de
cobrar. Aun cuando se efectiie la cabal recaudacion del
impuesto, seran sancionados con una multa que fluctuard
entre el veinticinco por ciento (25%) y el ciento
veinticinco por ciento (125%) de la remuneracion mensual
minima unificada del trabajador privado en general, segiin
su gravedad.

Articulo 12.- Proceso de cobro.- De acuerdo con lo
sefialado en el Articulo anterior, los Notarios, deberan
informar al Director Financiero acerca de la escritura que
vaya a celebrarse y la cuantia de la misma.
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DISPOSICIONES GENERALES

Primera.- De acuerdo con lo establecido en el Art. 324 del
Codigo Organico de Organizacion Territorial, Autonomia
y Descentralizacién, la presente ordenanza tributaria
entrard en vigencia a partir de su publicacion en el
Registro Oficial.

Segunda.- Deroguense todas las ordenanzas, resoluciones,
acuerdos emitidos por esta Municipalidad que contradigan
la presente ordenanza.

DISPOSICIONES TRANSITORIAS

Primera.- Una vez publicada en Registro Oficial la
presente ordenanza, remitase a todos los Notarios y
Registrador de la Propiedad del canton para su
conocimiento y aplicacion.

Segunda.- Una vez aprobada la presente ordenanza, la
Procuraduria  Sindica en  coordinacion con la
Direccion Financiera Municipal, en un plazo de treinta
dias, elaborarda un instructivo a fin de viabilizar su
aplicacion.

Dado y firmado en la ciudad de Portoviejo a los cuatro dias
del mes de octubre del afio dos mil trece.

f.) Dr. Humberto Guillem Murillo, Alcalde del canton.

f.) Ab. Marjorie Cedefio de Macias, Secretaria del Concejo
Municipal - E.

CERTIFICO: Que la presente ORDENANZA QUE
REGLAMENTA LA DETERMINACION,
RECAUDACION, ADMINISTRACION Y CONTROL
DEL IMPUESTO DE ALCABALA EN EL CANTON
PORTOVIEJO fue debidamente discutida y aprobada
por el Concejo Municipal del cantéon Portoviejo en dos
sesiones distintas, celebradas los dias 2 de agosto de 2013
y 4 de octubre de 2013, de conformidad a lo que
dispone el Art. 322 del Codigo Orgéanico de Organizacion
Territorial, Autonomia y Descentralizacion, habiendo sido
aprobada definitivamente en la sesion del 4 de octubre de
2013.

f.) Ab. Marjorie Cedefo de Macias, Secretaria del Concejo
Municipal-E.

SECRETARIA DEL CONCEJO MUNICIPAL DE
PORTOVIEJO.- En la ciudad de Portoviejo, a los siete
dias del mes de octubre del afio dos mil trece, las 16H30.-
De conformidad con lo que dispone el Art. 322 del
Codigo Organico de Organizacion Territorial, Autonomia
y Descentralizacion, elévese a conocimiento del sefior
Alcalde del cantdn, para su sancion, en tres ejemplares la
ORDENANZA QUE REGLAMENTA LA DETER-
MINACI()N, RECAUDACION, ADMINISTRACION
Y CONTROL DEL IMPUESTO DE ALCABALA EN
EL CANTON PORTOVIEJO.

f.) Ab. Marjorie Cedefo de Macias, Secretaria del Concejo
Municipal-E.

ALCALDIA DEL CANTON PORTOVIEJO.-
Portoviejo, 8 de octubre de 2013.- 15H45- De
conformidad con lo dispuesto en el Art. 322 del Codigo
Organico de Organizacion Territorial, Autonomia y
Descentralizacion vigente, y una vez que se ha
cumplido con las disposiciones legales, SANCIONO la
presente  ORDENANZA QUE REGLAMENTA LA
DETERMINACION, RECAUDACION, ADMINIS-
TRACION Y CONTROL DEL IMPUESTO DE
ALCABALA EN EL CANTON PORTOVIEJO vy
procédase de acuerdo a la Ley.

f.) Dr. Humberto Guillem Murillo, Alcalde del canton
Portoviejo.

SECRETARIA DEL CONCEJO MUNICIPAL.-
Provey6 y firm6 el sefior Doctor Humberto Guillem
Murillo, Alcalde del canton Portoviejo, el dia martes 8 de
octubre de 2013, alas 15H45.- Lo Certifico:

f.) Ab. Marjorie Cedefio de Macias, Secretaria del Concejo
Municipal-E.

EL GOBIERNO AUTONOMO DESCENTRALIZADO
MUNICIPAL DEL CANTON NARANJITO

Considerando:

Que, el articulo 1, de la Constitucion de la Republica del
Ecuador, establece que: “El Ecuador es un estado
Constitucional de Derechos y justicia social”.

Que, el articulo 3, de la Constitucion de la Republica del
Ecuador, dispone que: “Son deberes primordiales del
estado:

1. Garantizar sin discriminacion alguna el efectivo goce de
los derechos establecidos en la Constitucion y en los
instrumentos internacionales, en particular la educacion,
salud, la alimentacidn, la seguridad social, y el agua para
sus habitantes”.

Que, el articulo 10, de la Constitucion de la Republica del
Ecuador, determina que: “Las personas, comunidades,
pueblos, nacionalidades y colectivos son titulares y
gozaran de los derechos garantizados en la Constitucion y
en los instrumentos internacionales”.

Que, el articulo 11, numeral 2 de la Constitucion de la
Republica del Ecuador define que: “Todas las personas son
iguales y gozaran de los mismos derechos, deberes y
oportunidades.
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Nadie podra ser discriminado por razones de etnia, lugar
de nacimiento, edad, sexo, identidad de género, identidad
cultural, estado civil, idioma, religion, ideologia,
filiacion politica, pasado judicial, condiciéon socio-
econdmica, condicion migratoria, orientaciéon sexual,
estado de salud, portar VIH, discapacidad, diferencia
fisica; ni por cualquier otra distincion, personal o
colectiva, temporal o permanente, que tenga por objeto o
resultado menoscabar o anular el reconocimiento, goce o
ejercicio de los derechos. La ley sancionara toda forma de
discriminacion.

El Estado adoptard medidas de accion afirmativa que
promuevan la igualdad real en favor de los titulares de
derechos que se encuentren en situacion de desigualdad; vy,
el numeral 9 establece que, el mas alto deber del
Estado consiste en respetar y hacer respetar los derechos
garantizados en la Constitucion”.

Que, el articulo 35, de la Constitucion de la Republica del
Ecuador, consagra que: “Las personas adultas mayores,
nifias, nifios y adolescentes, mujeres embarazadas,
personas con discapacidad, personas privadas de la
libertad y quienes adolezcan de enfermedades catastroficas
o de alta complejidad, recibirdn atencidon prioritaria y
especializada en los ambitos publico y privado. La
misma atencién prioritaria recibirdn las personas en
situacion de riesgo, las victimas de violencia doméstica y
sexual, maltrato infantil, desastres naturales o
antropogénicos. El Estado prestara especial proteccion a
las personas en condicion de doble vulnerabilidad”.

Que, los articulos 36, 37 y 38, de la Constitucion de la
Repuiblica del Ecuador, reconocen y garantizan los
derechos de las personas adultas mayores.

Que, el articulo 39, de la Constitucion de la Reptblica del
Ecuador, reconoce a las y los jovenes como actores
estratégicos del desarrollo del pais.

Que, los articulos 40, 41 y 42, de la Constitucion de la
Reputblica del Ecuador, enuncia el derecho de las
personas a migrar asi como ordena los derechos de las
personas, cualquiera sea su condicion migratoria.

Que, los articulos 44, 45 y 46, de la Constitucion de la
Republica del Ecuador, instala los derechos de la nifiez y la
adolescencia, disponiendo al Estado, la sociedad y la
familia en sus diversos tipos, la promocion de su desarrollo
integral de una manera prioritaria, atendiendo al
principio del interés superior y sus derechos prevaleceran
sobre los de las demds personas.

Que, los articulos 47, 48 y 49 de la Constitucion de la
Republica del Ecuador, reconocen los derechos para las
personas con discapacidad, garantizando politicas de
prevencion y procura la equiparacion de oportunidades y
su integracion social.

Que, los articulos 56, 57, 58, 59, y 60, de la Constitucion
de la Republica del Ecuador, reconocen y garantizan los
derechos colectivos de las comunas, comunidades, pueblos
y nacionalidades indigenas, del pueblo afroecuatoriano, el

pueblo montubio y las que forman parte del Estado
ecuatoriano, unico e indivisible.

Que, el articulo 70, de la Constitucion de la Republica del
Ecuador, define que: “El Estado formulard y ejecutara
politicas para alcanzar la igualdad entre hombres y
mujeres, a través del mecanismo especializado de
acuerdo con la ley, e incorporara el enfoque de género en
planes y programas y brindard asistencia técnica para su
obligatoria aplicacion en el sector publico”.

Que, el articulo 95, de la Constitucion de la Republica del
Ecuador garantiza la participaciéon de las ciudadanas y
ciudadanos, en forma individual y colectiva, de manera
protagonica en la toma de decisiones, planificacion y
gestion de los asuntos publicos, y en el control popular de
las instituciones del Estado y la sociedad, y de sus
representantes, en un proceso permanente de construccion
del poder ciudadano.

Que, el articulo 156, de la Constitucion de la Republica del
Ecuador, sefiala que: “Los consejos nacionales para la
igualdad son organos responsables de asegurar la plena
vigencia y el ejercicio de los derechos consagrados en la
Constitucion y en los instrumentos internacionales de
Derecho Humanos. Los consejos ejerceran atribuciones en
la formulacion, transversalizacion, observancia,
seguimiento y evaluacion de las politicas publicas
relacionadas con las tematicas de género, generacionales,
interculturales y de discapacidades y movilidad
humana de acuerdo con la ley. Para el cumplimiento de
sus fines se coordinaran con las entidades rectoras y
ejecutoras y con los organismos especializados en la
proteccion de derechos en todos los niveles de gobierno.

Que, el articulo 340, de la Constitucion de la Republica del
Ecuador, instaura el sistema nacional de inclusion y
equidad social como el conjunto articulado y coordinado
de sistemas, instituciones, politicas, normas, programas y
servicios que aseguran el ejercicio, garantia 'y
exigibilidad de los derechos reconocidos en Ila
Constitucion y el cumplimiento de los objetivos del
régimen de desarrollo.

Que, el articulo 341, de la Constitucion de la Republica del
Ecuador, manda que, el Estado generara las condiciones
para la proteccion integral de sus habitantes a lo largo de
sus vidas, que aseguren los derechos y principios
reconocidos en la Constitucion, en particular la igualdad en
la diversidad y la no discriminacion, y priorizara su accion
hacia aquellos grupos que requieran consideracion
especial por la persistencia de desigualdades, exclusion,
discriminacion o violencia, o en virtud de su consideracion
etaria, de salud o de discapacidad.

La proteccion integral funcionard a través de sistemas
especializados, de acuerdo con la ley. Los sistemas
especializados se guiaran por sus principios especificos y
los del sistema nacional de inclusion y equidad social.

Que, el articulo 3, numeral 3, de la Ley Orgénica de
Participacion Ciudadana, determina que es necesario:
“Instituir mecanismos y procedimientos para la aplicacion
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e implementacion de medios de accion afirmativa que
promuevan la participacion a favor de titulares de derechos
que se encuentren situados en desigualdad.”

Que, el articulo 30, de la Ley Organica de Participacion
Ciudadana, sefiala que: “Se reconocen todas las formas de
organizacion de la sociedad, como expresion de la
soberania popular que contribuyan a la defensa de los
derechos individuales y colectivos, la gestion y
resolucion de problemas y conflictos, al fomento de la
solidaridad, la construccion de la democracia y la
busqueda del buen vivir; que incidan en las decisiones y
politicas publicas y en el control social de todos los
niveles de gobierno, asi como, de las entidades publicas y
de las privadas que presten servicios publicos.

Las organizaciones podran articularse en diferentes niveles
para fortalecer el poder ciudadano y sus formas de
expresion. Las diversas dinamicas asociativas y
organizativas deberan garantizar la democracia interna, la
alternabilidad de sus dirigentes, la rendiciéon de cuentas y
el respeto a los derechos establecidos en la Constitucion y
la ley, asi como la paridad de género, salvo en
aquellos casos en los cuales se trate de organizaciones
exclusivas de mujeres o de hombres; o, en aquellas, en
cuya integracion no existan miembros suficientes de un
género para integrar de manera paritaria su directiva”.

Que, el articulo 80 de la Ley Organica de Participacion
Ciudadana define a los consejos consultivos, como:
“mecanismos de asesoramiento compuestos por ciudadanas
o ciudadanos, o por organizaciones civiles que se
constituyen en espacios y organismos de consulta. Las
autoridades o las instancias mixtas o paritarias podran
convocar en cualquier momento a dichos consejos. Su
funcién es meramente consultiva”.

Que, el articulo 3, del Codigo Organico de Ordenamiento
Territorial Autonomias y Descentralizacion, de los
Principios, a) Unidad, inciso 5, resuelve que la: “La
Igualdad de trato implica que todas las personas son
iguales y gozaran de los mismos derechos, deberes y
oportunidades, en el marco del respeto a los principios de
interculturalidad, y plurinacional, equidad de género,
generacional, los usos y costumbres”.

Que, el articulo 4 literal h, del Cddigo Orgéanico de
Ordenamiento Territorial Autonomias y Descentralizacion,
tiene entre sus fines: “La generacion de condiciones
que aseguren los derechos y principios reconocidos en la
Constitucion de la Republica a través de la creacion y
funcionamiento del sistema de proteccion integral de sus
habitantes...”

Que, el articulo 31 literal h, Coédigo Organico de
Ordenamiento Territorial Autonomias y Descentralizacion
manda, como funcion del gobierno  auténomo
descentralizado regional: “Promover los sistemas de
proteccion integral a los grupos de atencion prioritaria para
garantizar los derechos consagrados en la Constitucion, en
el marco de sus competencias”.

Que, el articulo 41, literal g del Cdédigo Orgénico de
Ordenamiento Territorial y Autonomias y
Descentralizacion  establece al Gobierno auténomo

descentralizado provincial —“Promover los sistemas de
proteccion integral a los grupos de atencidon prioritaria
para garantizar los derechos consagrados en la
Constitucién en el marco de sus competencias”.

Que, el articulo 54, literal j, del Coédigo Orgénico de
Ordenamiento Territorial Autonomias y Descentralizacion,
establece al Gobierno Autéonomo Descentralizado
Municipal: “Implementar los sistemas de proteccion
integral del canton que aseguren el ejercicio, garantia y
exigibilidad de los derechos consagrados en la
Constitucion y en los instrumentos internacionales, lo
cual incluird la conformaciéon de los consejos cantonales,
juntas cantonales y redes de proteccion de derechos de los
grupos de atencion prioritaria. Para la atencion de las zonas
rurales coordinard con los Gobiernos Auténomos
Parroquiales y Provinciales”.

Que, el articulo 64, literal k, del Cddigo Orgéanico de
Ordenamiento Territorial y Autonomias y
Descentralizaciéon establece al Gobierno auténomo
descentralizado parroquial rural “Promover los sistemas de
proteccion integral a los grupos de atencidn prioritaria
para garantizar los derechos consagrados en Ila
Constitucidn, en el marco de sus competencias”.

Que, el articulo 57 literal a, del Cédigo Organico de
Ordenamiento Territorial Autonomias y Descentralizacion,
determina el ejercicio de la facultad normativa en la
materia de competencia del Gobierno Auténomo
Descentralizado Municipal, mediante la expedicion de
ordenanzas cantonales, acuerdos y resoluciones.

Que, el articulo 128 inciso 3°, “Sistema integral y modelos
de gestion; del Codigo Orgéanico de Ordenamiento
Territorial Autonomias y Descentralizacion, establece que:
“Todas las competencias se gestionaran como un
sistema integral que articula los distintos niveles de
gobierno y por lo tanto, sera responsabilidad del Estado en
su conjunto.

El ejercicio de las competencias observara una gestion
solidaria y subsidiaria entre los diferentes niveles de
gobierno, con participaciéon ciudadana y una adecuada
coordinacion interinstitucional.

Los modelos de gestion de los diferentes sectores se
organizaran, funcionaran y someteran a los principios y
normas definidos en el sistema nacional de
competencias.

Los modelos de gestion que se desarrollen en los
regimenes especiales observaran necesariamente la
distribuciéon de competencias y facultades, criterios y
normas, contenidas en este Codigo para los distintos
niveles de gobierno.

Que, el articulo 302, del Coddigo Organico de
Ordenamiento Territorial autonomias y descentralizacion,
en relacion con el Art. 95, de la Constitucion de la
Republica del Ecuador establece que: “La ciudadania, en
forma individual o colectiva, podra participar de
manera protagonica en la toma de decisiones, la
planificacion y gestion de los asuntos publicos, y el control
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social de las instituciones de los Gobiernos Autonomos
Descentralizados y de sus representantes, en un proceso
permanente de construccion del poder ciudadano; y el Art.
303 del Codigo Organico de Ordenamiento Territorial
Autonomias y Descentralizacion, en su parte  pertinente
establece que los grupos de atencién prioritaria, tendran
instancias especificas de participacion, para la toma de
decisiones relacionadas con sus derechos”.

Que, el art 148 de COOTAD sobre el ejercicio de las
competencias de proteccion integral a la nifiez y
adolescencia  determina: “Los gobiernos auténomos
descentralizados ejerceran las competencias destinadas a
asegurar los derechos de niflas, nifios y adolescentes
que les sean atribuidas por la Constitucion, este Codigo y
el Consejo Nacional de Competencias en coordinacion
con la ley que regule el sistema nacional descentralizado
de proteccion integral de la nifiez y la adolescencia. Para
el efecto, se observara estrictamente el ambito de accidon
determinado en este Codigo para cada nivel de gobierno y
se garantizara la organizacion y participacion protagonica
de nifios, niflas, adolescentes, padres, madres y sus
familias, como los titulares de estos derechos.

Que, el articulo 598, del Coédigo Organico de
Ordenamiento Territorial Autonomias y Descentralizacion,
de los Consejo Cantonal para la proteccion de derechos
manifiesta que: “Cada Gobierno Auténomo
Descentralizado, Municipal organizard y financiard un
Consejo Cantonal para la Proteccion de los Derechos
consagrados por la Constitucion y los instrumentos
internacionales de Derechos Humanos”.

Los Consejos Cantonales para la Proteccion de Derechos,
tendran como atribuciones la formulacion,
transversalizacion, observancia, seguimiento y evaluacion
de politicas publicas municipales de proteccion de
derechos, articulada a las politicas publicas de los
Consejos Nacionales para la Igualdad. Los Consejos de
Proteccion de derechos coordinaran con las entidades asi
como con las redes interinstitucionales especializadas en
proteccion de derechos.

Los Consejos Cantonales para la Proteccion de Derechos
se constituiran con la participaciéon paritaria de
representantes de la sociedad civil, especialmente de los
titulares de derechos; del sector publico, integrados por
delegados de los organismos desconcentrados del
gobierno nacional que tengan responsabilidad directa en la
garantia, proteccion y defensa de los derechos de las
personas y grupos de atencion prioritaria; delegados de los
gobiernos metropolitanos o municipales respectivos; y,
delegados de los gobiernos parroquiales rurales.
Estaran presididos por la maxima autoridad de la funcion
ejecutiva de los gobiernos metropolitanos o municipales, o
su delegado; y, su vicepresidente sera electo de entre los
delegados de la sociedad civil.

Expide:

ORDENANZA DE ORGANIZACION DEL SISTEMA
DE PROTECCION INTEGRAL DEL CANTON
NARANJITO

TITULO I

DE LA DEFINICION DE LOS ORGANISMOS DEL
SISTEMA DE PROTECCION INTEGRAL DEL
CANTON NARANJITO

CAPITULO I
DEFINICIONES, PRINCIPIOS Y OBJETIVOS

Art. 1- DEFINICION.- El Sistema de Proteccién Integral
Cantonal, es el conjunto articulado y coordinado de
sistemas, instituciones, politicas, normas, programas y
servicios que aseguran el ejercicio, garantia y exigibilidad
de los derechos reconocidos en la Constitucion, los
instrumentos internacionales y el cumplimiento de los
objetivos del régimen de desarrollo; serd parte del
Sistema Nacional de Inclusion y Equidad Social y de los
sistemas especializados y se regird por sus mismos
principios y ambitos. Se articulard al Plan Nacional de
Desarrollo y al Sistema Nacional Descentralizado de
Planificacion Participativa.

Forman parte del Sistema de Proteccion Integral Cantonal
ademas de los sefialados en la presente ordenanza, todos
aquellos organismos que por sus competencias,
funciones o mandatos estén vinculados a servicios,
garantia, proteccion, vigilancia y exigibilidad de derechos.

Art. 2- PRINCIPIOS.- Los principios que rigen al
Sistema de Proteccion Integral de Derechos, seran:
universalidad, igualdad, equidad,  progresividad,
interculturalidad, solidaridad y no discriminacion.
Funcionara  bajo los  criterios de  calidad,
eficiencia, eficacia, transparencia, responsabilidad y
participacion.

Art. 3- OBJETIVOS.-

a) Asegurar el ejercicio, garantia y exigibilidad de los
derechos consagrados en la constitucion y en los
instrumentos internacionales.

b) Promover la  articulacién,  coordinacion y
corresponsabilidad entre las entidades que conforman
el Sistema Nacional de Inclusion y Equidad Social y
sus sistemas especializados y la sociedad.

CAPITULO I

CONSEJO CANTONAL DE PROTECCION
DE DERECHOS

Art. 4 NATURALEZA JURIDICA- El Consejo
Cantonal de Proteccion de Derechos (CCPD) es un
organismo paritario de nivel cantonal integrado por
representantes del Estado y de la Sociedad Civil.

Ejerce atribuciones de formulacion, transversalizacion,
observancia, seguimiento y evaluacion de las politicas
publicas municipales de proteccion de derechos,
articuladas a las Politicas Publicas de los consejos
Nacionales para la igualdad.
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Serd la entidad coordinadora del Sistema de Proteccidon
Integral del Cantén. Goza de personeria juridica de
derecho publico.

Art. 5- INTEGRACION.- El CCPD se constituird de
forma paritaria por representantes del Estado y la sociedad
civil.

Del sector publico:

e Alcalde o alcaldesa, quien presidira el CCPD, o su
delegado o delegada;

e Declegado o delegada del Ministerio de Inclusion
Econdmica y Social, principal y alterno;

e Delegado o delegada del Ministerio de Educacion o de
Ministerio de Salud, uno principal y otro alterno

e Lal/el representante de la Comision Permanente de
Igualdad y Género del GAD municipal o su alterno, y;

e Delegado del Organo Legislativo Municipal.
De la sociedad civil:

e 1 delegado o delegada de las organizaciones de género
y su alterna o alterno;

e 1 delegado o delegada de las organizaciones étnicas e
interculturales y su alterna o alterno;

e 1 delegado o delegada de las organizaciones
generacionales y su alterna o alterno, que debera ser de
otro grupo etario;

e 1 delegado o delegada de las organizaciones de
movilidad humana y su alterna o alterno;

e 1 delegado de las organizaciones de personas con
discapacidad y su alterna o alterno;

Estara presidido por la maxima autoridad de la funcion
ejecutiva municipal o su delegada o delegado, y su
vicepresidenta o vicepresidente, sera electo de entre los
miembros de la sociedad civil, mediante votacion universal
y mayoria simple.

Tanto los miembros del Estado como los de la
Sociedad Civil tienen  la obligacion de mantener
informados a sus respectivas instituciones u organizaciones
sobre las decisiones tomadas en el CCPD.

Art. 6- ATRIBUCIONES: EI CCPD tendra las siguientes
atribuciones:

- Formular politicas publicas municipales relacionadas
con las temadticas género, ¢étnico/ intercultural,
generacional, movilidad humana, discapacidad;
articulada a las politicas publicas de los Consejos
Nacionales de Igualdad.

- Transversalizar las politicas publicas de género, étnico/

intercultural,  generacional, movilidad humana,
discapacidad, en las instituciones publicas y privadas
del canton.

- Observar, vigilar y activar mecanismos para exigir el
cumplimiento de los derechos individuales y
colectivos en la aplicacion de los servicios publicos y
privados relacionados con las politicas de igualdad.

- Hacer seguimiento y evaluacion de la politica publica
para la igualdad.

- Coordinar con las entidades rectoras y ejecutoras con
los organismos especializados asi como con las redes
interinstitucionales de protecciéon de derechos en su
jurisdiccion.

- Promover la conformacion y fortalecimiento de las
Defensorias Comunitarias y Consejos Consultivos de
titulares de derechos.

- Designar a la Secretaria Ejecutiva o Secretario
Ejecutivo.

- Apoyar y brindar seguimiento a las Juntas Cantonales
de Proteccion de Derechos.

- Los demas que le atribuya la ley y el reglamento.

Art. 7- DEL PATRIMONIO.- El patrimonio del CCPD
sera destinado al cumplimiento de sus fines, y
absorbera todo el patrimonio que perteneciere al
saliente Consejo Cantonal de Proteccion de Derechos
de los Nifios. Nifas y Adolescentes del Canton
Naranjito.

Art. 8- DEL FINANCIAMIENTO DEL CONSEJO
CANTONAL PARA LA PROTECCION DE
DERECHOS.- En cumplimiento del Art. 598 del
COOTAD, los Gobiernos Autéonomos Descentralizados
Cantonales financiaran los Consejos Cantonales para la
Proteccion de Derechos.

CAPITULO 111

JUNTAS CANTONALES DE PROTECCION
DE DERECHOS

Art. 9- NATURALEZA JURIDICA.- El Gobierno
Auténomo Descentralizado Municipal tiene como funcion
conformar las Juntas Cantonales de Proteccion de
Derechos, que son oOrganos de nivel operativo, que
tienen como funcidon publica la resolucion en via
administrativa, las situaciones de amenaza o vulneracion
de los derechos individuales y colectivos, en el marco de
ley del canton Naranjito

El Alcalde o Alcaldesa sera su representante legal.

Constaran en el organico funcional y seran financiadas por
el Gobierno Autéonomo Descentralizado del canton.



Registro Oficial N° 125  --

Lunes 18 de noviembre de 2013 - 45

CAPITULO IV

DEFENSORIAS COMUNITARIAS

Art. 10- DEFENSORIAS COMUNITARIAS.- Son
formas de organizacion comunitaria en las parroquias,
comunidades, recintos, caserios y barrios, en sectores
urbanos y rurales del canton, para la promocion, defensa y
vigilancia de los derechos de los grupos de atencion
prioritaria, podran intervenir en los casos de
vulneracion de derechos, poniendo a consideracion de los
organismos competentes dichas vulneraciones.

Art. 11- ORGANIZACION.- Para la organizacién de las
Defensorias Comunitarias, se tomard en cuenta lo
establecido en el reglamento expedido para el efecto por
parte del CCPD en coordinacion con lo expedido por el
Consejo de Participacion Ciudadana y Control Social.

CAPITULO V
CONSEJOS CONSULTIVOS

ART. 12- CONSEJOS CONSULTIVOS.- Los consejos
consultivos  son  mecanismos de  asesoramiento
compuestos por titulares de derechos de cada una de las
tematicas  (género, étnico/intercultural, generacional,
movilidad humana y discapacidad). Se constituyen en
espacios y organismos de consulta. El CCPD podra
convocar en cualquier momento a dichos consejos. Su
funcion es consultiva.

TITULO II

DE LA ORGANIZACION DEL CONSEJO
CANTONAL DE PROTECCION DE DERECHOS

CAPITULO VI

PROCESO DE ELECCION Y DESIGNACION DE
MIEMBROS DEL CONSEJO DE PROTECCION DE
DERECHOS

ART. 13- DESIGNACION DE MIEMBROS DEL
ESTADO.- Los/las delegados de los Ministerios, seran
designados por cada uno de ellos; el/la representante de los
Gobiernos auténomos descentralizados parroquiales,
seran designados entre los/las funcionarios técnicos
presentes en la jurisdiccion cantonal. La comision
permanente de Igualdad y Género del GAD municipal,
designara a su representante.

ART. 14- PROCESO DE ELECCIONES DE
SOCIEDAD CIVIL.- Los miembros principales y
alternos de la sociedad civil serdn elegidos en colegios
electorales convocados por el propio Consejo Cantonal de
Proteccion de Derechos.

ART. 15- REQUISITOS DE LOS MIEMBROS.- Para
ser miembro del CCPD se requiere:

1.- Ser ecuatoriano o extranjero residente.

2.- Ser mayor de 16 afios y estar en ejercicio de sus
derechos de ciudadania.

3.- Haber participado de una organizacién directamente
relacionada con las tematicas de igualdad,
correspondientes a su representacion.

4.- Los adultos deberan acreditar minimo dos afios de
experiencia en temas relacionados con de derechos.

ART. 16- INHABILIDADES E INCOMPATIBI-
LIDADES DE LOS MIEMBROS.- No podran ser
miembros principales ni suplentes ante el CCPD:

e Quienes hayan sido condenados por delitos con
sentencia ejecutoriada.

e Quienes hayan sido privados de la patria potestad de
sus hijos e hijas.

e Quienes se encuentren en mora reiterada en el pago de
pensiones alimenticias a favor de un niflo, nifla o
adolescente; y

e FEl conyuge y los parientes hasta el cuarto grado de
consanguineidad y segundo de afinidad de otro
miembro del CCPD.

ART. 17.- DURACION DE FUNCIONES.- Los
miembros de la sociedad civil del CCPD tendran un
periodo de cuatro aflos, que coincidira con el periodo para
el cual fue electo el Alcalde, y podran ser reelegidos por
una sola vez.

Las instituciones del Estado de la sociedad civil,
miembros del consejo notificaran al CCPD, el
nombramiento de su respectivo representante o delegado.
Estos, integraran el Consejo mientras ejerzan sus
funciones.

Los representantes, tendran su respectivo alterno en caso
de ausencia del principal.

Los miembros de sociedad civil del Consejo cantonal de
proteccion de derechos tienen derecho a percibir dietas en
base a la reglamentacion emitida al respecto.

ART. 18- DECLARACIONES JURAMENTADAS.-
Los miembros principales y suplentes presentaran
previamente a su posesion una declaracion juramentada en
la que conste, que no se encuentran incursos en ninguna
de las causales de inhabilidad e incompatibilidad previstas
en esta Ordenanza.

CAPITULO VII

ORGANIZACION DEL CONSEJO CANTONAL DE
PROTECCION DE DERECHOS

Art. 19- DE LA ESTRUCTURA.- Son parte de la
estructura del CCPD:

e El pleno del CCPD;



46 --

Registro Oficial N° 125

Lunes 18 de noviembre de 2013

e Las comisiones, y;
e La Secretaria Ejecutiva.

ART. 20- DEL PLENO DEL CONSEJO.- El pleno del
CCPD esta conformado por sus miembros y es la maxima
instancia decisoria y administrativa del CCPD.

Art. 21- SESIONES.- El CCPD tendra 2 clases de
sesiones:

1. Ordinaria; y,
2. Extraordinaria

Las sesiones del CCPD seran publicas y garantizaran el
ejercicio de la participacion a través de los mecanismos
previstos en la Constitucion y la Ley Orgénica de
Participacion Ciudadana y Control Social.

En la primera sesion ordinaria que se realice como CCPD
se elegird al Vicepresidente, de acuerdo con el principio
de paridad entre mujeres y hombres en donde fuere
posible.

Art. 22- SESION ORDINARIA.- El CCPD sesionara
ordinariamente cada dos meses. En todos los casos, la
convocatoria se realizara con al menos cuarenta y ocho
horas de anticipacion a la fecha prevista y se acompafara
el orden del dia y los documentos que se trataran.

Art. 23- SESION EXTRAORDINARIA.- El CCPD se
podran reunir de manera extraordinaria las veces
que fueran necesarias por convocatoria de su Presidente
o a peticion de al menos una tercera parte de sus
miembros.

La sesion extraordinaria sera convocada con al menos
veinte y cuatro horas de anticipacion y en ella se
tratardn Unicamente los puntos que consten de manera
expresa en la convocatoria.

Art. 24- QUORUM.- El CCPD podrd reunirse para
adoptar decisiones validamente en cualquier clase de
sesion, con la presencia de la mayoria, conformada por la
mitad mas uno de los miembros.

Art. 25- VOTACIONES.- En el CCPD la votacion podra
ser de manera ordinaria, nominativa o nominal razonada.
El Presidente del CCPD tendran voto en las decisiones; en
caso de empate su voto sera dirimente.

Art. 26- PROMULGACION Y PUBLICACION.- El
Consejo Municipal, publicard todas las resoluciones
aprobadas por el CCPD en la gaceta oficial del
Gobierno Auténomo Descentralizado Municipal del
Cantén Naranjito y en los dominios web del CCPD y del
Gobierno Auténomo Descentralizado Municipal del
Canton Naranjito.

Art. 27- CONFORMACION DE COMISIONES.- El
CCPD, conformara comisiones de trabajo que considere
convenientes.

DE LA ORGANIZACION DEL CONSEJO
CANTONAL DE PROTECCION DE DERECHOS

CAPITULO VIII
DE LA SECRETARIA EJECUTIVA

Art. 28- DE LA SECRETARIA EJECUTIVA -
Dependiente del CCPD funcionara la Secretaria Ejecutiva,
la cual estard integrada por un equipo profesional bajo
la direccion y responsabilidad del o la Secretaria
Ejecutivo/a del CCPD; este equipo tendrd como
responsabilidad las tareas técnicas y administrativas que
efectivicen las resoluciones y decisiones del Consejo
Cantonal de Proteccion de Derechos.

ART. 29- FUNCIONES DE LA SECRETARIA
EJECUTIVA.- La Secretaria Ejecutiva tendra las
siguientes funciones:

- Ejecutar las resoluciones del Consejo Cantonal de
Proteccion de Derechos;

- Elaborar propuestas técnicas para aprobacion del
CCPD sobre el proceso de cumplimiento de las
atribuciones de formulacidn, transversalizacion,
observancia, y seguimiento y evaluacion de politicas
publicas;

- Implementar los procesos de  formulacion,
transversalizacion,  observancia, seguimiento 'y
evaluacion aprobadas por el CCPD;

- Elaborar los documentos normativos y procedimientos
necesarios para el adecuado funcionamiento
técnico y administrativo de la Secretaria ejecutiva y
del Consejo cantonal de proteccion de derechos;

- Presentar informes de avances y gestion que requiera
el Pleno del Consejo Cantonal de Proteccion de
Derechos;

- Generar alianzas con actores institucionales, sociales Y
ONG para el cumplimiento de las funciones y
objetivos del CONSEJO CANTONAL DE
PROTECCION DE DERECHOS DEL CANTON
NARANIJITO; y,

- Las demads que establezca el CONSEJO CANTONAL
DE PROTECCION DE DERECHOS DEL CANTON
NARANIJITO

ART. 30- Del equipo administrativo y técnico.- El
Consejo Cantonal de Proteccion de Derechos contara para
el mejor desempefio de su gestion con un equipo
administrativo y técnico, que sera conformado y
estructurado de acuerdo a la realidad del cantén y a los
requerimientos institucionales; para lo cual elaborara el
respectivo reglamento organico Funcional.

ART. 31- PROCESO DE ELECCION DE LA
SECRETARIA/O EJECUTIVA/O TECNICO
LOCAL.- El Presidente del Consejo Cantonal de
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Proteccién de Derechos, convocara al correspondiente
concurso de seleccion de la secretaria/o Ejecutiva/o
técnico, de periodo fijo.

ART. 32- PERFIL DE LA SECRETARIA/O
EJECUTIVA/O.- Para asegurar el efectivo cumplimiento
de las funciones, el Secretario o secretaria ejecutiva debera
cumplir con el siguiente perfil, mediante concurso.

e Experiencia en areas afines a la tematica del Consejo
e Debera acreditar un titulo profesional.

e (Capacidad de  coordinacion y  articulacion
interinstitucional.

e (Capacidad de negociacion y mediacion de Conflictos

ART. 33- INHABILIDADES.- Ademas de Ilas
inhabilidades establecidas para los miembros de CCPD,
para optar por la Secretaria Ejecutiva se considerara como
inhabilidad el ser miembro principal o suplente del
Consejo.

TITULO 111
RENDICION DE CUENTAS

ART. 34- El CCPD y los demés organismos que
conforman el Sistema de Proteccion Integral del canton
Naranjito, rendiran cuentas sobre su accionar ante la
ciudadania y el Gobierno Autéonomo Descentralizado
Municipal del Cantén Naranjito.

DISPOSICIONES TRANSITORIAS

PRIMERA.- El Consejo Cantonal de Proteccion de
Derechos sustituye al Concejo Cantonal de Nifiez y
Adolescencia y asume todos los compromisos y
obligaciones adquiridos por este ultimo.

SEGUNDA.- De los activos y pasivos.- Los activos y
pasivos del Consejo Cantonal de la Nifiez y la
Adolescencia de Naranjito, pasaran a formar parte del
patrimonio institucional del Consejo Cantonal del
Proteccion de Derechos de Naranjito.

TERCERA.- De los/as trabajadores y servidores/as
publicos.- Los trabajadores/as y servidores/as publicos que
a la fecha de la expedicion de la presente ordenanza,
presten su servicios, en cualquier forma o cualquier titulo
en el Consejo Cantonal de la Nifiez y Adolescencia de
Naranjito, pasaran a formar parte del Consejo Cantonal de
la Proteccion de Derecho de Naranjito, previa evaluacion
de desempeifio, con excepcion de los servidores publicos de
libre nombramiento y remocién quienes cesaran en sus
funciones.

CUARTA.- Consejo Cantonal de Proteccion de
Derechos del Canton Naranjito transitorio.- Con el fin
de elaborar y aprobar el reglamento para la eleccion de los
miembros de la sociedad civil, llevar adelante el
primer proceso de eleccion e iniciar las acciones

inherentes a su actividad, se conformara el consejo
cantonal de protecciéon de derechos transitorio con la
participaciéon de miembros del Estado. Sus decisiones
tendran plena validez.

QUINTA.- De la seleccion de representantes de la
sociedad civil.- En el plazo maximo de 90 dias,
contados a partir de la aprobacion de la respectiva
ordenanza, el Consejo Cantonal de Proteccion de Derechos
de Naranjito transitorio, realizara el proceso de seleccion
de los miembros de la sociedad civil, que conformaran el
Primer Consejo Cantonal de Proteccion de Derechos de
Naranjito, en aplicacion del Art. 11 numeral 2 de la
Constitucion de la Republica.-

SEXTA.- El Consejo Cantonal del Proteccion de Derechos
transitorio, designarda un Secretario Ejecutivo temporal
hasta proceder a la designacion del Secretario o
Secretaria ejecutiva titular con la incorporacion de los
miembros de la sociedad civil.

SEPTIMA.- El Gobierno Auténomo Descentralizado
Municipal del Canton Naranjito, garantizard espacios y
equipamiento necesarios para el funcionamiento tanto
del Consejo Cantonal de Proteccion de Derechos y la Junta
Cantonal de Proteccion Integral de Derechos.

DISPOSICIONES FINAL

Se deroga la ordenanza de creacion del Consejo Cantonal
de la nifiez y Adolescencia. Esta ordenanza entrard en
vigencia cuando sea aprobada por Gobierno Auténomo
Descentralizado Municipal del Cantén Naranjito sin
perjuicio de su publicacion en el Registro Oficial.

Dado y firmado en la Sala de Sesiones del Gobierno
Municipal del Canton de Naranjito a los once dias del mes
de septiembre de dos mil trece.

f) Sr. Méximo Betancourth Valarezo, Alcalde GAD
Municipal del Cantén Naranjito

f.) Ing. Priscila Noboa, Secretaria General.

CERTIFICADO DE DISCUSION: La suscrita Secretaria
General, certifica que la presente ORDENANZA DE
ORGANIZACION DEL SISTEMA DE PROTECCION
INTEGRAL DEL CANTON NARANJITO, fue
discutida y aprobada por el Concejo Municipal de
Naranjito en Sesiones Ordinarias realizadas en los dias
diez y once del mes de septiembre de dos mil trece.
Naranjito, 12 de Septiembre de 2013.

f.) Ing. Priscila Noboa, Secretaria General.

ALCALDIA DEL CANTON NARANJITO.- De
conformidad con lo establecido en el Art. 322 del Cédigo
Organico de Organizacion Territorial, Autonomia y
Descentralizacion, SANCIONO la ORDENANZA DE
ORGANIZACION DEL SISTEMA DE PROTECCION
INTEGRAL DEL CANTON NARANJITO vy por cuanto
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dicha ordenanza estda de acuerdo con la Constitucion y
Leyes de la Republica, ordeno su promulgacion conforme
lo dispone el Art. 324  del Coddigo Organico de
Organizacion Territorial, Autonomia y Descentralizacion,
CUMPLASE -

Naranjito, 13 de septiembre de 2013

f.) Sr. Méximo Betancourth Valarezo, Alcalde Gad
Municipal del Cantén Naranjito

Certifico.- Que sanciond y ordeno la promulgacion a través
de su publicacion en el Registro Oficial la ORDENANZA
DE ORGANIZACION DEL SISTEMA DE PROTEC-
CION INTEGRAL DEL CANTON NARANJITO, el
Sefior Maximo Betancourth Valarezo, a los trece dias del
mes de septiembre de dos mil trece.

Naranjito, 13 de septiembre de 2013.

f.) Ing. Priscila Noboa, Secretaria General.

editora naclonal
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